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Ziakon

z dné 28. julija 1889, dez. zak. &t. 17, o napravljanji in vzdr-
Zevanji javnih neerarskih cest in potij.

Heleh

vony 28, Inli 1889, £, @G, 8. v, 17, betveffeud die Her-
fellung  und Grhaltung von  sffentliden  niditivavirden
Strafen und Weaen.



Zakon z dné 28. julija 1889,

o napravljanji in vzdrZevanji javnih neerarskih
cest in potij,

veljaven za vojvodino Kranjsko.

(Dek. zak. 8t. 17, VIIL kos, izdan in razposlan 29. avgusta 1889.)

Po nasvetu dezelnega zhora Svoje vojvodine Kranjske
ukazujem tako :

Clen I

Ta zakon stopi v veljavnost z dnevom svoje razgla-
sitve, in s tem dnevom izgubijo svojo veljavnost vsi, ne-
erarske ceste na Kranjskem zadevajoéi zakoni in predpisi,
ki so s tem v protislovji, posebno pa deZelni zakon z
dné 5. marea . 1873, dez zak. 8t 8, kakor tudi de-
zelni zakon z dné 10. aprila 1. 1881., de%. zak. &t. 8, v
kolikor se ta ne ozira na deZelni zakon z dné 23. avgusta
1. 1877., dez. zak. &t. 14.

Clen II

Mojemu ministru notranjih stvarij je naroteno, iz-
vriiti ta zakon.



O¢fes vom 28, Juli 1889,

Detveffend die SHevitellung und Crhaltung der difentliden
nidtavarijen Strafen und Wege,

wirfjam filr dad Herzogthum Krain.
(L. ®.B. %Ne. 17, VI Stitd, audgegeben unbd verfendet am 29, Auguft 1889.)

leber Antrag des Landtages Meines Herzogthumes
Rrain finde Jd) anjuordnen, wie folgt:

Artifel L

Dag gegentvdrtige Gefeps tritt mit dem Tage der Kund-
madjung in Wirtjameeit, und Haben mit diefem Seitpunfte alle
fitv nidhtdavarifdhe Strafen in Rrain beftehenden Gefepe und
Borfdyriften, dic damit im Wiberjprudhe ftehen, und ins-
bejondeve das Lanbesgefep vom 5. Mdry 1873, L . B.
Nr. 8, und chenfo a3 Lanbdesgefes vomt 10. April 1881,
2. @, B. Nr. 8, injoweit leptered fich nicht auf dad Landes-
gefe vom 23. uguft 1877, L ©. B. Nr. 14, besieht,
auBer Kraft zu tveten.

Artifel IL

Mein Minifter ded8 Junern ift mit der BVolziehung
biejed Gefeped beauftragt.



5 . Zakon o javnih cest in potij.

l. 0 cestah in potéh sploh.

Razvrstitev javnih neerarskih cest in potij.
§ 1. Javne ceste in javne poti, ki se ne delajo in
ne vzdrzujejo ob troskih drizavnega zaklada, so:
a) deZelne ceste,
b) okrajne ceste,
¢) obtinske ceste in obéinske poti,
d) zeleznitne dovozne ceste.

DeZelne ceste.

§ 2. Delfelne ceste so tiste, katere se zarad posebne
svoje vaZnosti za promet deZele ali vetjih deZelnih pokra-
jin in z ozirom na dragost njih napravljanja in njih vzdr-
tevanja razglasé za take po deZelnem zakonu (§ 22.).

Okrajne eeste.

§ 3. Okrajne ceste so tiste, katere se, ne da bi hile
dezelne ceste, zarad svoje vaZnosti za zvezo ve¢ krajev ali
cest razglasé za take po deZelnem zakonu, oziroma po
sklepu deZelnega zbora (§§ 22 in 23.).

Za okrajne ceste, ki se ne uvrsté med deZelne ceste,
ostaja zakon z dné 2. aprila 1. 1866., dez. zak. &t. 6, s po-
znejSimi zakonitimi dolodili vred o wuvrstitvi javnih ne-
erarskih cest in potij v veljavnosti.

Obdinske ceste in obdinske poti.

§ 4. Obtinske ceste in obéinske poti so tiste javne,
v nobeno drugo vrsto cest spadajode ceste in poti, ki po-
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I. Bon den Sfrafen und Wegen fiberhanpt.
Gintheilung der dffentliden nidtirarvijden Strafen und Wege.
§ 1. Die dffentlidhen StraBen und Wege, deren Bau und
Crhaltung nicht aud dem Staatdjdjake beftritten wird, find:
a) Lanbedftrafen,
b) Beziraftrafen,
¢) Gemeindeftragen und Gemeindeivege,
d) Gijenbafhn-ZBufahrisftrafen.
Landesjtrafen.

§ 2. Lanbesftrafen find jene Strafen, welde wegen
ithrer befonbdeven Wichtigleit fiir den Verfer des Landes
ober groBerer Randftrihe und mit Ritdfidt auf die Kojt:
jpieligleit ihrer Herftellung ober ihrer Erhaltung durdh ein
Lanbdedgefets (§ 22) al3 jolde erfldrt werden.

Begivisfiragen.,

§ 3. Bezirlsftragen find jeme Strafen, welde, ohne
Lanbesftrafen zu fein, wegen ihrer Wichtigleit fiir die Ber-
bindbung mehrerer Ortfdaften ober Strafengige durd) ein
Lanbdedgefets, beziehungsweife durd) Lanbdtagdbefd)luis als
joldye erfldrvt werden (§ 22 unbd 23).

Fite  Begivlsftrafen, bdie nicht in die RKategorie der
Lanbesjtrafien verjept werben, bleibt dasd Gefes vom 2. April
1866, & ©. B. Nr. 6, jammt den nadytraglichen gefep-
lichen DBeftimmungen, betreffend bie RKategorifierung ber
bffentlichen nicdhtivarijchen Strafen und Wege, in Wirtjameeit.

Gemeindejtvafen und Gemeindewege.
§ 4 Gemeindeftragen und Gemeindewege find jene, 3u
feiner anberen Strafenfategorie gehovigen Stvapen und Wege,
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sredujejo javni promet znotraj ob¢ine ali s sosednimi ob-
¢inami ali vaznimi cestami.

Zeleznidne dovozne eceste.

§ 5. Gledé napravljanja in vzdrzevanja dovoznih cest
h kolodvorom in Zelezniénim postajam je ravnati po pred-
pisih zakona z dné 2. marcija 1. 1874., deZ. zak. &t. 10.

Zasobne poti.

§ 6. Ne javne poti, katere rabijo in morajo vzdr-
zevati udeleZeni zasobniki, ne spadajo v ta zakon.

Med te poti se Stejejo posebno tudi one poljske in
gozdne poti, katere sicer vegje, toda doloeno Stevilo upra-
videncev rabi izkljuéno le zase (§ 72. oblinskega reda in
§ 494, obé. drk. zak.).

Mostovi in druge cestne stavbe.

§ 7. Z mostovi in drugimi cestnimi stavbami je na-
vadno ravnati kakor z deli tiste ceste, na kateri se na-
hajajo.

Izjemno se pa smejo z ozirom na svojo vaznost in
dragost Steti za samostalne stavbe ter dejati gledé na-
pravljanja in vzdrZzevanja v kako drugo, visjo vrsto, nego
v katero spada dotitna cesta (§ 2. in 8.).

~ 7 brvmi kot deli javne ped-poti (steze) je ravnati,
kakor z mostovi.
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welche den offentlichen BVerfehr im Junern der Gemeinde
ober mit benacdhbarten Gemeinden ober widtigen Straken-
siigen vermitteln. :

Gijenbahn-Zufahrisitrajen.

§ 5. Dinfidhtlich ber Herftellung und Crhaltung der
Bufahresftrafen ju den Bahnhifen und Stationdpliken find
bie BVorjdyriften e Gejesed vom 2. Mdry 1874, L &. B.
9. 10, zu beobadhten.

Privatwege.

§ 6. Die von ben betheiligten Privaten benitbten und
von ifnen zu erhaltenden nidyt Hffentlichen Wege bilden feinen
®egenftand bdiefjes Gefees.

Bu diefen Wegen gehoven namentli) aud) jeme Feld-
und Waldwege, welde ausdjdlieplich), wenn aud) bon einer
griferen, aber beftimmten Unzahl Bevechtigter beniit werden
(§ 72 Gemeindeordnung und § 494 a. b. &. B).

Briiden und andere Strajen-Voauobjecte.

§ 7. Dritden und andere Strafen-Bauobjecte find in
der Regel ald Theile jener Strafe zu behandeln, in deren
Buge fie liegen.

Ausnahmyiweife fonnen diefelben mit Ritckficht auf ihre
Widhtigleit und Koftjpieligleit ald jelbjtandige Bauobjecte an=
gefeben und in Betreff ihrer Herftellung und Crhaltung als
in eine anbere, hohere Rategorie fallend erflirt werben, ald
su weldher die betreffende Strafe gehirt (§§ 2 und 3).

Stege, ald Theile eined Offentlichen Fupweges, find
dent Briicfen gleichzuacdten. '
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Kako je delati ceste.

§ 8. Dezelne in okrajne ceste je delati navadno,
kakor drZavne ceste. DeZelne ceste in vainejie okrajne
ceste morajo imeti najmenj po 5 metrov, menj rabljene
okrajne ceste najmenj po 4 metre vozne Sirokosti.

Pri tem se ne sme vitevati za drevesa, za gramozne
kupe, ograje in cestne jarke potrebni prostor.

Obtinske ceste in obCinske poti morajo biti tako na-
rejene, da ustrezajo vozovom, s katerimi se po njih sploh
navadno obéuje.

Drevesni zasadi in sneZni drogovi.

§ 9. Ob deZelnih in okrajnih cestah je zunaj njih
cestiéa tam, kjer to dopusdajo krajne razmere, zasaditi
sadno drevje tako, da stojé posamezna drevesa navadno
po 15 metrov vsaksebi. Tisti cestni kosovi, ki niso zasajeni
z drevijem in ne omejeni z ograjami, morajo se po zimi,
ako je treba, zaznamenovati s sneznimi drogovi.

Razlastitev za cestne namene.

§ 10. Za narejanje, predelivanje, predliganje ali raz-
Sirjanje, kakor tudi za vzdrievanje dezelnih, okrajnih in
obCinskih cest in ob¢inskih potij se sme zahtevati, da
se potrebna zemljis¢a, stavbe, kamenolomi, gramozne jame
in drugi prostori, kjer se dobiva cestno gradivo, odstopijo
po razlastitvi. '
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Conjtruction der Strajen.

§ 8. Landed- und BegirkdftraBen find in der Regel
wie bie Reichsftrafen herzuftellen. Die Fahrbreite der Lanbes-
jtrafen und ber widptigeren Begireftragen mujsd mindeftens
5 Meter, jene Dber weniger beniipten Bezivtsftrafen minde-
jftend 4 Meter betragen.

Der fitr Banme, Sdotterhaufen, Geldnder und Strafen-
griben ndthige Raum darf hiebei nicht eingevehnet werden.

Gemeindejtrafien und Gemeindewvege mitflen den auf
denfelben gemeiniiblich verfehrenden Fuhrwerfen entiprechend
ergeftellt werben.

Banmpflangungen und Sdueejtangen.

§ 9. Lings der Landed--und Besivsftrafen find aufer-
halb ihrer Fahrbahn dort, wo e8 mit Riidficht auf die localen
Berhdltnifje moglih) erideint, Objtbdume, und Fwar in der
Regel in Fwijdenrdunen von 15 u 15 Meter 3u pflangen.
Jene Strafenftrecten, an welden feine Baume gepflanzt und
weldye nicht durd) Geldnder begrenst find, miiffen zur Winters-
seit erforderlichen Falles mit Schneeftangen bezeichnet werden.

Cuteignung 3n Strajengweden.

§ 10. Die fiir Bwede de3 Baues, der Reconftruction,
Wmlegung ober Berbreiterung, damn zur Crhaltung der
Landeg-, Begirls-, und Semeindeftrafen, fowie Gemeinde-
wege erforderlichen Grundftiide, Baulidfeiten, Steinbriide,
Sdyottergruben und fonjtige Materialbezugdplie fonnen im
Wege der Enteignung (Crpropriation) in Anfprud) genom-
men twerden.
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Postopanje, kakor tudi razsodba o razlastitvah pri-
staja v zmislu doti¢nih zakonov in ukazov politiénim uprav-
nim oblastvom.

Il. Zalaganje troskov za narejanje in predelavanje, kakor
tudi za vzdrzevanje cest in voznih potij.

Za deZelne ceste.

§ 11. Potreb3¢ina za narejanje novih in za pre-
lozitev obstojetih dezelnih cest se pokriva z doneski de-
zele in udelezenih okrajev, kakor se dolo¢i za vsak sluéaj
posebej (§ 23.).

Upravne troske in mezde cestarjem je za deZelne
ceste placevati iz deZelnega zaklada.

Za vzdrzevanje teh cest morajo donaati polovico
dezelni zaklad in polovico okraji in obéine, v katerih se
nahajajo dotiéne cestne proge, po razmeri jim gledé okraj-
nih cest zakonito naloZenih dolZnostij, in sicer obCine na
ta nadin, da mesto pripadajo¢ih jim naturalnih del dajo
toliko v denarjih. Le ome po § 14., toéki 4., obéinam v
slu¢aji vremenskih nezgod naloZene sluzbe je opravljati
tudi pri dezelnih cestah v delu samem.*)

*) Besedilo tretjega odstavka v § 11. je nekaterim okrajnim
cestnim odborom dalo poved, da so ga tolmaéili napaéno. Vsled tega
je dezelni odbor, kazo® na §§ 12 in 14 tega zakona, pojasnil tretji
odstavek {akole:

Ostale vzdrzevalne troske dezelnih cest, izkljuéivéi naturalna
dela, morajo donafati na polovico deZelni zaklad in na polovico oni
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Das Verfahren, jowie bad Erfenntnid iiber Erpro-
priationen  fteht nad) Mafgabe der bdiedfals beftehenden
®efese und Berorbnungen bden politijden Berwaltungs-
bephirben zu.

Il. Weftveifung der Stoffen fiir den Wau und Amban,
fowie fiir die Crhalfung der Strafen und Fahrwege.

Fiir Landesjtrajen.

§ 11. Dag Erforbernis fitr den Bau newer und fitr
bie Umlegung bejtehender Lanbdesftrafen wird durd) die von
Fall zu Fall feftzujependen Beitrdge ded Landed und der
Diebei intereffierten Vegicfe bebecdt (§ 23).

Die Verwaltungsfojten und die Lohne ber Strafen-
einvdumer werben fitv Landesjtrafen aud dem Lanbdedfonbde
beftritten.

Giir die Crhaltung bdiefer Strafen haben zur Hilfte
ber Landesfond und zur Hilfte die Begirfe und Gemeinden,
innerhalb deren Gvenzen die betreffenden Strafenziige laufen,
— nad) Mafigabe der ihnen fitr die Bezirkaftrafen gefeslich
obliegenden Berpflichtungen, und jwar die Gemeinden durd
Reluition der fie diesfalls treffenden Naturaleiftungen, —
beizuftenern. Nur die gemdp § 14, Punft 4, den Semeinden
tm Falle von Clementavereigniffen obliegenden Dienfte find
aud) fitv Sanbdedjtrafen in natura zu leiften.*)

*) Der Wortlaut ded dritten Abjages im § 11 Hat einigen Beziris-
ftrafienaudjditffen Anlaf zur unridtigen Auslegung gegeben Dedhalb
fah jid) der LanbeSausjhuf unter Hinweijung auf die §§ 12 und 14
diefed ®efebes vevanlafst, den britten Abjas nadjjtehend ju evldutern:

Fiir bie iibrigen Erhaltungdfoften diefer Strafien, mit Auzjdhluf
ber Naturalleiftungen, haben zur Hilfte der Lanbdedfond und zur Hilfte
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Za okrijne ceste.

§ 12. Delati in vzdrzevati okrajne ceste je dolznost
skladovnih okrajev.

Vsak sedanjih sodnih okrajev je navadno skladovni
okraj. S sklepom dezelnega zbora pa se sme v jednem
politiénem okraji ve sodnih okrajev zdruZiti v jeden skla-
dovni okraj, kakor tudi jeden sodni okraj razdeliti v veé
skladovnih okrajev (§ 23.).

Skladovnemu cestnemu okraju za ceste naloZene nov-
¢ne troSke, h katerim se navadno pristevajo troski za gra-
divo z gramozom (Suto) vred, potem za kidanje snega,
za umetna zidarska dela, za cestarje in njihove pomoénike,
morajo vse ob&ine skladovnega okraja pokrivati s priklado
po razmeri skupne svote neposrednih davkov brez raz-
loéka rednega davka in drzavnih priklad.

okraji, v katerih se nahajajo doti¥ne cestne proge. — Za naturalna
dela morajo prispevati polovico dezelni zaklad, polovico pa one obéine,
po katerih so izpeljane deZelne ceste, in sicer obdine po razmeri jim
glede okrajnih cest zakonitp naloZenih dolinosti na ta nadin, da na-
mestu naturalnih del pladajo primeren prispevek v denarjih. — Le
one, po § 14, drugi odstavek, totka 4., ob&inam v sludaji vremenskih
nezgod nalozene sluibe je opravljati tudi pri deZelnih eestah v delu
sainem.

(Dez. odb. 5t. 6233 iz 1. 1893, 6724 iz 1. 1898.)
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Fiiv Begivsitvajen.

§ 12. Die Herjtellung und Crhaltung der Begirtsftrafen
obliegt Den Concurvengbesirfen.

Jeber ber gegenwiirtig beftehenden Gerichtabezivfe bilbet
in ber Regel einen Concurvenzbezivf. Mittelft Lanbtags-
bejchluffes fonnen jedod) innerfalb eined politijdhen Bezirfes
mehrere Gerichtdbeivfe u einem Strafen-Concurvenzbesirte
vereiniget, fowie aucd) ein Gerichtdbezirf in mehrere Strapen-
Goncurrenzbegivfe getheilt ywerben (§ 23).

Die bem Strafen-Concurrengbezirfe obliegenden Bar-
audlagen fiiv die Strafen, wozu in der Regel die Koften
fiic Materialien mit Inbegriff ded StraBenjdjotterd, fiir
Sdneerdumung, Kunftbauten, fiir Strafeneinvidwmer und
beren $ilf3arbeiter gehoven, find gemeinjdaftlich von allen
Ortdgemeinden ded3 Concurvengbezivfed nad) Mapgabe der
Gefammtjumme bder bivecten Steuern ofhne Unterfdheidung
pe8 Ordinariumd und der Staatdzujdlige mittelft Umlage
s decten.

bie Beirte, innerhalb deren Grenzen bie Letveffenden Strafengiige laufen,
beizujtenern. — Fiiv die Naturalleijtungen Haben zur Hilite der Lanbesd-
fond und zur Hilfte die Gemeinden, welde von bden Landedftrafen
durdyzogen werden, und war die Gemeinden nach Mafgabe. der ihnen
fitv bie Besirtéftrafen gefeplich obliegenden Berpjlichtungen bdurd) Re-
[uition, Beizujtenern. — Nur die gemdf § 14, zveiter Abjab, Punit 4,
den Gemeinden im Falle von Elementavereignijjen obliegenden Bienfle
find audy fiiv Qandedjtrafen in natura zu leiften.

(8. A Nr. 6233 de 1893, 6724 de 1898)
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Doneski iz deZelnega zaklada za okrajne ceste.

§ 13. Za narejanje in vzdrZevanje okrajnih cest se
smejo dovoljevati doneski iz deZelnega zaklada, ako doti¢ni
troski presegajo moéi okraja, ali pa ¢e je okraj v primeri
z drugimi okraji v deZeli razmerno prehudo preobloZen.

Te doneske dovoljujeta deZelni zbor in deZelni odbor,
toda deZelni odbor le v mejah od deZelnega zbora za cestne
namene sploh odobrenega prora¢una.

Kako skladajo obéine za okrajne eeste.

§ 14. Zarad vzdrzevanja okrajnih cest se odkaZejo
(§ 25.) primerni cestni kosovi oblinam po razmeri njim
predpisanega neposrednega davka, toda primerno oziraje
se na koristi, ki jih ima jedna ali druga obé¢ina od kake
ceste, dalje oziraje se na okolidtino, se li po cesti vec ali
manj vozi -in jo je li tekko vzdrievati, potem oziraje se
na oddaljenost posameznih obéin od njim odkazanih cestnih
kosov, in konéno oziraje se na to, koliko so dotitne obéine
opravljati zmoZne.

Obéine morajo za vzdrZevanje odkazanih jim cestnih
kosov opravljati navadno in nature ta dela:

1. Dovazati gramoz, ki se pripravlja v kamenolomih
ali jamah ob troskih skladovnega okraja.

2. OdvaZati cestno blato, ako se ne porabi za kaj
druzega.
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BVeitrige aus dem Landesfoude fiiv die Begivisjtrajen.

§ 13. GFiir die Herftellung und Crhaltung von Bezirs-
ftrafen fonnen aud dem Lanbdesfonde Beitrige ertheilt werdben,
wenn bie betreffendben Kojten die Krdfte ded Besivfed iiber-
fteigen ober wenn derfelbe im Bergleiche zu anberen Begivfen
be3 Qanded verhiltnidmapig zu jehr iiberbiivdet ift.

Diefe Beitrige werben vom Landtage und innerhalb
be3 von Dbiefem fiilr Strafengivede im allgemeinen geneh-
migten Boranjdlages vom Landesausjdjuffe bewilliget.

Leiftungen der Gemeinden fiiv die Begivisitrajen.

§ 14. Behufs Inftandhaltung dev Begirtsftrafen werben
ben Ortdgemeinden nad) Magabe der ihnen vorgejdyrie-
benen directen Stewern bdie entfpredjenden Straenitrecden
jugemwiefen (§ 25), jedod) mit entfpredjender Beriidfichtiguug
ber Bortheile, weldhe eine Strafie ber einen oder der anderen
®emeinde Dietet, der grifeven oder gevingeren Ubnitpung
eined ©trafenzuged und der mit der Inftandhaltung derjelben
verbundenen Sdywierigfeiten, ferner der Entfernung bder ein-
zelnen Gemeinden von ben ifnen jugetheilten Strakensiigen
und flieflich der Leiftungsfahigleit der Dbetreffenden Ge-
meinben.

Diefe haben in der NRegel fitv die Inftandhaltung der
ihnen gugewiejenen StraBenftreden in natura gu leiften :

1. Das Bufiihren ded in den Steinbriidyen oder Schot-
tergruben auf Koften bded Concurvenbezivfed vorbereiteten
Sdyotters.

2. ®ie Verfiihrung ded Strafenfothes, falls berfelbe

feine anbermweitige Berwendung findet.
i
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3. Pripravljati potrebne sneZne drogove na zazna-
menovana mesta.

4. Odstranjevati po vremenskih nezgodah prometu
provzrotene zadrzke, v kolikor za to potrebna rodéna in
vozna dela ne presegajo motij dotiénih obéin.

5. Zasajati in vzdrievati drevje na okrajnih cestah
v obCinskem ozemlji. UZitek teh nasadov pripada do-
titnim obéinam. .

§ 15. Obé¢inam je, razven Ce je sila, dano na voljo,
da odkupijo naloZena jim naturalna dela z novei; zaradi
tega je za vsako posamezno obéino natanko doloéiti, kako
in po koliko ji je opravljati naturalnih del, in tem po-
staviti v tistem kraji navadne cene.

§ 16. Znotraj posameznih obéin se gledé nabiranja
noveev in gledé opravljanja naturalnih del za cestne na-
mene ravna, kakor gledé vsake druge obinske potrebSéine,
po doti¢nih dolotilih obéinskega reda.

Pri razdelitvi cestd med kraje in posameznike je po-
stopati po dolotilih § 14.in je skladovnikom njih dolznost,
kolikor mogoe, olajsati s tem, da se jim z ozirom na
njih skupno posestvo odkaZe zdrzema teko kos ceste.

Koliko skladajo posamezni kraji za prevozne ceste.

§ 17. Ako pelje kaka deZelna ali okrajna cesta skozi
kakSen kraj (mesto, trg, vas), zadene samo in jedino le
tisti kraj oni del troskov, kar jih je naraslo vsled tega, da
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3. Die Beiftellung der erforderlichen Sdyneeftangen an
ben ihnen begeichneten Stellen.

4. Die Befeitigung von BVerfehrdhemmnifjen, iweldye
burd) Elementar-Creigniffe verurjadyt werben, injofern bie
piesfalld erforderlihen Hand- und Spanndienfte die Krdfte
ber betveffenben Geneinden nidhgt iiberfteigen.

5. Die Anpflangung und Crhaltung der Bdaume an
pen  DBezivsftrafen inuerhalb bed8 Gemeinbdegebieted. Die
Nupung dicfer Baumpflanzungen fteht den betveffenden Ge-
meinden u.

§ 15. Den Gemeinden ijt e3, mit Audnahme von
Nothfdallen, freigeftellt, die ifmen obliegenden RNaturalleiftun-
gen in ®eld abjuldjen, weshalb fiir jede eingelne Gemeinde
ihre Naturalleiftungen nad) Art und Menge genawu u beftim-
men und nad) den laufenden Ortdpreifen zu bewerten find.

§ 16. Jnnerhald der eingelnen Gemeinden wird bie
Aufbringung dber Geld- und Arbeitdleiftungen fiiv Strafen-
jwecte wie jedes andeve Gemeinde-Erforberni8 nad) den dies-
beziiglichen Veftimmungen der Gemeindeordnung behanbelt.

Bei ortjdaftdweifer und bei individueller BVertheilung
ber Gtrafgen ift in analoger Amwendbung der Beftimmungen
bed § 14 vorzugehen und den Concurremgpflicdhtigen die
miglidhfte Crleichterung durd) Bwweifung einer ufamnien-
hingenden Strede mit Ritctficht auf ihren Gejammtbefibftand
0 gewibren.

Leiftungen der Ortjdyaften bei Durdifahrisitrajen.
§ 17. Wenn eine Landed- oder Bezivaftvage einen Ort

(Stadt, Marft, Dorf) durdhzieht, o trifft dem Drt jener
Theil der Auslagen qllein und ausjdlieplid), welder fid
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se je ta kos ceste samo zavolj doti¢nih prebivalcev draze
napravil s tem, da se je polozil tlak, da so se napravili
vodotoki in naredile druge naprave, kar bi se bilo moglo
utrpeti, ko bi bila cesta zunaj kraja na prostem.

Ravno tako je kraju skrbeti za to, da se odpravi
sneg in led na prevozni cesti, ako je ta zajedno krajna
ulica.

Ako pobira ta kraj tlakovino, mora troSke prevozne
ceste povsem pladevati sam.

Zalaganje troSkov za ob&inske ceste in obéinske poti.

§ 18. Vsaka obéina je navadno dolZna skrbeti za to,
da se pravilno delajo in vzdriujejo obéinske ceste in ob-
tinske poti, mostovi in brvi v njenem ozemlji.

V kolikor pa obstajaje gledé vzdrzevanja posameznih
obtinskih cest in ob&inskih potij, potem mostov in brvij
posebni skladi, ostanejo Se nadalje. Ako pa se predruga-
¢ijo okoli¢ine, smejo se ti skladi premeniti (§ 23.).

Za ceste, poti, mostovi in brvi na meji med sosednimi
obé&inami.

§ 19. Ako dela kaka obéinska cesta ali obéinska pot
mejo med dvema ob&inama, delati in vzdrievati jima je to
cesto ali pot navadno vkupno in po jednakih delih; ako
pa tako cesto ali pot rabi posebno jedna obéina, trpeti
morata potem udeleZeni ob¢ini doti¢ne troske po razmeri,
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aus einer Foftfpicligeren Conftvuctiondart diefer Strafen-
ftrecte bl aud Ritdfidht fiir die Ortsbewohner durd) Pila-
fterung, Crridhtung von Candlen und anbderen Vorridtungen
ergibt und ald entbehrlid) unterbleiben iwitrde, wenn bie
Gtrafie nidht im Orte, Jondern auferhalb desjelben fic) befanbe.

Gbenfo Hat der Ort aud) fiiv bie Befeitigung von
Schnee und Gi8 Sorge zu tvagen, wenn bdie Durdhfahrts-
ftrecfe zugleic) eine DOrtdgaffe bildet.

Hat diefer Ort eine Pilaftermaut, jo mujs derjelbe die
Durd)fahrtsitrede gang auf eigene Koften erhalten.

Bejtreifung der Koften fiir die Gemeindejtrajen und Gemeindewege.

§ 18. Jebe Ortdgemeinde ift in der Regel verpflichtet,
fiiv die ordbnungdmdfpige Herftellung und Erhaltung der Ge-
meindeftrafen, Gemeindewege, Briiden und Stege innerhalb
ifhred Gebieted Sorge zu tragen.

Jnjoferne aber fiiv die Erhaltung einzelner Gemeinde-
jtrafien, @emeindewege, Briiden und Stege befondere Con-
curvenzen Deftehen, Haben fie fortzudauern. Diefelben onnen
jebod) bet verdnderten Verhiltnifjen abgetindert werben (§ 23).

Fiiv Strajen, Wege, Briiden und Stege an der Grenge swijden
benadybarten Gemeinden.

§ 19. Goweit eine Gemeinbdeftrafge ober ein Gemeinbe-
weg die Grenge pwifden jwei Gemeinden bilbet, liegt diefen
bie Perjtellung und Crhaltung der Strafe oder des Weged
in ber Regel gemeinjdaftlich zu gleichen Theilen ob; iwird
jeboc) eine jolhe Straften- ober Wegftrede von einer Ge-
meinde vorzugsweife Deniipt, fo Haben die betheiligten Ge-
meinden die diesfidlligen Roften verhdltnidmifpig, d. i. mit
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to je v delezu, ki se zratuni in dolo¢i z ozirom na njeno
uporaho (§ 24.).

Isto velja tudi gledé naprave in vzdrzevanja mostoy
in brvij, driedih ez vode in jarke, ki delajo mejo.

Zasebnopravne dolZnosti.

§ 20. Dolznosti, katere se gledé popolnega ali del-
nega vzdrZevanja posameznih cestnih kosov in mostov opi-
rajo na posebne pravne naslove, obstajajo veljavne za vsako
vrsto cest.

Izredni doneski za posebno porabo kake ceste.

§ 21. Od posameznih obé&inskih oddelkov in od po-
sameznih posestnikov, od obrtnih, rudarskih in trgovinskih
podjetij in drugih posamnih (fiziénih) in juristi¢nih oseb,
ki ceste katerikoli vrste, poti, mostove in brvi, na katerih
ni nobene mitnice, rabijo navadno v ve&ji meri, smejo se
po razmeri porabe zahtevati doneski za njih vzdrievanje.

Donesek se dolo¢i po dogovoru, in &e pri okrajnih
ali ob&inskih cestah in obéinskih potéh ne pride do tega,
dolotiti mora deZelni odbor visokost doneska po razmeri
vetje porabe (§ 24.).

Ako se pri deielnih cestah ne doseze tak dogovor,
razsodi o visokosti doneska deZelna vlada, zaslidavBi prej
dezelni odbor.
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einer nad) der Beniipung bevedineten und feftgeftellten Luote
st tragen (§ 24).

Dasfelbe gilt audy fitr die Herftellung und Crhaltung
von Briiden und Stegen iiber Gewiffer und Griben, welde
bie Grenge bilden.

Privatreditlide BVerpflidtungen.

§ 20. Die in befonderen Rechtdtiteln begriindeten Ver-
pflidgtungen beziiglich der ganglidhen ober theilweifen Erhal-
tung von eingelnen Strafenftreden und Briiden bleiben fiiv
die Strafien jeder Kategorie aufredyt.

Aujzerordentlide Beitvdge wegen befonderer Bentifung einer Straje.

§ 21. Gingelne Gemeindeabtheilungen und eingelne
Grundbefiper, Inbduftrie-, Bergbau- oder DHanbdels-Unter-
nehmungen und andeve phyfijde und juriftifde Perjonen,
weldje Strafen irgend weldher Kategorie, Wege, Britcen und
©tege, fiir weldye feine Maut befteht, regelmdfig in groferem
Mafe benitpen, fonnen nad) Berbiltnid der Beniibung zu
einem Beitrage behufd Crhaltung derjelben Herangezogen
werbert.

Die Feftjtellung des Beitrages gejdyieht im Wege der
Bereinbarung, und wenn bdiefe bei Bezirfd- oder Gemeinde-
ftrafen und Gemeindewegen nicht juftande fommt, BHat der
Landedausdjchuid die Hohe ded Beitraged nac) Mafgabe der
grifeven Venitbung feftzuftellen (§ 24).

Wenn eine joldhe Beveinbarung bei Landesdjtrafen nidht
erzielt wird, entjdeidet itber die Hohe ded Beitrages bie
Landedregierung nad) Einvernehmung des Landedausdjdhufies.
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Pri strankah, ki donagajo za vzdrievanje doti¢ne ceste
ze vsled obstojetega sklada, ozirati se je na te doneske pri
doloéitvi izrednega cestnega doneska.

ll. Pristojnost v cestnih stvaréh.

Kedaj je treba deZelnega zakona.

§ 22. Dezelnega zakona je treba:

1. Za napravo kake nove ali prelozitev obstojece de-
zelne ali okrajne ceste, kakor tudi za uvrstitev kake ob-
stojete ceste med deZelne ceste.

2. Za opustitev kake deZelne ali okrajne ceste.

Predno se dotiéni deZelni zakon predlozi deZelnemu
zhoru, treba je, da se vrié potrebne obravnave z udele-
zenei, in gledé javnih in vojaskih ozirov, da se o tem
vprasajo dotiéna oblastva.

3. Za napravo mifnic na deZelnih in okrajnih cestah
in za doloéitev mitni¢nih tarif.

Razsodba o sporih zarad oprostitve mitnin, zarad
postavljanja ali prestavljanja cestnih mitnic i. t. d. je pri
cestah vsake vrste pridrzana drzavni upravi.

4. 7Za pobiranje priklad za okrajne ceste, ki pre-
segajo 50 % neposrednih davkov (§ 12.).

Potreba sklepa deZelnega zbora.

§ 23.  Na podlagi samo deZelno-zborskega sklepa se
ZvIsi:
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Bei Parteien, die fiiv die Erhaltung der betveffenden
Strafenjtrecte jdhon im LWege der beftehenden Concurreny bei-
tragen, find bie diesfalligen Keiftungen bei Feftjtellung des
auferorbentlidjen Strafienbeitraged zu beviidfidtigen.

. Compefens in Sfrafen-Angelegenbeifen.
Griordernis cines Lanbdesgefetses.

§ 22. €in Landedgefep ift erforderlich:

1. Bur Herftellung einer neuen ober Umlegung einer
beftehenden  Ranbded- oder Begirfsjtrage, jowie zur Ein-
reifung einer beftehenden Strafe in die Kategorie der Lanbes-
{trafen.

2. Bur Auflafjung einer Landed- ober Bejirtsjtrafe.

Der Cinbringung ded diedbesiigliden Landedgefesed mujs
ofe erforderlihe Berhandlung mit den Betheiligten und be-
giiglich der offentlichen und militdrijdhen Riictfichten die Ber-
nehmung der betreffenden Behorden vorangehen.

3. Bur Crridtung von Mauten auf Landed- und Be-
sictsftrafen und zur Feftjtellung der Mauttavife.

Die Entjdeidbung von Streitigeiten beiiglid) Der Be-
freiung von Mautgebiihren, Aufftellung oder Berfepung der
Mautjhranfen u. dgl. bleibt bei jeder Art von Strafen der
©Staatsvermwaltuug vorbehalten.

4. Bur Ginhebung von Umlagen fitv Begiriditragen,
weldje 509 der divecten Stemern iiberfteigen (§ 12).

Grfordernis eines Landtagsbefdluijes.

§ 23. Auf Grund eined blofen Landtagdbejdhlufjes
erfolgt :
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1. Dolotitev doneskov dezele in udelezenih okrajev
k troskom za narejanje novih in za prelozitev obstojedih
dezelnih cest (§ 11.).

2. Prememba obstoje¢ih cestnih skladovnih okrajev
(§ 12.).

3. Uvrstitev kake obstojefe ceste med okrajne ceste
in sprejetie kake posamezne cestne stavbe v vrsto dezelnih
ali okrajno-cestnih stavb (§ 7.).

4. Prenaredba obstojeega sklada pri obé&inskih cestah
in obéinskih potéh, pri mostovih in brvéh (§ 18.).

5. Dovolitev priklad za okrajne ceste nad 20% do
vietih 50% neposrednega davka (§ 12.).

Pristojnost deZelnega odbora.

§ 24. V pristojnost deZelnega odbora spada posebno :

1. Zvrditev naprave in vse tehni¢no in gospodarsko
oskrbovanje deZzelnih ecest.

2. Nadzorstvo delanja in vzdrievanja okrajnih cest,
kakor tudi prigled, kako gospodarijo okrajni cestni odbori
§ premoZenjem.

3. Izdévanje pouéil in opravilnega reda za okla_;ne
cestne odbore (§ 31.) gledé tehni¢no-gospodarskega oskr-
bovanja okrajnih cest.

4, Dovolitev, da se javne neerarske ceste in poti po-
rabijo za druge namene, posebno za napravo lokalnih (vi-
cinalnih) Zeleznie. ,
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1. Die Fejtjebung der Beitvdge ded Landed und der
inteveffierten Begirfe u den RKoften fiir den’ Bau neuer und
bie Umlegung beftehender Lanbesjtrafen (§ 11).

2. Die Aenderung der beftehenden Stragen-Concur-
renzbezivfe (§ 12).

3. Die Cinveihung einer beftehenden Strafe in die Ka-
tegorie der Besivfeftrafen und die Aufnahme eined eingelnen
Strapenbauobjected in bie Reihe der Landed- oder Begirfs-
ftragen-Bauobjecte (§ 7).

4. Die Aenberung einer beftehenden Concurreny bei
Gemeindeftrafen und Gemeindewegen, Briiden und - Geh-
ftegen (§ 18).

5. Die Bewilligung von Umlagen fitr Besirk3ftrafen
von iitber 209 bi3 einjdlieBlid 50% der dirvecten Steuern
(§ 12).

Competeny des Landesausiduijjes.

§ 24. Bur Gompeteny de3 Landedausdjdhufjes gehoren
inbejonbere :

1. Die Baudburd)fihrung und bdie gefammte tecjnijche
und ofomijdje BVerwaltung der Lanbdedftrafen.

2. Die Ueberwadjung der Herftellung und Erhaltung
ber Besiriaftrafen, jowie die Controle der Bermibgendgebarung
ber Begiraftrapen-Ausjdiiffe.

3. Die Crlafjung von Jnftructionen und der @eicf;uftﬁ—
ordbnung fiiv die Beirisftvafen-Ausidiiffe (§ 31), betveffend
bie teynijdj-sfonomijche Verwaltung der Bezivtaftrafen.

4. Die Bewilligung zur Beniipung der bffentlichen,
nidhtivavijhen Strafen und Wege su andeven Bweden, ins-
befonbdere aber zur Anlage von Local- (BVicinal-) Bahnen.
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5. Razsodba o pritoibah zoper odredbe okrajnih
~ cestnih odborov.

6. Razsodba o doneskih (§ 17.), katere je obé&inam
platevati vsled draZje naprave prevoznih cest pri dezelnih
in okrajnih cestah, in sicer gledé okrajnih cest potem, ko
je bil zaslifan okrajni cestni odbor; dalje razsodba o meri
doneska dveh sosednih ob&in za ceste, poti, mostove in
brvi na meji teh obéin (§ 19.), ako se isti o tem nista
dogovorili.

7. Ustanovitev izrednih doneskov za posebne porabe
okrajnih in ob¥inskih cest, kakor tudi obfinskih potij, ako
se o tem ni dosegel dogovor (§ 21.).

8. Dovolitev priklad za okrajne ceste nad 109 do
vitetih 209 neposrednega davka (§ 12.).

9. DeZelnemu odboru pristaja dalje, ako okrajni cestni
odbor svojih dolZnostij ne izpolnuje ali jih zamuja, da
zvrdi doti®na opravila ob trofkih cestnega okraja in da v
pokritje troikov, &e je treba, razpife posebmo okrajno pri-
klado, katero je izterjati po tisti poti, ki je predpisana za
pobiranje priklad za okrajne ceste.

Tudi ima deZelni odbor pravico, cestnim okrajmm
odbornikom, ako zanemarjajo svoje dolinosti, ali ne izpol-
njujejo o tem danih jim ukazov, naloZiti globo do sto
goldinarjev.
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5. Die Entjdeidung itber VBejdhwerden gegen BVerfii-
gungen der Bezivisftrapen-Ausidiiffe.

6. Die Cntjdheidung iiber bdie von bden Ortidaften
wegen foftjpicligerer Confteuction der Durd)fahrisfivecden bei
Landes- und Begirkaftrafen zu leiftenden Beitvige (§ 17),
und gwar vidfidhtlid) der lepteren nadh) Cinvernehmung bev
Beivisitrafen-Ausichiiffe; ferner die Entjdheidung iiber den
Mafitab bes VBeitraged zweier benadbarten Gemeinden fiiv
Strafen, Wege, Briicken, und Stege an der Grenze diejer
Gemeinden (§ 19), wenn zwijdjen ihnen bhieviiber nidht ein
Uebereinfommen zu Stande gebracht wurde.

7. Die Feftftellung der auferordentlichen Beitrdge wegen
befonberer Beniibung von Bezirfd- und Gemeinbdeftrafen,
{owie Gemeindewegen, wenn eine BVeveinbarung diesdfalld nidht
ergielt wurbe (§ 21).

8. Die Bewilligung von Umlagen fiiv Begivtsitrafen
von iiber 109 bi8 einfdhlieflich 209 der divecten Stemern
§ 12).

9. Dem Lanbdesandjdyufle fommt e3 ferner zu, wenn
cin Begirtaftrapen-Ausjdjujd den ihm obliegenden BVerpflic)-
tungen nicd)t ober in fjaumiger Weife nadyfommt, die be-
sliglichen Leiftungen auf Koften ded betreffenden Strafen-
bezivfed Durdhaufiifren und ur Hereinbringung der Koften
nithigenfalls eine eigene Bezivtsumlage audzujdyreiben, weldye
auf dem fiir Ginhebung von Umlagen fiiv Begivsftragen
vorgefdyrichenen Wege eingubringen ift.

Auch fteht e3 Dem SLandedausidufle zu, gegen Mit-
glieder e Besirtaftrafpen-Ausichuffes bei BVernadjliffigung
ber ifnen obliegenden Berpflidhtungen, jowie bei Nichtbefol-
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Ce upornost ne preneha, smé dekelni odbor globo
ponoviti in zajedno poslati komisije ob trodkih krivega ali
tudi postaviti osebe, da izpolnijo ob trodkih in na nevar-
nost mudljiveev zaostalo dolZnost.

Isto oblast ima deZelni odbor tudi nad okrajnimi
cestnimi odborniki 3e tri leta potem, ko so izstopili iz
odbora, v ta namen, da jih prisili, naslednikom izroéiti
urad in dati radune, zaostale iz dobe njih sluzbovanja,
ter izpolniti %e vsako drngo dolZnost, ki izvira iz njih
sluzbe.

Odmerjene globe se stekajo v deZelni kulturni zaklad
in se izterjajo na prodnjo deZelnega odbora od politiénih
oblastev po eksekueiji. :

Ravno tako je dekelnemu odboru ukreniti, ako se
obtine branijo, s tem zakonom naloZene jim dolZnosti
izpolniti v zakonito doloenih rokih, da se zvrdi doti¢no
delo ob njih troskih. V pokritje teh trokov mora deZelni
odbor, te je treba, naloZiti posebno obéinsko priklado,
katero je pobirati tako, kakor je predpisano pobirati ob-
¢ingke priklade.

Podro&je okrajnega cestnega odbora.

§ 25. 1. Okrajnemu cestnemu odboru (§ 31.) pristaja
zvrSitev napravljanja, vse tehni¥no in gospodarsko oskr-



Gejey fiber bifentliche Strafien und Wege. 17

gung bder an Diejelben biesfall$ erlafjenen Uuftvige Geld-
ftrafen bi zum Betrage vou einhunbdert Gulben 1 verhingen.

Bei fortgefepter Weigerung fann der Lanbdedausidhuis
nebft Wiederholung der Geldftrafe Commiifionen anf Koften
be3 Sdjuldtragenden abordnen oder auc) Perjonen beftellen,
weldje auf Koften und Gefahr der Shumigen die viicftin-
digen Obliegeneiten erfiillen.

Die nimliden Befugnifie ftehen dem Landedausiduiie,
und gwar durd) dret Jahre aud) gegen audgetvetene WMit-
glieder des Bezirisftrafen-Ausidhufjes zu, um diefelben Fur
Amtsitbergabe, zur Legung der fiir den Jeitvaum ihrer
Amtsbauner nod) ausdftindigen Recdhnungen und sur Erfiillung
ber ibhnen jonft aug ihrem Amte erwadhjenen BVerpflihtungen
- verhalten.

Die verhingten Geldftrafen fliegen in den Landes-
culturfond und find iiber njuchen des Landedausjdyuffes
von der politijhen Behorde im Wege der Crecution ein-
subringen.

Ebenjo Hat der Landedausiduis, wenn fid) Gemeinbden
weigern, ihren duvd) bdiefed Gefes ihnen auferlegten BVer-
pilihtungen innerhalb der gefeplichen Termine nadhzufommen,
die betveffenden Leiftungen auf Koften derjelben durchfiihren
i lafjen. Behufs BVebedung diefer Kojten Hhat der Lanbes-
audichuid nithigenfalls eine cigene Gemeindeumlage anzu-
orbnen, und ift diefelbe auf dem fitr Gemeindeumlagen vor-
gefdyricbencn Wege Bereingubringen.

Wirfungstreis des Begivisitrajen-Ausidujjes.
§ 25. 1. Dem Bezivtsftraen-Ausjdyuife (§ 31) fommt

bie Bandurchfiihrung, die gejammte tedhnijche und sfonomijce
3
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bovanje, kakor tudi neposredno nadzorstvo nad stanjem
okrajnih cest.

2. Sklepi okrajnega cestnega odbora so vezavni za
vse obtine cestnega skladovnega okraja. Od njega obéinam
o napravljanji in vzdrZevanji okrajnih cest dane ukaze je
Zupanstvom zvr¥evati brez upornosti. Zupanstva morajo po
dodlem jim ukazu brez odlasanja skrbeti za to, da se
splo$no, kakor je v tistem kraji navadno, razglasi, kako in
do katerega roku je zvrSiti cestno delo.

3. Okrajni cestni odbor ima pravico, onim udom
zupanstva, kateri ne izpolnijo njegovih ukazov, prisojati
globe do 100 gld., katere je platevati v deZelni kulturni
zaklad.

Ako ne bi obé&ine ali v sklad zavezane stranke opra-
vile naloZenih jim del, zvrSiti jih mora okrajni cestni
odbor ob njihovih tro§kih. Dotiéni troski se smejo, ako
treba, izpladati predpladiloma iz okrajnega cestnega zaklada.

Izterjatev teh troskov, kakor tudi pravomoéno pri-
sojenih glob je zvrdevati po politiénem oblastvu, kakor do-
lo¢ujejo predpisi o politiéni eksekueiji.

4, Okrajnemu cestnemu odboru je ustanoviti pro-
radun, skleniti priklado v pokritje potrebS¢ine okrajnega
cestnega zaklada z ozirom na § 24, totka 8., § 23,
totka 5. in § 22., totka 4., ter skrbeti, da se razpife po
predpisani poti, obéinam odkazati zarad vzdrzevanja okrajnih



Gefets fiber Difentliche Strafen wnd Wege, 18

Berwaltung, jowie die unmittelbare Aufficht iiber den Buftand
ber Beirtaftrafen u.

2. Die Bejdliifle ded Bezirtajtragen - Ausdjchuijes {ind
fitr jdammtliche Ortdgemeinden ded3 Strafenconcurrengbesires
binbend. Die von bemjelben den Gemeinden in Bejug auf
Herftellung und Erhaltung der Bezirtsftrafen ertheilten Wei-
fungen find von den Gemeinbdevorftinden unweigerlid) aus-
sufithren. Diefe haben nad) gejdehener Hufforderung ohne
Berzug die ortdiibliche allgemeine Werlautbarung iiber die
Art der Strafenarbeit und die Frift, bid zu weldjer fie su
gefchehen Bat, 3u vevanlafjen.

3. Der Begivisftrafen-Ausjdhuis ift berechtiget, gegen
diejenigen Mitglieder des Gemeindevorftanded, weldhe feinen
Auftrdgen nidt nadfommen, Geldftvafen bisg 100 fl. 3u
berhingen, die an den Lanbedculturfond abzufithren find.

Fiiv den Fall, al8 die Gemeinden ober comcurrenss
pflicitigen Parteien Den ihuen aufgetragenen Leiftungen nicht
nadyfommen, hat der Bezirtsftrafen-Ausicdhuis diejelben fiir
ihre Redhnung vornehmen 3u lafjen. Die betreffenden Koften
fonmen nbthigenfalls aus dem Bezirtsftrafenfonde vorge-
{choffen twerben.

‘Die Cinbringung diefer Koften, jowie der rechtafrdftig
verhingten Geldftvafen hat nad) den Borjdhriften diber bie
politijde Crecution durd) bie politijhe Behbrde su gejdehen.

4 Der Begivtaftragen - Ausdjduis hat den BVoranjdhlag
feftauftellen, bie Bezirtsumlage behuis Bedecdung ded Strafen-
fond-Crfordernifjes mit Ricfichtnahme auf § 24, Punkt 8,
§ 23, Punft 5, und § 22, Punft 4 zu bejdhliefen und
beren Ausfdjreibung auf dem fiir diefelbe vorgejchricbenen
Wege vorgujorgen, den Gemeinden behufd Inftandhaltung

3*
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cest primerne cestne kosove (§ 14.), jim napovedati cestna
dela in refiti letni racun,

5. Okrajni cestni odbor ima pravico, sprejemati slu-
zabnike v stalno sluzbo ter jih odpuséati (§ 40.).

Nadzorstvo okrajnega cestnega odbora nad ob&inskimi
cestami in obéinskimi potmi.

§ 26. Okrajnemu cestnemu odboru pristaja tudi nad-
zorstvo nad delanjem in vzdrievanjem obéinskih cest in
obtinskih potij. On odlo¢uje, & in za katere obéinske
ceste in oblinske poti je, v kolikor dopuSta okrajni cestni
zaklad, dovoliti podpore iz tega zaklada.

On mora v sporih, zadevajofih obtinske ceste in
obtinske poti, po ukazu deZelnega odbora posredovati,
zvrievati potrebne poizvedbe in deZelnemu odboru o tem
poroéati.

Oskrbovanje deZelnih eest po okrajnem cestnem odboru vsled
naroéila deZelnega odbora.

§ 27. DeZelni odbor ima pravico, po § 24. njemu
pristajajote tehniéno in gospodarsko oskrbovanje v kakem
okraji lezetih deZelnih ecest ali stavb, ‘ki jih je posebej
vzdrievati iz deZelnega zaklada, izroditi, pridriujé si nad-
zorstvo, popolnoma ali deloma okrajnemu cestnemu odboru
proti polaganju radunov.
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brr Begivtsftrafen die entjpredjenden Strafenitvecden uzu-
weifen (§ 14) und die Naturvalleiftung der Gemeinden an-
juordnen, jowie die Jahresvedyunng zu erledigen.

5. Dem Begirtsftrafen- Ausiduije jteht dag Red)t der
Aufnahme und der Entlafjung der dauernd Bebdienfteten zu
(§ 40).

Anfjidht des BVegivisitrapen-Ausiduijes fiber Gemeindejtrajen und
Gemeindewege.

§ 26, Dem Bejirsftvafen-Ausjdyufje fteht aud) bdie
Nuffiht iiber die Herftellung und Erhaltung der Gemeinde-
ftrafen und Gemeindewege zu. Cr entjdeidet, ob und fiir
weldye Gemeindeftrafen und Gemeindeivege nad) Buldjfigleit
o3 Bezirtsftrafenfondesd Subventionen ausd demfelben zu be-
willigen find.

Cr bat in Streitigleiten, weldhe Gemeindeftrafen und
Gemeindewege betveffen, im Auftrage ded Landedausidyufjes
s vermitteln, bdie nothigen Erhebungen zu pflegen und
pemfelben davitber Bericht ju erftatten.

BVevmaltung bon Landesjtrafen durd) den Bezivisitrafen-Ausiduis
im Auftrage des Landedausiduifes.

§ 27. Der Landedaudjdyuis ift berechtiget, die ihm nady
§ 24 juftehende technijche und ofonomifdye BVerwaltung bder
in einem Begirfe liegenden Landedftrafen oder bejonderd
aud dem Landedfonde zu erhaltenden Objecte entweder gan;
oder theilweife, unter feiner Aufficht, durd) den Begirks{trafen-
Aus{chuid gegen defjen Rehnungdlegung bejorgen zu laffen.
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Podrodje obdinskega odbora v cestnih zadevah.

§ 28. Gledé obtinskih cest in ob¥inskih potij je
obé&inski odbor sklepajoéi in nadzorujoti organ ter odlocuje :

1. O napravi nove, kakor o preloZitvi ali opustitvi
obstojete obtinske ceste ali obtinske poti.

2. O uvrstitvi $e ne uvritenih, v obdinskem ozemlji
se nahajajo¢ih javnih cest in potij med obCinske ceste in
ob¢inske poti.

3. O dolotitvi sklada pri ob&inskih cestah in obéin-
skih potéh.

Zupanstveno podrodje v eestnih zadevah.

§ 29. Zupanstvo, oziroma 7upan je v cestnih zadevah,
tikajotih se ob¢ine po analogiji dolotil~obéinskega reda
za Kranjsko zvrfujodi in upravljajoéi organ.

Zupanova dolznost je, zvrievati cestno policijo, kakor
to ukazuje deZelni zakon za Kranjsko z dné 26. septembra
1. 1874, deZ. zak. &t. 27.

Praviea politiénih oblastev do nadzorstva.

§ 30. Polititna oblastva so upraviena in dolzna siliti
na to, da se javne ceste ohranijo v takem stanji, kakorino
zahtevajo zakoni, in da se jih more vsak posluZevati brez
zapreke.
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Wirfungstreis des Gemeinde-Ausiduijes in Strajenongelegenfeiten.

§ 28. Jn Angelegenheit der Gemeindeftrafen und Ge-
meindemwege ift der Gemeinde-Ansiduis dad bejdhliegende und
itberwadjende Organ und Hat ju entjdeiden:

1. Ueber die Herftellung einer neuen, jowie iiber bdie
Umlegung ober Auflafjung einer beftehenden Gemeinbdeftrage
pber eined Gemeinberveges.

2. Ueber die Einrveihung dev nod) nidht fategorificten,
im  ®emeindegebicte befindlichen offentlichen Strafen unbd
Wege in die Kategorie Der Gemeindeftrafen und ber e-
meindemwege.

3. Ueber die Feftiebung der Concurrvens bei Gemeinbe-
ftrafen und Gemeindewegen.

Wirfungstreis des Gemeindevoritandes in Strajenangelegenheiten.

§ 29. Der Gemeindevorftand, beziehungdweife der Ge-
meindevorfteher ift in Den die Gemeinde Dbetveffenden Stragen-
Angelegenheiten nad) NiaBgabe der analogen Bejtimmungen
per ®emeindeordnung fiiv Krain das vollziehende und ver-
waltenbe Drgan.

Dem Gemeindevorfteher obliegt die DHandhabung der
Strafenpolizei nad) Anorbnung des Landedgejepes fitr Krain
vom 26. September 1874, L. &. B, Nx. 27.

Anfiidhtsved)t der politijdhen Dehirden.

§ 30. Die politijden Behorden find bevechtiget und
verpflidytet, bavauf ju dringen, dafs die bifentlihen Strafen
im gefeplih) vovgejdriebenen Buftande erbalten werden und
pafd bdie Beniipung Dderfelben fiiv jedermann ungehindert
bleibe.
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Njihova dolzrost je, v sludajih, e se na eesti najdejo
pogreski, ki zadrZujejo promef, ali zarad katerih so v ne-
varnosti ljudje ali imetje, potrebno odpomo¢ zahtevati od
organov, ki so v to najprej zavezani, in ko bi zamuda bila
nevarna ali ko bi odpomo¢ ne prila v pravem &asu, od-
praviti te pogreike naravnost ob trodkih tistih, ki so jih
plagati dolzni.

To pa je z dokazom prej navedenih okolis¢in precej
na znanje dati doti®nim zavezancem in pri deZelnih in
okrajnih cestah tudi dezelnemu odboru.

IV. Zastopanje cestnega skladovnega okraja po okrajnem
cestnem odboru. Njega posebne dolznosti.

Sestava odbora.

§ 31. Za vsak cestni skladovni okraj, razven okraja
mesta Ljubljanskega, kjer oskrbuje dotiéna opravila ma-
gistrat, ustanovi se okrajni cestni odbor iz 7 do 11 odbor-
nikov kot sklepajoti in nadzorovalni organ in se sestavi
po sledetem nacinu:

1. V cestnem skladovnem okraji nahajajoca se mesta
in trgi, ki so nasteti v § 3. deZelno-zborskega volilnega
reda za vojvodino Kranjsko, razven dezelnega stolnega
mesta Ljubljane, volijo po svojih obé¢inskih odborih jed-
nega odbornika.

2. Oni posestniki, izvzemsi najviijega obdadenca
(3t. 6.), ki platujejo od svojega v dotiénem cestnem skla-
dovnem okraji leZetega realnega posestva najmenj po
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&8 liegt ihnen ob, in Fdlen, wo bdurd) dag vorge-
funbene Strafengebrechen die Communication gehemmt, oder
die Sidjerheit Der Perjon ober be3 Cigenthumes gefihroet
ift, die erforderliche ADHilfe von Den Hiesu zunddjt verpflid)-
teten Organen in Anfprud) zu nehmen, und bei Gefahr im
Berzuge oder wenn die Abhilfe nidht rechtzeitig geleiftet wird,
diefelbe unmittelbar auf Koften der yur Sahlung BVerpflichteten
3u treffen. :

. Hievon find jedod), unter Nadyweijung obiger Umitdnde,
dic Verpflichteten und bei Lanbed- und BezirtsjtraBen aud)
oer Landedandjduid unverziiglich in Kenntnid ju feben.

IV. Bertrefung des Strafen-Concurvenybezirkes durd den
Bejirhsfrafen-Ansfdufs. Defen befondere Obliegenfheifen.
Sujommenjefung des Ausjduijes.

§ 31. Fiir jeden €trafen-Concurrenzbesirf, mit Aus-
nahme jene3 ded ©Stadtgebieted Laibach, wo der Magiftrat
die betreffenden ®efdifte beforgt, wird ein aus 7 bis 11
Mitgliedern beftehender Bezirtsftrafen-Ausjduis ald bejdlief-
fendes und itberwadjendes Organ aufgeftellt und in folgenbder
Weife gebildet :

1. Die im Strafen-Concurrenzbesivfe befindlichen Stidte
und Mirfte, welhe im § 3 der Landtagd-Wabhlordnung fitr
Dag Perzogthum Krain angefithet evideinen, die Landes-
hauptjtadt Laibach audgenommen, wahlen durd) ihre Gemeinde-
audidhiifje ein IMitglied.

2. Jene Grundbefiper, mit Ausnahme ded Hidhftbe-
ftenerten (8. 6), welde von ifrem in dem Detveffenden
Strafen-Concurrengbesivfe liegenden Realbefite eine Steuer
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80 gld. davka brez doklad, volijo skupaj jednega odbor-
nika.

3. Posestniki tovarn in rudnikov, trgovei in obrtniki,
izvzem§i najvidjega obdacenca (3t. 6.), ki platujejo od svo-
jega v dotiénem cestnem skladovnem okraji zvrSevanega
obrta ali od svojega zasluika najmenj po 200 gld. zdaj
obstojetega neposrednega davka brez doklad, volijo skupaj
jednega odbornika.

4. 2upanstva (upani 'in- svetovalei) v cestni skla-
dovni okraj spadajotih kmetskih obéin volijo 3 do 6
odbornikov.

Stevilo odbornikov, katere je voliti kmetskim ob&inam,
doloduje dezelni odbor za vsak cestni skladovni okraj po
velikosti in imenitnosti v okraji leZetih obéin znotraj prej
dolotenega najmanjsega in najviijega Stevila odbornikov.

5. Delelni odbor ima pravico, za vsak cestni skla-
dovni okraj po svoji previdnosti imenovati jednega ali dva
odbornika, ki smeta biti v njem izvoljena (§ 32.). Njiju
imeni je naznaniti okrajnemu cestnemu odboru in zajedno
dotitnemu politiénemu oblastvu.

6. Oni veliki posestnik ali obrtnik, ki platuje v
v kakem cestnem skladovnem okraji najvigjo svoto za ta
okraj predpisanih neposrednih davkov in sme v pjem biti
izvoljen (§ 32.), ima pravico, sam ali po pooblad¢encu
vstopiti v cestni odbor, in Steje se za uda njegovega z do-
tiénimi pravicami od ¢asa pri cestnem odboru in zajedno
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von minbeftend 80 fl., obhne Cinrehnung bder Sujdlige,
entrichten, wihlen gemeinfdhaftlich ein Mitglied.

3. Die Fabrifs- und Bergbaubefiger, Hanbdeldleute
und Gewerbetreibenden, mit Ausnahme ded hodytheftenerten
(3. 6), weldye an ben dermalen beftehenden dirvecten Steuern
von ifrem in bem Detreffenden Strafen - Concurvengbegirfe
betriebenen Gewerbe ober ihrem Eriverbe mindeftens 200 fl.
ohne Ginrecdhnung der Bujdhlige entrichten, wihlen zufammen
ein Mitglied.

4. Die Gemeindevorftinde (Gemeindevorfteher und Se-
meinderithe) der zum StraBen-Concurvenzbegivfe gehirigen
Landgemeinden wihlen 3 03 6 Mitglieder.

Die Angahl ber von den Landgemeinden ju wihlenden
Mitglieder wird vom Landedausjdufie fiir jeben Strafen-
Concurrenzbezict nacd) Mafgabe der Grife und Bebeutung
ber in Demfelben gelegenen Gemeinden innerhald der vor-
ftehend feftgeftellten Minimal- und Moagimalzahl beftimmt.

5. Der Landedausjdufs hat bag Redht, fiir jeben
Strafen - Concurrengbesitt nad) feinem Gurmeffen ein ober
e, in bemfelben wifhlbare (§ 32) Mitglieder su ernennen,
weldhe dem Besivtsftrafen-Ausjdufie und sugleid) der be-
treffenden politifdjen Begirtsbehorde namBaft su macdhen find.

6. Jener Grofgrundbefiper ober Jubduftrielle, welder
in einem Strafen-Concurenzbezivle den hichiten Betvag der
in bemfelben vorgejdhricbenen Gejammtjumme bder Ddivecten
Stenern zahlt und in biefem Bezivfe wihlbar ift (§ 32),
bat bad NRedyt, felbft oder durd) einen Bevollmdichtigten in
ven Strafienausidyuis eingutveten, und wird ald defjen Mit-
glied mit den Dbegiiglihen Rechten von dem Beitpunfte der
bei dem Strafenausfdhuffe und sugleid) bei dev betreffenden
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pri dotinem okrajnem oblastvu oddane izjave, da vstopi
v odbor.

Da se nadomestujejo zadriani ali manjkajoéi odbor-
niki, morajo pod 1., 2. in 3. navedeni volilei izvoliti za
vsakega oziroma od njih izvoljenega odbornika, volilei pod
4. pa za vsaka dva odbornika po jednega namestnika. Med
vet od poslednji¢ omenjenih volileev izvoljenimi namest-
niki ima gledé gori omenjenega namestovanja prednost
tisti, ki je dobil pri volitvi ve¢ glasov, ali za katerega je,
kadar se glasovi jednako porazdelé, odlotil Zreb.

Odborniki in tudi doti¢ni namestniki se volijo, ozi-
roma imenujejo na tri leta.

Okrajni cestni odbor izvoli izmed srede svojih udov
na¢elnika in nacelnikovega namestnika za Cas odborove
volitvene dobe, oziroma za Se ostali &as te dobe, ko hi
namreé izvoljeni prej manjkal.

Kdo sme biti izvoljen za odbornika okrajnega cestnega odbora
in kdo ima dolZnost prevzeti volitev.

§ 82. Za odbornike ali namestnike okrajnega cest-
nega edbora smejo biti izvoljeni tisti, ki imajo pravico,
biti izvoljeni v obéinski odbor kake v cestni skladovni
okraj spadajote obtine (§ 41.). Izvoljeni ima dolZnost,
sprejeti volitev, in on nima pravice, pred pretekom volit-
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politijcdhen Bezirtsbehorde abgegebenen Cintrittderfldrving an-
gefehen.

Bur Bertretung verhinderter ober abgingiger Ansjdhujs-
mitglieder Haben die unter 1, 2 und 3 angefithreen Wahl-
beredjtigten fiir jeDed beziehungdmweife von ihnen gewdhlte
Witglied, die Wablberechtigten unter 4 aber fiir je wei
Mitglieder einen Eriapmann u wihlen. Unter mehreren
bon den [(eptgenannten Wabhlberechtigten gewdhlten Criag-
minnern hat jemer bHinfichtlid) der oberwihnten VWertretung
pen Vorzug, weldjer bei der Wahl die mehreren Stimmen
erhalten, ober fiiv twelden Bet Stimmengleichheit da3 Los
entjdjicden Hat.

Die Mitglieder ded Ausjdyuffes, jowie die betreffenden
Criapminner werden auf drei Jahre gewdhlt, beziehungs-
weife ernanmnt.

Der BegivsftraBen-Ausjdufs wihlt ausd ber Mitte
jeiner Mitglieder einen Obmann und einen Obmann-Stell-
vertreter anf die Dauer der Wahlperiode ded Ausdjdufjes,
rejpective im Falle ded fritheven Abganged ded Gewdhlten
filc die nod) iibrige Beit derfelben.

Wihbarfeit als ?g)kitg[ieh bes BVegivisitraen-Ausidujjes und BVer-
pilidhtung, die Wahl angunehmen.

§ 32. Wahlbar al3 Witglieder oder Criapminner des
Begirtsftrafen-Ausjdufies find diejenigen, welde in den Ge-
meinde-Audchuid einer jum Strafen-Concurrengbesivfe ge-
hovigen Gemeinde wihlbar find (§ 41). Der Gewibhlte Hat
bie Verpflichtung, die auf ihn gefallene Wahl anzunehmen,
und ift vor Ablauf ber Wablperiobe nidht berechtiget, aus
dem Bezirtsftrafen - Aus{duffe auszutreten. Im Falle der
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vene dobe izstopiti iz okrajnega cestnega odbora. Ko bi
se kdo branil, sprejeti volitev, ali ko bi neopraviteno iz-
stopil, postopati je po dolo&ilih, veljavnih po obEinskem
redu za sludaje, kadar kdo ne sprejme volitve.

Kdor ima po ob&inskem redu pravico, odkloniti vo-
litev v obdinski odbor, ta tudi ni zavezan vstopiti v cestni
odbor.

Odlotevati o vpradanjih gledé nesprejetja volitve ali
gledé izstopa iz odbora, kakor tudi prisojati globe pristaja
dezelnemu odboru.

Volitev okrajnega cestnega odbora.

§ 83. Volitev okrajnega cestnega odbora se vrsi pri
onem obéinskem uradu, kjer je sedei okrajnega sodiséa,
in ¢ se je ved sodnih okrajev zdruzilo v jeden ecestni
skladovni okraj, pri onem obé&inskem uradu, katerega do-
lo¢i deZelni odbor.

Povabile k volitvi pristaja nagelniku politiénega okraj-
nega oblastva, v katerega okoli’¢i se nahaja doti¢ni cestni
skladovni okraj. Volilno opravilo vodi poslanec istega ob-
lastva.

Najprej se izvolijo odborniki in neposredno potem
dotiéni namestniki.

. Da je volitev veljavna, treba je nadpoloviéne veéme
glasov vseh k volitvi priedsih volileev. ‘

Rezultat volitve mora nalelnik politicnega okraJa na-
zraniti dezelnemu odboru.
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verweigerten Annabhme der Wahl oder bed unbeveditigten
Austritted Haben die nad) der Gemeindeordnung fii den Fall
ber Nidhtannahme einer Wahl geltenden Beftimmungen ein-
sutreten.

Derjenige, weldem nach der Gemeindeordnung da3
Hecdht zufteht, die Wahl in den Gemeinde-Audjhuisd abzu-
lehuen, ift and) zum Cintritte in den Strafenausdiduis
nidyt verpflichtet.

Die Entideidbung der auf die Nidhtannahme der Wah!
und den Ausdtritt aud dem Ausidufje Bezug Habenden Fra-
gen, jowie die Strafbemefjung fteht dem Landesausidufie zu.

Wahl des BVezirisitrapen-Ausiduijes.

§ 33. Die Wahl bded Bezirfsftrafen-Ausjduijes exfolgt
bei jenem Gemeindeamte, weldes ficdh am Sige ded8 Begivls-
gerichted Dbefinbet, und wenn mehrere Gerichtdbezivte su einem
Strafen- Concurrengbezirfe vereinigt wurden, bei dem vom
Landesausjdjufje beftimmten Gemeindeamte.

Die Cinberufung zur Wah! fteht dem BVorfteher bdev
politijchen Begirtsbehirde, in deren Sprengel fid) der De-
treffende Strafen-Concurvengbesivt befinbet, zu. Die Wapl-
Dandlung wird durd) einen Abgeordneten derfelben Behirde
geleitet.

Buerft erfolgt die Wahl der Ausfdhujdmitglieder und
unmittelbar davauf jeme ber beiiglichen Erjagmdnner.

Bur @Giltigleit der Wahl ift die abfolute Stinmmen-
mehrheit der jur Wahl Cridjienenen exforderlich.

Dag Wablergebnid ift durd) den BVorfteher der politi-
fhen Begirfsbehiorbe zur Kenntnis bed Landedaudiduffes u
bringen.
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Razsodba o pritoZbah, tikajo&ih se volilne pravice in volilnega
postopanja.
§ 34. O pritozbah, ki zadevajo volilno pravieo, od-
loéuje polititno dezelno oblastvo.
Volitev presojati, pristaja okrajeemu cestnemu odboru,
Volitev zavrei sme polititno deZelno oblastvo, zaslisavii
deZelni odbor.

Yolitev nadelnika in njegovega namestnika. NatandnejSa
dolodila o volitvi eestnega odbora.
§ 35. Po pravoveljavno zvrSeni volitvi v § 31. pod

1., 2., 3. in 4. totko omenjenih okrajno-cestnih odbor-
nikov sklite nacelnik polititnega okrajnega oblastva taiste
in zajedno od dezelnega odbora imenovanega (imenovana)
uda (§ 31. pod 5.), kakor tudi v cestni odbor stopiviega
najvi§jega obdadenca (§ 31. pod 6.) v njegov volitveni
kraj (§ 33.), da izvolijo nadelnika in njegovega namest-
nika; to volitev. je na dan, zdnjo doloeni zvriiti pod
vodstvom poslanca polititnega okrajnega oblastva.

' Da je ta volitev, ki jo je zvriiti z glasovnicami, ve-
ljavna, potrebna je navzonost najmenj treh &etrtin vseh
okrajnoeestnih odbornikov in absolutna vetina glasov nav-
zo¢ih.

Za slutaj, da bi bilo morebiti volitev zavredi, veljajo
podobna dolotila § 34.

Natanenej8a dolotila o postopanji pred volitvijo in pri
volitvi okrajnega cestnega odbora in njegovega nalelnidtva,
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Gntideidung dfiber BVejdiwerden, betreffend das Wahlred)t und das
BWahlveriahren,

§ 34 Ueber Reclamationen, die dad Wahlredit be-
treffen, entjdjeidet Die politijdhe Lanbdesbehirde.

Die Pritfung ded Wablactes jteht dem Bezirk3ftrafen-
Ausjdufje zu. Cine Annullierung bdesfelben Ffann von der
politijchen Lanbdedbehorde nad) Vernehmung ded Landedans-
{dujjes audgejprodhen werden.

Wahl ded Obmannes und des Oomann-Stellvertveters. Rdahere den
Stragen-2usiduis betreffende Wahlbejtimmungen.

§ 35. Mad) vecdht3giltig vollzogener Wahl ber im § 31
unter 1, 2, 3 und 4 angefithrten Bezirtsftrafen -Ausjdujs-
mitglieber beruft der Borfteher der politijhen Besirt3behirde
diefelben und zugleich die von dem Lanbdedausidyufje ernannten
Mitglieder (§ 31 unter 5), jowie den in den Strafen-
Ausjchuis eingetvetenen Hodjtbeftenerten (§ 31 unter 6)
in ben Wahlort desdfelben (§ 33) zur Wahl ded3 Obmannesd
und ded Obmann-Ctellvertreters, weldje an dem Hiegu be-
ftimmten Tage unter der Leitung cined Abgeorbneten bder
politijdjen Bezivisbehorde vorzunehmen ijt.

Bur Giltigeit bdiefer, mittelft Stimmgettel vorjuneh-
menden Wahl ift bie Anwefenbeit von minbdeftens drei Bier-
theilen jammtlicher Bezivsitrafen-Ausjduismitglieder und bie
abjolute Stimmenmehrheit der Anwefenden erforderlidy.

Beziiglic) einer allfalligen Annullierung der Wah! gelten
bie analogen Beftimmungen ded § 34.

Die niheren Beftimmungen iiber den Vorgang vor
und bei der Wahl ded3 Bezirtdtrafen-Ausjdufjes und des
Borftandes desfelben, jowie itber dasd betveffende Reclama-

4
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kakor tudi o dotiénem prizivnem postopanji izda politiéno
dezelno oblastvo dogovorno z deZelnim odborom.

Ustanovitev proraduna in refitev letnega raduma.

§ 86. Okrajni cestni odbor mora vsako leto proratun
dohodkov in troskov cestnega okraja ustanoviti za pri-
hodnje leto vsaj jeden mesec pred zatetkom tega leta,
kakor tudi radun o prejemkih in troskih preteklega leta
v pretres vzeti in rediti v jednem mesecu po preteku ob-
¢anom doti¢nega okraja za pregledovanje doloGenega roki.

Proracun, kakor tudi letni raéun morata, predno jih
vzame odbor v pretres, pri obéinskem uradu onega kraja,
kjer je sedez okrajnega cestnega odbora, vsaj 14 dnij
biti javno razgrnena obéanom cestnega okraja na vpogled;
opazke in nedostatke, katere obani navedé pri proratunu
ali_pri letnih racunih, je pri pretresovanji vzeti v pre-
mislek.

Natanéna doba, odklej in doklej bode proraun in
letni ra¢un pri dotitnem obéinskem uradu javno razgrnen,
mora se v vseh obéinah cestnega skladovnega okraja po
tam navadnem na¢inu javno razglasiti.

PredloZba prorafuna in letnega raduna na deZelni odbor.

§ 87. Proratun dohodkov in trofkov okrajnega cest-
nega zaklada je poslati v 11 dneh po njegovi ustanovitvi
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tiondverfahren twerden im BVerordnungdege von der politi-
jhen Landedbehirde im Cinvernehmen mit dem Landedaus-
{chuffe getroffen.

Sejtitellurg des BVoranjdlages und Criedigung der Jnhresrednung.

§ 36. Alljahrlidh ift von dem Bezirtaftrafen-Ausjdufje
oer BVoranjdhlag ber Einnahmen und der Audgaben bed
©trafienbesicfes fitr das nidftfolgende Jahr lingftens einen
Monat vor Cintritt diefes Jahres feftzuftellen, fowie die
Hechnung itber bie Empfinge und Ausgaben ded vergange-
nen BVerwaltungdjahres innerhalb eined Monated nad) Ablauf
oer behufd Cinfidtnahme diefer Redhnung durd) die Ge-
meindemitglicder bes Bezirfed anberaumten Frift su priifen
und zu erledigen.

Der BVoranjdlag jorwoh!l al3 die Jahredredhnung ntiifjen
ourd) wenigftens 14 Tage vor der Priifung durd) den Aus-
jduis bei dem @emeindeamte jened Orted, wo {id) der Sify
0e3 Begirfaftrapen-Ausfdyuifes befindet, sur Einficht der Ge-
neinde-Mitglicder de3 Begirfed bifentlich aufliegen, und find
die von benfelben Bieriiber abgegebenen Crinnerungen und
Bemdngelungen bei der Priifung in Eriwvdgung 31t 3ichen.

Der genane Jeitvaum ded bffentlichen Wufliegend besd
Borvanfdhlaged und der Jahredrechnung bei dem betveffenden
Gemeindeamte ift in allen Gemeinden ded Strafen-Concur-
renzbesivfed rvechtzeitig in der ortiiblichen Weife bHffentlich
fundzumadyen.

Borlage des Voranjdlages und der Jahresveduung an den
Landesnusiduis.

§ 37. Der Voranjdhlag der Cinnahmen und Anusgaben

bed Bezirtaftrafenfondes ift binnen 14 Tagen nad) erfolgter
4%
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* deZelnemu odboru, pravilno podprti letni raéun pa je de-
zelnemu odboru predloziti v pregled najpozneje en mesec
potem, ko ga je pretresoval in redil okrajni eestni odbor.

Doloéila o oskrbovanji opravil okrajnega cestnega

odbora.

§ 38. Gledé oskrbovanja premoZenja okrajnega cest-
nega zaklada in izdajanja listin, potem gledé shodov okraj-
nega cestnega odbora, gledé tega, kedaj more sklepati,
kdo mu predseduje, kako sklepa, kako je pisati dotiéni
zapisnik in kako razglaSati ukrenene sklepe, kakor tudi
gledé dotiénih pravie politinega oblastva je zmiselno upo-
rabljati dotina dolo¢ila obéinskega reda za vojvodino
Kranjsko. ;

Okrajni cestni odbor dolo¢i svoj uradni sedeZz dogo-
vorno z dezelnim odborom.

SluZbarine udov okrajunega cestnega odbora.

§ 89. Udje okrajnega cestnega odhora morajo svoja
opravila oskrbovati navadno brezplaéno.

Onim odbornikom, ki stanujejo od kraja, kjer ima
okrajni cestni odbor svoj sedeZ, na tri kilometre oddaljeni.
smejo se za one dneve, ko so se udeleZili sej okrajnega
cestnega odbora, kot odskodnina za troske voZnje in hrane
iz okrajnega cestnega zaklada dovoliti dnevidine, katerih
visokost dolotuje deZelni odbor. Tudi imajo vsi odborniki
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Feftitellung begjelben bem Lanbdedausjdjufje eingujenden, bie
ordnungdmdpig belegte Jahresvedhnung aber demjelben ling-
fteng einen Monat nach erfolgter Pritfung und Erledigung
ourd) den BegirtsftraBen-Ausfduis zur NRevifion vorzulegen.

Bejtimmungen fiber die Gejddftsiiiprung des Begivisitrajen-
Ausjduifes.

§ 38. Dinfidtlich der BVerwaltung ded Vermidgens bes
Besivtsjtrafenfonded und der Ausftellung von Urfunben,
dann hinfidtlih der Verfammlungen ded Bezirtsftvafen -
Ausidyuijes, der Bejdhlujsfahigeit desjelben, ded BVorfiges,
ber Bejdlujsfafjung, der Protofollsfithrung Bieriiber und
per Sundmacdhung dev gefapten Bejdhliiffe, jowie der besiig-
lidjen NRechte der politijden Behorde haben die betveffenbden
Beftimmungen der Gemeindeordnung fiiv dad Herzogthum
RKrain finngemiBe Anwendung zu finden.

Der Begivisftrafen-Ausjdyuis bejtimmt feinen Amisfip
im Cinvernehmen mit dem Lanbdedausjdufie.

®ebithren der Begivtsjtrafen Ansiduijsmitglicder.

§ 89. Die Mitglieder bes Bezivtsjtrafen-Ausjdufjes
haben bie Gejdhifte in ber Regel unentgeltlich zu bejorgen.

Denjenigen Mitgliedern, weldje von dem Orte, wo der
Beivtsftrapen - Ausfdhuis feinen Sig hat, mehr ald brei
RKilometer entfernt wohnen, founen fiiv jene Tage, an el
hen diefelben den BegivEsftrafen -Ansjdhuisfipungen beige-
wolnt haben, ald Cutjdddigung fiiv Fahr- und Jehrungs-
audlagen Didten, deren Hohe der Lande3ausidhujd zu be-
meffen Bat, aud bem Besivfdftrafenfonde gewdhrt werden.
Aud) Haben alle Ausjcdhujdmitglieder Anfprucd) ouf Crfap
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pravico do povradila onih ftrofkov, ki so jih imeli pri
oskrbovanji od nadelnika po opravilnem redu naroenih
Jjim opravil.

Nacelniku gré za vse z njegovim poslom zdruZene
troske primerno povraéilo iz okrajnega cestnega zaklada
in gledé dezelnih cest iz deZelnega zaklada. Visokost tega
povratila dolotuje deZelni odhor.

Noben ud okrajnega cestnega odbora ne sme, dokler
opravlja odbornisko sluzbo, v svojem okraji prevzemati
zgradeb ali zaliganja za cestne namene na svoj radun.

Dezelni odbor ima pravieco, odhornikom, ki ravmajo
proti temu dolotilu, prisojati globe do 200 gld.: razven
tega pa so krivei dolini povrniti kodo, ki je vsled tega -
morebiti nastala za okrajni cestni zaklad.

DolZnosti nadelnikove.

~ § 40. Natelnik okrajnega cestnega odbora ali, kadar
bi bil ta zadrzan, njegov namestnik, je zvriujodi organ
okrajnega cestnega odbora.

On vodi in nadzoruje vsa opravila okrajnega cest-
nega odbora. Odborniki ga morajo pri tem poslu podpirati
in izrofena jim opravila zvrievati po nadelnikovem na-
rodilu.

Natelnik zastopa okrajni cestni odbor na zunaj in
posreduje njegovo opravilno obevanje.

On mora sestaviti proralun in poloZiti primerno s
prilogami podprti letni radun ter oboje pravotasno — in
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jener Auslagen, die ihunen bei Beforgung der ihuen vom
Obmanne in Gemdapheit der Gejd)iftdordnung aufgetragenen
Gejdyifte erwadyfen find.

Dem Obmanne gebithrt fitv die mit feinem WAmte ver-
bundenen Auslagen ein entfpredender Crjag aud dem Be-
sivtsftrafienfonde und beziiglih der Landesftrafen aus dem
Landesfonde. Die Hohe dedfelben beftimmt der Landedausjduis.

Kein Mitglied des Beirtsftrafen-Ausjdyufjes darf inner-
halb feines Bezirfes wdahrend feiner Functionsdauer Bauten
ober Lieferungen zu Strafengweden fitv eigene Recdynung
itbernehmen. :

Dem Landedaudjdyufje fteht es zu, itber Ausjduis-
mitglieder, weldje gegen diefe Beftimmung Handeln , Geld-
ftrafen big jum Betrage von 200 fl. jn verhangen; aufer-
pem find bdie Scduldtragenden zum Erjage bded baburd)
dem  Bezirtaftrafenfonde etwa erwadjenen Scdhadend ver-

pilidytet.

Obliegenheiten des Dbmannes.

§ 40. Der Obmann bded BegirksjtraBen - Ausdjdufjes
ober in fjeiner Verhinderung der Obmann-Stellvertveter ift
bag vollzichende Organ desjelben.

Er [feitet und beauffichtiget alle dem Bezivtsftrafen-
Ausjdyuffe obliegenden Gejdhifte. Die Ausjdyuismitglieder
haben ihn Bierin zu unterftiben und die ihnen zugewiefenen
®ejdyifte nad) der Anordming ded Obmanmne3 zu vollziehen.

Der Obmann vertritt den Bezirt3trapen-Ansjduis nad)
aufen und vermittelt den Gejddftsverfehr dedjelben.

Cr hat den BVoranjdhlag zu verfafjen, die gehorig bo-
cumentierte Jahregrechnung zu legen, beide dem Begirtsftrafen-
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sicer zadnjega najpozneje dva meseeca po preteku uprav-
nega leta — predloziti okrajnemu cestnemu odboru (§ 36.):
ukreniti mora, kar je treba, da se pobira priklada za okrajne
ceste (§ 25.), in oskrbovati mu je blagajnico pod prigledom
(kontrolo) in soodgovornostjo jednega odbornika.

Nacelnik je zavezan, od deZelnega odbora o ecestnih
stvaréh dane ukaze tofno zvSevati ter istemu o vseh vai-
nejsih prigodkih pri gospodarskem in tehniénem oskrbo-
- vanji eest poroCati.

Nactelniku so neposredno podréjeni oni, ki imajo pri
okrajnem cestnem odboru stalno sluzbo, in on zvriuje nad
njimi diseiplinarno oblast. Pravica sprejemati in odpudtati
jih pristaja odboru, vender pa sme nacelnik nesposobne
in malomarne sluzabnike zatasno odstaviti (suspendovati),
s pridrzkom kon¢nega odlo¢ila okrajnega cestnega odbora

§ 25.).

V. Koncna dolocila.
Razpust 6krajnegn eestnega odbora.

§ 41. Polititno dezelno oblastvo je upraviéeno, potem,
ko je zaslifalo dezelni odbor, razpustiti okrajni ecestni
odbor. Ravno tako sme ude okrajnega cestnega odbora,
ako se mono pregredé zoper zakon ali e zanemarjajo
svoje dolzrosti, po nasvetu dezelnega odbora odstaviti od
njih posla, in taki potem v prihodnji volitveni dobi ne
morejo zopet biti izvoljeni.
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Anzjdyuffe vedytzeitig, und war leptere lingftensd zwei Mo-
nate nac) Beendigung ded Verwaltungsjahred in Vorlage ju
bringen (§ 36), fiiv die Cinhebung der Vezirtsjtrafen-Umlage
Do Erforderlicge zu veranlajjen (§ 25) und bie Cafje unter
Controle und Mitverantwortung eined Ausjdjuismitglicdes zu
fithrem.

Gr it verpflichtet, die vom Lanbdedausdiduije evgehenbden
Anordnungen in Strafenangelegenheiten piinftlid) zu voll-
siehen und demfelben itber alle widhtigeren Borfommuifje in
per ofonomifhen und tednijden Strafenverrvaltung Bericht
i erftatten.

Dem Obmanne {ind die dauernd Bedienfteten bded Be-
sictsftragen-Ausjduijes unmittelbar untergeordmet, und er
itbt itber fie die Difciplinargewalt. Dad Redjt der Anfnahme
und Cntlojjung bdevfelben fommt dem Ausiduffe su; dod)
fann ber Obmann untauglidhe und pflidhtvergefiene Bedien-
ftete vom Dienfte fuspendieren, vorbehaltlih) der entgiltigen
Entjdeidbung des Beirlsftraen-Ausjdufied (§ 25).

V. Sdlufsbeffimmungen,
Auflofung des WVezirtsitrajen - Ausiduijjes.

§ 41. Die politijde Lanbdesbehiorde ift bevedhtiget, den
Bezivtsjtvapen-Ausjdyuis nad) Cinvernehnumng ded Lanbdes-
ausidyufjed aufsuldjen. Ebenjo fann diefelbe Mitglicder bed
Bezirtsftrafen-Ausidhuijes, weldye fidy eine grobe BVerlepung
0e8 efepes ober eine BVernachldffigung ihrer Pflichten zu
Sdyulden fommen laffen, itber Antrag des Lanbdesausidyuffes
ihred Umtes entfepen, und find bdiefelben fitr bdie nddhite
Walhlperiode nicht wieber wihlbar.
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V sluéaji, e se razpusti okrajni cestni odbor, mora
dezelni odbor, dogovorno s polititnim dezelnim oblastvom,
dolotiti organ, kateremu je oskrbovati, dokler se ne po-
stavi novi okrajni cestni odbor, njegova dela in opravila
po zakonu in posebnih ukazilih dezelnega odbora. Istotako
dolotuje deZelni odbor, koliko ¢asa bo trajalo to zadasno
oskrbovanje eestnih stvarij.

Najkasneje po preteku jednega leta, ko je bil okrajni
cestni odbor razpuséen, pa se mora razpisati nova volitev.

Ako bi se tudi ta novi okrajni cestni odbor raz-
pustil, sme deZzelni odbor, dogovorno s polititnim deZelnim
oblastvom, opravilno dobo zalasnega oskrbovanja cestnih
stvari] raztegniti do treh let, potem pa se mora napraviti
zopet nova volitev.

Prizivi.

§ 42. Pritozbe o cestnih stvaréh proti razsodbam
politi¢nih okrajnih oblastev je vlagati na polititno dezelno
oblastvo, proti ukazilom nalelnikovim na okrajni cestni
odbor in proti sklepom in odredbam cestnega odbora na
dezelni odbor v 14 dneh od dné vrotitve, oziroma raz-
glasitve.

Proti takim odredbam prve stopnje, katere je zarad
Javne koristi treba nujno zvrditi, nima pritozba nobene
odlozivne mo¢i.

181, dué 28. julija’ 1889.
Franc JoZef s. r.
Taaffe s. r.
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Im Falle der Aufléjung ded BezirtaftraBen-Ausjdufjes
Dat der Lanbdedausiduis, im ECinvernehmen mit dev politijden
Landesbehorde, dbag Drgan, weldes bid jur Einjebung bded
neen Bezirksjtrafen-Ausjduijes defjen Gejdyifte und Func-
tionen dem ®efepe und Ddem befonberen Anordnungen ded
Landedausdidufjes gemdB zu beforgen Dat, jowie die Dauer
biefer einftweiligen Strafenverwaltung zu beftimmen.

Langjtend nad) Ablauf eined Jahred nad) Aufldjung
Des Begirtsjtrafen-Ausidhufjes mujs jedod) die Newwalhl aus-
gejdjrieben erden.

Wirh aud) der neue Begirisftrafen-Ausidhuis aufgeldst,
fo fann ber Ranbezansiduis, im Cinvernehmen mit bder
politijjen  Lanbedbehorde, die Functionsbauer bded einft-
weiligen Strafen-Berwaltungdorganes bid auf drei Jahre aus-
Dehnen, worauf wieder eine Newwahl eingeleitet werben mujs.

Berufungen.

§ 42. DBedpverden in StraBenangelegenbeiten gegen
Cntfdeibungen bder politijden Besivtsbehirde {ind an bie
politije Landesbehorde, gegen Anordnungen ded Obmannes
an den Begivtsftragen-Ausjduis und gegen Befdliifje und BVer-
fiigungen Ded lefteren an ben Randesausjdhujs binnen
14 Tagen vom Tage der HBuftellung, braief)ungémeiie et
Sundbmadjung zu iiberveiden.

Gegen BVerfiigungen erfter Jnftan, bereu Bollaug im
bffentlichen Juteveffe dringend geboten erjdheint, Hat die Be-
fdwerde teine aufjdhicbende Wirkung.

Jid1, ben 28. Juli 1889,

Jrang Jojef m. p.
Zaaffe m. p.
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¢, kr. dezelne vlade za Kranjsko 5. julija 1890, deZ. zak. §t. 15,
glede postopanja ob volitvah okrajnih cestnih odborov.

Perordnung

der k. k., Landesvegicrung fitr RBrain vom 5. Juli 1890,
L. G, 8, Uv, 15, betreffend das Verfahren bei der IWahl
ver Berivhsfrafenans/dyiife.
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Ukaz c. kr. dezelne viade za Kranjsko z dné
5. julija 1890. I., st. 1658/Pr.,

obsezajo¢ natanénejSa doloéila o tem, kaké je po-
stopati ob volitvah okrajnih ecestnih odborov in
njih naéelnikov.

(Dez. zak. 8t. 15, 1X. kos, izdan in razpeslan 12. julija 1890.)

Na podstavi § 35. zakona z dné 28. julija 1889. I.,
dez. zak. 8t. 17, o napravljanji in vzdiZevanji javnih ne-
erarskih cest in potij v vojvodini Kranjski se o tem, kako
Jje izvrSevati vsled § 31. tega zakona volitev ondukaj pod
tocko 1., 2., 3. in 4. navedenih udov okrajnih cestnih
odborov, ki se sestavljajo za posamezne cestne skladovne
okraje, kakor tudi o tem, kako je voliti doti¢ne namestnike,
dalje nacelnike ecestnih odborov, izdajajo dogovorno s
kranjskim dezelnim odborom nastopna doloéila:

§ 1. Da se izvrsi volitev v § 31. pod tofko 2. in
3. zakona z dné 28. julija 1889. L, dek zak. &. 17, na-
vedenih udov okrajnega cestnega odbora, kakor tudi njih
namestnikov, mora nalelnik polititnega okrajnega oblastva,
v Gegar okolisi je dotiéni cestni skladovni okraj, na pod-
stavi osebnih pri davénem uradu izpisanih izkazov doti¢nih
davénih pladevaleev, ki imajo pravico voliti, sestaviti vo-
lilski imenik, in to za vsako obeh v zakonu omenjenih
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Fevoronung der K. RB. Sandesregierung fiir Krain
vom 5. Juli 1890, 3. 16568/Pr.,
enthaltend die ndiheven Bejtimmungen itber das anldjslid)

per Wahl der Begivtsftrafen-Ausjdiifie und der BVorftinde
derjelben zu beobadyfende Verfahren.

(8. ®. B, Nr. 15, IX. Gtitd, audgegeben unbd verjendet am 12. Juli 1890.)

Auf Grund des § 35 des Gefepes vom 28. Juli 1889,
L. @. B. Nr. 17, betreffend die Herftellung und Erhaltung
per bffentlien nidht dvavijhen Strafen und Wege im
Herzogthume Krain, werben iber die in Gemdfheit bed § 31
Dedfelben Gejeies vorsunehmende Wahl der dafelbft unter 1,
2, 3 und 4 Dbegeichneten Witglieber der fiir die eingelnen
Strafien - Concurrengbegivfe  zu  bilbenden Bezirksftvafen-
Ausidyiifje, jowie iiber die Wahl bder betreffenden Erjah-
ménner und jene der StraBenaudjdujs - Vorftinde im Ein-
vernehmen mit dem Frainijden Landedausdjduife folgenbde
Beftimmungen getroffen:

§ 1. Behuid BVornahme der Wahl der im § 31 unter
2 und 3 ded Gefeed vom 28. Juli 1889, L. @. B. Nr. 17,
bezeichneten Mitglieder eined Bezirtsftrafen-Ausjdhufies, jowie
ber Erjapminner derfelben Hat der Borfteher der politijdhen
Bezirtsbehiorde, in deren Sprengel ter betreffende Strafien-
Concurrenzbezivt fic) befindet, auf Grund der beim Steuer-
amte erhobenen inbividuellen Audweife der besiiglidhen wahl-
bereditigten Steuerzahler die Wiihlerverseichniffe der lepteren,
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skupin posebej, tako da razvrsti volilee po abecednem redu,
ter mora skrbeti za to, da se isti v 6nem obéinskem uradu,
pri katerem je po § 83. zakona izvrditi volitev, razgrne
vsakemu na vpogled ;. zajedno” mora fo razgrnitev z javno
nabitimi listi po posameznih obéinah cestnega skladovnega
okraja razglasiti s tem dodatkom, da smejo volilei dotiéne
volilske skupine v zapadnem roku osmih dnij, &tetih od
dneva izvrSene razglasitve, ustno ali pismeno vlagati pri
polititnem okrajnem oblastvu pritozbe zoper volilski imenik,
¢e so se sprejeli vanj nevolilei, ali izpustili iz njega vo-
lilei. Politiéno okrajno oblastvo mora te pritozbe v 3 dneh
po preteku zgoraj navedenega roku predleziti politidnemu
deelnemu oblastyu v konéno-veljavno razsodbo (§ 34.
zakona).

§ 2. Za izvrditev volitve v § 31. pod totko 4. za-
kona omenjenih ecestno-odbornih udov in dotiénih namest-
nikov mora nadelnik polititnega okrajnega oblastva spisati
kupanstva k dotiénemu cestnemu skladovnemu okraju spa-
dajotih kmetskih obéin v volilski imenik tako, da se vpi-
Sejo pri posameznih po abecednem redu razvriGenih ob-
¢inah najprej Zupan in za njim obCinski svetovalei.

§ 3. Da se napravi volitev. v okrajno-cestni odbor
v zmislu § 31. pod totko 1. zakona, morajo Zupani po-
sameznih mest in trgov, ki imajo pravico voliti, predloZiti
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und war abgejondert nad) den beiben im Gefepe angedeu-
teten Gruppen, unter Anfithrung der Wabhler in alphabe-
tijdher Ordnung, su verfafjen und in jenem Gemeindeamte,
bei weldhem nach) § 33 bed Gefepes bdie Wahl ftattzufinben
hat, zu jedermannsd Cinfidht auflegen zu lafjen; zugleid) Hat
er Diefe uflegung dburd) oHffentlichen Anjdlag in Dben ein-
gelen Gemeinden ded Strafen - Concurrenzbezived mit dem
Beijape fundjumadjen, dajd binnen einer adjttigigen, vom
Tage der gefchehenen Kundmadjung zu berechnenden Préclufiv-
frift Reclamationen gegen die LWahlerverzeidhniffe von ben
Wabhlbevechtigten der betveffenden Wihlergruppe wegen Auf-
nahme von Nidhtwahlberechtigten, oder Weglajjung von Wahl-
berecdhtigten mitndlich oder jchriftlich bei der politijhen Besirts-
behirde eingebradyt werden fonnen, weld)’ leptere dieje Recla-
mationen Dbinnen 3 Tagen nad) Ablauf der gedadjten Frijt
ber politijhen Landesbehiirde zur endgiltigen Entjdheidung
iiber biefelben vorzulegen Hat (§ 34 de3 Sefepes).

§ 2. Bum Behufe der Wahl der im § 31 unter & Hed
Gefeted erwihnten Strafenausidhuis-Mitglieder und der be-
giiglihen Crjapmdnner hat der Borfteher der politijden
Begirfabehirde die Vorftande ber zu bem betreffenden Strafens
Concurrenzbesivfe gehirigen Landgemeinden in ein Wihler-
verzeidnid derart aufjunehmen, dafd bei den eingelnen, alpha-
betifd) su orduenden Gemeinden zuerft ber Gemeindevorfteher
und nad) ihm die Gemeinberdthe ecingetragen werden.

§ 3. Behufs Cinleitung der Wahl in den Beirs-
{trapen-Ausjdhuis in Gemifheit ded3 § 31 unter 1 bed Ge-
feed haben die Gemeindevorfteher Der eingelnen wahlbered)-
tigten ©tdbte und Mdrfte der vorgefepten politijdhen Besivts-
behorde iiber Deven Unuffordevung je ein Namendverzeichnis

5
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predstojnemu polititnemu okrajnemu oblastvu na pjega poziv
imenik udov in namestnikov dotiénih obé&inskih odborov.
Imenik obéinskih odbornikov velja za volitev v cestni
odbor kot volilski imenik, v katerega je za morebiti za-
drzane obCinske odbornike vpisati dotiéne namestnike.

§ 4. Kadar so priprave za volitev v zmislu zgornjih
paragrafov tega ukaza dovriene, mora natelnik polititnega
okrajnega oblastva takoj, ko so v § 1. omenjeni volilski
imeniki konéno-veljavno ustanoviteni, in ko je dezelni odbor
Stevilo cestnih odbornikov, katere je voliti po § 31. pod
totko 4. zakona, napovedal, dolo¢iti dan, ali, kadar se mu
zdi potrebno, tudi ve¢ dnij, kakor tudi ure volitev, katere
izvr8é na dotitnem kraji (§ 83. zakona) posamezne volilske
skupine, ter mora povabiti volilne upravi‘ence, obvestivsi
jih primerno o tem, oziroma k volitvam.

Dospele izkaze o praviloma izvrienem povabilu je
priloZiti volitvenim spisom.

§ 5.V § 31. pod totkami 1., 2., 3. in 4. zakona
nadtete volilske skupine se zberd vsaka posebej.

Najprej voli skupina pod totko %, za t6 ona pod
totko 1., potem 6na pod totko 2., napisled 6na pod totko 3.

Vsak volilec sme izvrievati svojo volilno pravieo samo
po jedenkrat. Kdor ima pravico voliti v pozneje voledi
skupini, ne sme se pustiti k volitvi v nobeni skupini, ki
voli prej.
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per Mitglieder und Erjapmdinner der begiiglihen Gemeinbde-
audjdiiffe vorzulegen.

Dag Namendverzeihnid der Geneindeausdjdhujs - Mit-
glicber gilt a3 Waihlerverseichnid fiix die Wahl in Dden
Strafenaudiduis, in weldesd fiir die allenfalld verhinderten
Gemeindeausfdhuis - Mitglieder die betreffenden Erjapminner
eingutragen find.

§ 4. Sind bie Vorbereitungen zur Wahl im Sinne
per vorftehenden Pavagraphen bdiefer Verordnung getroffen,
jo Bat, fobald die im § 1 bderfelben erwdihnten Bihler-
vergeichuifje endgiltig feftaeftellt find, und naddem Der
Landesaudiduis die Angahl ber nad) § 31 unter 4 Hed
Gefeped zu wihlenden Stragenausdjdhuis-Mitglieder beftimmt
hat, Der Borfteher der politifhen Bezirfsbehorde den Tag
ober, wenn er e filr nbdthig evadytet, aud) mefhreve Tage,
fowie bie Stunben der, an dem betreffenden Orte (§ 33 ded
Gejetes) von den eingelnen LWahlergruppen vorzunehmenden
Wahlen feftsujepen und die Wahlberechtigten unter entipres
dhender Verftinbdigung beziehungdweije zu denfelben eingu-
laben.

Die eingelangten Audweife diber die ordnungd3mdipig
erfolgte Cinfabung {ind bei den Wahlacten zu BHinterlegen.

§ 5. Dieim § 31 unter 1, 2, 3 und 4 ded Gefepes
begeichneten Wahlergruppen verjammieln fidh) abgejondert.

Buerft wihlt bie Gruppe unter 4, nad) biefer jene
unter 1, dann jeme unter 2, endlid) jene unter 3.

Jeber Wihler fann fein Wahlred)t nur einmal aus-
itben. Wer in einer fpdter wihlenden Gruppe wahlberedhtigt
ijt, darf in Ffeiner frither wahlenden zur Wahl zugelaffen
toerdert.

%
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Volilno pravico je izvrievati po navadi osebno. Iz-
jeme o tem dolotuje obtinski volilni red.

§ 6. Volitveno opravilo je javno.

Volitvena komisija je sestavljena v vsaki volilski
skupini iz poslanca politi¢nega okrajnega oblastva kot vodi-
telja volitvenega opravila (§ 33. zakona) in razven tega
v volilski sknpini, navedeni v § 31. pod totko 1., iz do-
titnega Zupana ali, kadar je ta zadrzan, iz njegovega na-
mestnika, v skopinah pod totko 2. in 3. pa pri vsaki
skupini iz jednega uda, ki ga izvolé doti¢ni na volitveni
dan ob doloteni uri v volilnico priSedsi volilei iz svoje
srede z relativno ve¢ino glasov, in, kadar se glasovi jednako
porazdelé, z Zrebom, ki ga vzdigne voditelj volitvenega
opravila, in v skupini pod totko 4. iz dveh na isti natin
izvoljenih udov.

Volitveni komisiji dodd Zupan volitvenega kraja zapis-
nikarja.

§ 7. Naprej je izvoliti cestno-odborne ude in nepo-
sredno potem dotine namestnike (§ 33 zakona).

Glasuje se ustno, in sicer na podstavi pripravljenih,
eventualno z ozirom na § 1. tega ukaza popravljenih vo-
lilskih imenikov, in glasovanje se zatne, ko se je volitvena
komisija prepricala, da so bili volilni upraviéenci redno
povabljeni, s tem, da oddadé udje volitvene komisije, ki
imajo pravieo voliti, svoje glasove.
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Dag Wahlredyt ift in der Regel perjonlid) auszuiiben.
Die Augnahmen Hievon beftimmt die Gemeinde-Wahlordnung.

§ 6. Die Wahlhandlung ift sfentlich.

Die Wahlcommijfion befteht in jeder Wahlevrgruppe
aud Ddem Abgeorbueten ber politijhen Besirfsbehirde ald
Leiter der Wahlhandlung (§ 33 de3 Gefepes) und auBerdem
in ber im § 31 unter 1 bezeichneten Wahlergruppe aus dem
betreffenben Gemeindevorfteher oder in Verhinderung dedjelben
and deffen Stellvertveter, in den Gruppen unter 2 und 3
aber aud je einem von den Deziiglihen am Wahltage zur
feftgefebten Stunbe im  Berjommlung3locale evichienenen
Wahlberechtigten aud ihrer WMitte mit relativer Stimmen-
mebrheit, und bei Stimmengleichheit durcd) dad vom Leiter
per Wahlhandlung zu 3ichende Loo3 gewdhlten Mitgliede,
und in der Gruppe unter 4 aud zwei auf diejelbe Art ge-
wibhlten Mitgliedern.

Der Wahleommiffion wird von dem Gemeindevorfteher
bes Wahlorted ein Sdriftfithrer beigegeben.

§ 7. Buerft {ind die Strafenausiduis-Mitglicder und
unmittelbar davauf die beziiglichen Criapmdanner zu wihlen
(§ 33 be3 Gejelses).

Die Abjtimnung erfolgt miindlich, und swar auf
®rvund Dev vorbereiteten, eventuell mit Ritckficht auf den § 1
oiefer Verordmung bevichtigten Wahlerverzeichnifje und beginnt,
nad) Conftativung der ordnungdmafig erfolgten Cinladung
der Wihler durc) die Wahleommiffion, ohne Riidfidht auf
bie Unzahl der erjchienenen Wihler damit, dafjs die wahl-
bevedtigten Mitglieder der Wahlecommijfion ihre Stimme
abgeben.
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Nato kli¢e voditelj volitvenega opravila volilne upravi-
tence po tistem redu, kakor so njih imena vpisana v
volilskem imeniku, da oddadd svoje glasove.

Volilei, ki pridejo v volilski zbor, ko je bilo njih ime
ze klicano, oddadd svoj glas Sele potem, ko je prebran
ves volilski imenik, ter se morajo za to zglasiti pri voli-
tveni komisiji.

- § 8. Kadar je volilec oddal svoj glas, mora voditelj
volitvenega opravila to poocititi poleg njegovega imena v
volilskem imeniku v razpredelku, ki je za to pripravljen.

Zapisnikar mora pod prigledom volitvene komisije
imenoma vpisivati v glasovnik volilee, ki oddido svoj glas,
in pri vsakem izmed njih osebo ali osebe, za katere je
glas oddan.

Istotasno zapisuje komisijni ¢lan imenovana imena
v protiglasovnik fako, da se pri prvem glasu, kate-
rega dohi kdo kot cestno-odborni ud ali kot namestnik,
zapiSe njegovo ime v dotiéni razpredelek in pristavi v
vitrienem razpredelku Stevilko 1, pri drugem glasu, ki
pade nanj, Stevilko 2 itd.

§ 9. Kadar so vsi navzotni volilei volilske skupine
oddali svoje glasove, mora voditelj volitvenega opravila
izreci, da je glasovanje kontano, ako je pretekel v ta
namen doloteni &as (§ 4. tega ukaza). A ne smejo se taki
volilei, ki stopijo v volilnico, % predno je potekla dolo-
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Hievauf werden durd) den Leiter der Wahlhandlung
bie Wahlberehtigten in der Reihenfolge, wie ihre Namen
im Wihlerverzeidhnifie eingetragen find, zur Stimmgebung
aufgerufen.

Wahlberechtigte, weldhe nad) gejdhehenem Aufrufe ihred
Nanmensd in die Wihlerverjammliung fommen, BHaben erft,
wenn a3 gange Wihlerverzeidhnis odurchgelefen ift, ifhre
©timme abzugeben und fid) deshalb bei ber Wabhlcommijfion
zu uelden.

§ 8. Dat der Wahlberechtigte jeine Stimme abgegeben,
fo ift died neben dem Namen dedfelben im Wahlerverzeichniffe
in der Dafiiv vorbereitetenr Rubrif von dem Leiter dev Wahl-
handhung erfichtlich au madhen.

Der Scriftfithrer Hat in einer Stimmlifte unter
per Gontrole der Wahlcommiifion bdie Wahler, weldhe bdie
Stimme abgegebent, und bei jedem derfelben die Perjon ober
bie Perfonen, fiir welde die Stimme abgegeben wird, na-
mentlid) angufiihren.

Gleichzeitig werden von einem Commiffiondmitgliede
oie genannten Namen in ciner Gegenlifte devart ver-
seichnet, Dajé Dei Der erften Stimme, die jemand ald Strafen-
audjduis-Mitglied ober ald Erfagmann erhdlt, defjen Name
in Die entjprechende Nubrif eingejdyricben und in der neben-
ftefenden Rubrif die Bahl 1, bei Der zweiten Stimme, bie
auf ihn fillt, bie Bahl 2 u. {. w. beigejeht wird.

§.9. Sobald alle amvefenden Wahlbevechtigten einer
Wihlergruppe ihre Stimmen abgegeben haben, ift von dem
Leiter der Wahlhandlung die Stimmgebung fitr gejcdhlofjen
it ecfldven, wenn die zu diejem Enbde feftgefebte Beit (§ 4
diefer BVerordbnung) verftrichen ift. €3 biivfen jedod) Wahler,
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tena konéna ura, ter so ondu pricujoéi, ko se kontuje
glasovanje, izklju¢iti od glasovanja.

Volitvena komisija mora takoj posledek, ki se po-
kaze po obéh glasovnikih, primerjati, pogreske, &e jih je
kaj, popraviti, potem glasovnike podpisati ter glasove presteti.

§ 10. V posameznih volilskih skupinah je Stefi tiste
za izvoljene eestno-odborne ude, oziroma namestnike, ki
imajo zise ve¢ mego polovieo vseh oddanih veljavnih glasov
(§ 33. zakona).

Kadar ima nadpolovitno vetino glasov zise ved oseb,
nego jih je izvoliti, tedaj o tem, koga izmed njih
je steti za izvoljenega, odlotuje preteZna velina glasoy,
in kadar jih ima ved po jednoliko glasov, odloéi Zreb, ka-
terega vzdigne volitvenega opravila voditelj. :

§. 11 Kadar se ni dosegla nadpoloviéna ve¢ina glasoy,
tedaj je gledé tistih, katere je Se izvoliti, napraviti ozjo
volitev,

§ 12. Pri ozji volitvi smejo volilei dajati svoje gla-
sove samo tistim osebam, in sicer v dvojnem &tevilu cestno-
odbornih udov, oziroma namestnikov, katere je e izvoliti,
ki so dobili pri prvem voljenji relativno najve¢ glasov za
onimi, ki so bili izvoljeni z nadpolovidno veéino.

Kadar je jednoliko glasov, odlo¢i Zreb, koga je de-
Jati v ojo volitev.
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welde nod) vor Ablauf der beftimmten Sdhlujsftunde im
Wahllocale exfdeinen und bdafelbft beim Sdhluffe ber Ab-
flimmung amwefend find, von der Stimmgebung nidht aus-
gejdhloffen werben.

Die Wahlecommiffion Bhat fofort dad Ergebnid, bdad
fid) nach beiden Stimmliften Herausitellt, ju vergleichen, all-
fillige Jrrungen zu beridjtigen, fodbann die Stimmliften zu
unterfertigen und bdie Stimmzdhlung vorgunehmen.

§ 10. Jn den ecingelnen Wahlergruppen find diejenigen
ald gewdhlte Strafenausidujs - Mitglieder, beziehungdweife
Erfapmdnner angujehen, welde mehr ald die Hilfte aller
abgegebenen giltigen Stimmen fiiv {i) Haben (§ 33 Ded
Gejepes). ‘

Haben mehr Perfonen, ald zu wihlen find, die abjo-
(ute Stimmenmehrheit fiiv {ich, fo entjcheidet die itberwie-
gende Stimmengahl und bei gleicher Stimmenzahl dad vom
Leiter Der Wahlhandlung 3u ziehende Lood, wer vou ifuen
ald gewdhlt anzujehen ift.

§ 11. Wurbe die abjolute Stimmenmehrheit nidht
erlangt, fo twird riidfidhtlid) der nody zu Wihlenben zur
engeren Wahl gejdyritten.

§ 12. DBei der engeven Wahl Haben fich die Willer
auf jeme Perfonen, und war in dev doppelten Jahl bder
nod) u wihlenden Strafenausiduis-Mitglieder, beziehuigs-
weife Crfapminner zu bejdranfen, weldhe Dei Ddem erften
Wablgange nad) den mit abjoluter Mehrheit: Gewihlten bdie
relativ meiften Stimmen erhalten Haben.

Bei Stimmengleichheit entidheidet dad Loos, wer in
bie engere Wahl su bringen fei.
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Vsak glas, kateri pripade pri oZji volitvi komu ta-
kemu, ki ni bil vzet v oZjo volitev, je neveljaven.

Kadar so pri oZji volitvi vsi oddani veljavni glasovi
med vse v to volitev vzete osebe razdeljeni tako, da pri-
pade vsaki izmed njih poloviea vseh glasov, tedaj o tem,
katero izmed njih je Steti za izvoljeno, odlodi ireb, kate-
rega vzdigne volitvenega opravila voditelj.

Kadar se razven tega slu¢aja ne doseze nadpolovi¢na
vetina glasov, nadaljevati je oZjo volitev, dokler se ne do-
seze za vse cestno-odborne ude, oziroma namestnike, katere
Jje izvoliti, nadpoloviéna vedina ali zgoraj omenjena jednaka
porazdelba glasov med vse v oZjo volitev vzete osebe, v
katerem zadnjem sluéaji odlo¢i konéno Zreb.

Volilni upravitenei se zategatelj, ker niso oddali
svojega glasu pri prejinjem voljenji, ne smejo izkljuditi,
da bi o sledetem ne izvrSevali te svoje pravice.

§ 13. Po kontanem volitvenem opravilu v kaki vo-
lilski skupini se sklene zapisnik, katerega je o tem spisala
volitvena komisija. Ta zapisnik mora konstatirati posledek
volitve; prideno se mu volilski imenik (§ 1., oziroma §§ 2.
in 3. tega ukaza), v § 4. istega ukaza omenjeni izkazi in
oba glasovnika (§ 8.); nato komisijni udje in zapisnikar
zapisnik podpisejo.
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Jebe Stimme, weldje bei der engeren Wahl auf eine
nidht in diefe Wahl gebradhte Perjon fallt, ijt ald ungiltig
au betvadhten. :

Sind bei ber engeren Wahl alle abgegebenen giltigen
Stimmen wijden jammtlichen in die Wahl gebraditen Per-
jonen gleich getheilt, jo dafd jele von ihnen die Halfte aller
Stimmen fiiv fi hat, fo entjdjeidet das von bdem Leiter
ber Wabhlhandlung u ziehende Lood, welde von ihnen ald
gewdhlt angufehen fei.

Snjoweit auer diejem Falle bie abfolute Stimmen-
mehrheit nidht evzielt wird, ift die engere Walhl fortzufepen,
big hinfidtlid) aller zu wihlenden Strafenausiduis - Mit-
glieder, begiehungSweife Criahmdnner bie abfolute Stimmen-
mehrheit odber bie obgedacdyte gleiche Theilung der Stimmen
pwijchen allen in bdie engere Wabhl gebradjten Perjonen
erreicht ift, in weld) lepterem Falle fhlieflich bad Loos
ent{cheidet.

Wahlberechtigte find deshalb, weil fie bei einem friih-
even Wahlgange ihr Stimmredyt nid)t audgeiibt Haben, bei
pem folgenden Wahlgange von der Auzitbung diefed Rechted
nid)t ausgejdylofjen.

§ 13. RNad) vollendeter Wahlhandlung in einer Wihler-
gruppe wird von der Wahlcommiffion dad daritber gefiihrte
Protofoll, weldjes das Wahlergebnid zu conftativen Bhat,
unter Beilegung ded Wihlerverzeichnifies (§ 1, besiehungs-
weife §§ 2 und 3 diefer Verordnung), der im § 4 derfelben
evidhnten Audweife und der beiben Stimmliften (§ 8), ge-
fhlofjen und von den Mitgliedern der Commijfion, jowie
bort dem Sdriftfithrer unterfertigt.
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Volitveni posledek v vsaki volilski skupini se mora

takoj z nabitim listom v volilnici dati na znanje.
§ 14. Kadar je kdo od kaksSne volilske skupine ze
izvoljen za cestno-odbornega uda, tedaj mu pozneje voleta

skupina ne sme ve¢ dajati nobenih daljnih glasov. Kadar

se pa to vendar zgodi, opozoriti je glasujotega na to, da
se takini glasovi ne 3tejejo.

Kadar pa koga, ki je bil izvoljen Ze za namestnika,
izvoli pozneje voleta skupina za odbornega uda, tedaj stopi
na njegovo mesto kot namestnik tisti, ki je dobil v doti¢ni
volilski skupini za njim najve¢ glasov. A kadar ta nima
zase nadpoloviéne vecine glasov, tedaj se mora v tisti vo-
lilski skupini napraviti nova volitev.

§ 15. Kadar so volitve kon¢ane v vseh volilskih sku-
pinah, tedaj razglasi nadelnik politiénega okrajnega oblastva
njih skupni posledek z javno nabitim listom v obéini volit-
venega kraja, dd ga naznanje zajedno deZelnemu odboru
(§ 33. zakona) ter izda izvoljenim volitvena potrdila.

Morebitne ugovore zoper veljavnost izvrSenih volitev
morajo dotiéni volilni upravitenei vloZiti v zapadnem roku
osmih dnij po zgoraj omenjeni razglasitvi pri politidnem
okrajnem oblastvu.

§ 16. Po preteku v § 15. dolofenega roki mora
natelnik polititnega okrajnega oblastva vse volitvene spise,
pridejavi jim eventualno vloZene ugovore zoper volitve in
imenoma naved$i morebiti med tem od deZelnega odbora

i
i
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Dad Ergebnid der Wahl in jeder Wihlergruppe ijt
joglei) durdy Anjdhlag im Wahlocale befannt zu geben.

§ 14 Jjt jemand von einer Wihlergruppe bereitd ald
Strafenaudidujs-Mitglied gewdhlt, jo follen ihm von einer
{pdter wihlenden Gruppe feine weiteren Stimmen zugerwendet
werden. Gefchieht bied dennod, jo ijt der Abftimmende darauf
aufmerfjam gu madjen, dajs folde Stimmen nidht gezdhlt
fwerden.

Wird bagegen ein ald Crjapmann bereitd Gewdbhlter
bort einer fpiter wihlenden Gruppe jum Ausdjdujs-Mitgliede
gewdhlt, jo hat an jeine Stelle ald Crjapmann derjemige
eingutretenn, weldher nach ihm in der besiiglichen Wahler-
gruppe die meiften Stimmen erhalten hat. Hat jedod) diefer
nid)t die abfolute Stimmenmehrheit fiir fidh, fo ift in Der-
jelben Wiihlevgruppe eine Neurwahl vorzunehmen.

§ 15. Sind bie Wahlen in allen Wahlergruppen voll-
endet, jo verdffentlicht der Borfteher der politijden Bezirks-
behorde dad Gefammtergebnisd bderjelben durd) Anjdhlag in
ber Gemeinde bes Wahlortes, bringt Dasfelbe gleichzeitig zur
Kenntnig ded Landezausiduffes (§ 33 bdez Gefehes) und
fertigt fiiv die Gewdbhlten die Wablcertificate aus.

Alfallige Cimvendungen gegen bdie Giltigleit der
bollzogenen Wahlen find von den betreffenden Wahlbeved)-
tigten binnen ber Priclufivfrift von adt Tagen nady ber
gedachten Verdffentlichung bei der politijden Bezivtsbehirde
eingubringen. '

§ 16. Nacy Ablauf der im § 15 beftimmten Frift Hat
oer LBorfteher ber politijdhen Bezirtabehorde jammtliche Wahl-
acten, unter UAnfdhlujd der eventuell eingebradhten Eimwven-
bungen gegen die Wahlen und unter: Nampaftmadhung bder
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po § 31. pod totko 5. zakona imenovane ecestno-odborne
ude, kakor tudi morebiti po istem paragrafu pod toctko 6.
v cestni odbor kot njega ud vstopiviega najvisega obda-
¢enea, poslati po letih najstarejtemu odborniku s pova-
bilom, naj skli¢e vse odbornike brez odloga v zbor, v ka-
terem mora predsedovati najstarejéi odbornik, da ta zbor
presodi volitvene spise (§ 34. zakona).

Po dognani presoji se morajo spisi nemudoma pred-
ToZiti politiénemu deZelnemu oblastvu, da izvrsi po zadnjem
stavku navedenega § 34. pridriano mu pravico.

§ 17. V sluéaji, da se volitve ovrZejo, kar mora poli-
titno dezelno oblastvo, zasliavii deZelni odbor, zaradi hi-
stvenih pogreSkov, in sicer, & je bhila izvoljena kakfna
oseba; katere izvolitvi je na poti kak po obéinskem volilnem
redu ustanovi¢en izklju€ivni varok, izreti tudi brez doti¢nega
ugovora, je za mesta, s tem izpraznjena, nemudoma na-
praviti novo volitev, ravnaje se po volilnih dolocilih tega
ukaza, pri éemer pa morajo, kadar je izvriiti volitev po
volileih, navedenih v § 81. pod toko 2. in 3., sluZiti za
podstavo doti¢ni %e ustanoviCeni volilski imeniki; kadar pa
je izvrsiti volitev po volileih, navedenih pod to*ke 1. in 4.,
morajo se doti¢ni volilski imeniki poprej, ako je treba,
popraviti. i

§ 18. Po kon&no-veljavno izvrieni volitvi v § 31.
pod totko 1., 2, 8. in 4 zakona navedenih cestno-od-
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allenfalld ingwijden von dem Landedausdjdufje nad) § 31
unter 5 ded Gefeped ernannten StraBenaundjdujsd-MWitglieder,
fowie bes etwa nad) demfelben Paragraphen unter 6 in den
Strafenausdjduis ald defjen Mitglied eingetretenen Hochit=
beftenerten, dem an Jahren dlteften Ausjdyujd-Mitglicde mit
ver Cinladbung zu itberfenden, jammtliche Mitglieder ohue
Berzug zu einer Verjammlung, in welder das dltefte Mitgleid
ven Vorfip zu fithren Hat, behufsd Priifung der Wahlacte
(§ 3% bes ®efehesd) su berufen.

Nad) erfolgter Pritfung find jofort die Acten der po-
litijhen RQanbdedbehorde zur Auiibung bed ihr im Ilehten
©abe Ded citivten § 34 vorbehaltenen Rechted vorzulegen.

§ 17. Jm Falle der Annullivung von Wabhlen, weldje
bie politijde Landesbehiorde nac) Vernehmung ded Landes-
audjdyufied wegen wefentliher Gebrechen, und zwar, wenn
die Wahl auf eine Perfon gefallen ift, gegen weldje ein durd
die Gemeinbe-Wahlordnung normivter Ausjdliefungdgrund
vont der Wahlbarfeit vorliegt, auch ohne eine diesfillige Be-
fdwerde ausufpredhen Bat, ift fiir bie hiedburd) offen ge-
wordenen Stellen unveriiglich) eine newe Wah!, unter Beob-
achtung der Wahlbeftimmungen bdiefer BVerordnung, vorzu-
nehmen, wobei jedod), wenn e3 fid) um Wahlen durd) die
im § 31 unter 2 und 3 begeidyneten Wahlberedhtigten Handelt,
die Detveffenden beveitd feftgeftellten Wdhlerverseichniffe zur
Grunbdlage su dienen haben, wenn e3 fid) aber um Wahlen
durd) die unter 1 und 4 begeidyneten Wahlberehtigten Handelt,
die begiiglidhen Wahlerverzeidniffe vorldufig nithigenfallld su
berichtigen find.

§ 18. Nad) endgiltig vollzogener Wahl ber im § 31
unter 1, 2, 3 und 4 be8 Gefepes angefithrien Strafien-
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bornih- udov, izvoli se macelnik in naéelnikov namestnik
po doloéilih § 85. zakona, pri ¢emer je volitvena komisija
sestavljena iz poslanca polititnega okrajnega oblastva kot
voditelja volitvenega opravila in iz cestno-odbornega uda,
najstarejdega po letih, in pri demer je v ostalem zmiselno
uporabljati dolotila tega ukaza o pisanji glasovnikov, o
ozji volitvi, o pisanji volitvenega zapisnika, kakor tudi o
ugovorih zoper veljavnost volitve.

§ 19. Kadar je v teku volitvene débe (§ 31. zakona)
treba: nove nadomestne volitve za manjkajote okrajno-
cestne odbornike, katerih ne morejo ve¢ nadomestiti do-
titni namestniki, kakor tudi za manjkajote ude nadelnistva
eestnega odbora, izvrSiti je to volitev brez odloga, zmiselno
uporabljujé dolo¢ila tega ukaza.

§ 20. Vse volitev se tikajote spise je konéno shraniti
pri okrajno-cestnem odboru.
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audjdupp-Mitglicder erfolgt die WWahl bed Obmanmesd und ded
Dbmann - Stellvertreterd nad) den Bejtimmungen de3 § 35
bed Gefehes, wobei die Wabhlcommiffion aud dem Abge-
orbueten der politijden Bezirfsbehorde ald Leiter der Wahl-
handlung und aug dem an Jahren dltejten Strafenausdjduis-
Mitgliebe Defteht und itbrigend die Beftimmungen diefer BVer-
orduung, betreffend bie Fithrung der Stimmliften, die en-
geve Wahl, bdie Aufnahme des Wahlprotofolld, jowie die
Ginwendungen gegen bdie Giltigleit der Wahl, finngemdp
Unwendung u finden haben.

§ 19. Die im Laufe der Wahlperiode (§ 31 des
Gefepes) nothwendig werdbenden Ergangungdwahlen fitr ab-
giingige Mitglicder ded Bezirtsjtrafen-Ausiduijes, die nidt
mehr durd) bdie betreffenden Eriapmdnner vertreten werden
fonnen, fjowie fiir abgdngige Mitglieder des Borftandes
pegfelben find ohne Verzug, unter analoger Aniwvendung der
DBeftimmungen diefer Verorbmuing, vorzunehmen.

§ 20. ©Simmtliche die Wahlen betreffenden Wcten {ind
fchlieflich bei bem DBezirkaftrafen-Ausjdhufie s Hinterlegen.






Ziakon

z dné 2. marca 1874, §t. 10, o napravi in vzdrZavanji dovoznih
cest h kolodvorom in postalij¢em pri Zeleznicah.

(heleh

vom 2, Wy 1874, M. 10, betreffend die Hervfellung und
Grlpaltung der Sufabrisfralen s den Bahubofen und
Giationsplalen bei Gifenbalnwen,

6%



43

Zakon z dné 2. marca 1874,

o napravi in vzdrZavanji dovoznih cest h kolo-
dvorom in postaliSéem pri Zeleznicah.

(De%. zak. 8t. 10, 1V. kos, izdan in razposlan 20. aprila 1374.)

S privolitvijo dezelnega zhora Moje vojvodine Kranjske
se mi je zazdelo ukazati tako:

§ 1. Da se ustanovi skladnost za napravo in vadria-
vanje dovoznih cest k ZelezniSkim kolodvorom in prejemnim
postajam, katerim prostor oblastvo doloéi, treba da najprvo
politiéna obhodna komisija, ki jo je pred dopustilom Zelezno-
cestnega izdelovanja poslati po § 6. v zakonu od 14. sep-
tembra 1854 &. 238 drz zak., ali &e je pri takih Zelez-
nicah, ki so %e napravljene, potrebno, tedaj posebna poli-
tiéna komisija, katera naj se v to namero poSlje ob troskih
skladnosti, poskusi ustanoviti dogovor mej udelezenci, za
kar naj se ti udeleZenci, oziroma njih zastopni organi, z
naznanilom tega posebnega namena pozovo k doti¢nim
razpravam.

O vsaki komisiji te vrste je tudi priznaniti dezelnemu
odboru, kateremu se prihranja praviea, da se pri tem po
svojem poslanei di zastopati.

Vsak dogovor te vrste je v posebnem zapisniku na-
tanko zaznamenati in polnovrstno vtrditi, in povérjene
prepise tega zapisnika naj dobode Zeleznocestno podjetje,
doti¢ni cestni odbor, politiéno oblastvo in deZelni odbor.
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Ocfes vom 2. Wdr; 1874,
Detreffend die Hervjtellung u. Grhaltung der Jujahrisitrajen
au den Bahubhofen und Stationspliten bei Cijenbabhuen.
(L. ®. B. Nr. 10, IV. Stiid, audgegeben und verfendet ant 20. April 1874.)

Wit Bujtimmung des Lanbdtages Meined Herzogthums
Krain finbe Jd) anjuorduen wie folgt:

§ 1. Bur Feftitellung der Concurveny fitv die Herjtellung
und Erhaltung von Jufahrisftrafen zu den Babhuhifen und
Aufnahmsftationen der Cifenbahnen, deven Standort behordlich
beftimmt wird, Hat vor allem bie politijhe Begehungdcom-
miffion, weldje vor der Conceffionivung der Eijenbabhnbauten
nac) § 6 Des Gejeses vom 14. September 1854, MNr. 238
R. &. B., abzuordnen ift, oder erforderlichen Falld bei bereitd
beftehenden Bahnen eine befondere, zu diejem Bwede auf Koften
oer Goncurreny abzuordnende politijhe Commiffion eine Verein-
barung der Juterefjenten 3u verjudhen, su weldhem Swede bdie-
felben und riictfidytlich deven BertretungSorgane unter Befannt-
gabe des pesiellen Bweced zu den dieRfalligen BVerhandlungen
boruladen find.

Bon jeder jolhen Commiffion ift aud) der Lanbdes-
audjdjufp zu verftindigen, weldem dag Recht gewahrt bleibt,
fich Biebei durc) eimen Abgeordmeten vertveten zu lafjen.

Jede folde VWeveinbavung ift in cinem eigenen Pro-
tofolle genaw prédcifivt urfundlic) fider zu ftellen und find
beglaubigte Ab{hriften davon bder Eijenbahnunternehmung,
dem Detreffenden Strafenausichuife, der politijden Behorde
und dem Landedausidufje mitzutheilen.
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§ 2. Ce se tak dogovor ne ustanovi, naj dovozno
cesto, ako doti®nega Zeleznocestnega podjetja ali kake druge
posamezne osobe ali skupi¢ine v to ne veke zakon, ali po-
goji danega dopustila, ali pogodba, praviloma naredi sklad
vse deZele, potem skladnocestnega okraja, v katerem je ta
dovozna cesta, naposled Zeleznocestnega podjétja, in sicer
tiko, da na vsacega izmej njih pride enak del.

(e kolodvor ali prostor prejemne postaje stoji tako,
da je namenjen sluziti ob&ilu, razprostertemu ez vet okrajev,
tedaj dezelni odkor, poprej to stvar pozvédevdi, more raz-
soditi, da in po kacem razmerji tisti dve tretjini napravnih
troskov, kateri po zgornjem doloCilu zadenete deielo in
skladni okraj dovozne ceste, placajo samo udeleZeni okraji
ali z njimi vred tudi deZela. :

§ 3. Prelaganje in vsa stavbena prenaredba take do-
zdanje dovozne ceste, ktere naprava ni tako zvriena, da
bi ustrezala obéilnim potrebi¢inam, naj se tako smatra,
kakor bi se to vse iz nova napravljalo.

§ 4. O potrebi naprave nove dovozne ceste, ali o
stavbah v § 3. navedenih na Ze obstojeéi taki cesti, o cestni
érti in o druzih za doneske merodajnih refeh cestnega
naérta dolo¢a deZelni odbor v soglasji z dezelno vlado,
ako soglasja ni, pa minpisterstvo notranjih zadev v dogo-
voru z ministerstvom kupéijstva.
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§ 2. Kommt eine Bereinbarung nidht zu Stande, fo
hat die Herftellung der Bufahrisjtrafe, wenn nidt die be-
treffende Gifenbahnunternehmung, oder aber eine Dritte phy-
fijhe odber moralijhe Perjon bdurd) dad3 Gefeh, durch bie
Bedingungen ber ConceffionBertheilung oder bertragdmifig
biegu verpflichtet ift, in der Regel durch die Comncurreny des
Qanbded, dann ded Strafenconcurrenbesivfes, in- dem die
Bufahrtaftrafe liegt, endlich der Eifenbahuunternehmung, und
awar zu gleihen Theilen zu gejdehen.

Jit der Bahnhof oder der Aufnahmajtationdplal jeiner
Lage nacd) einem iiber mehreve Bezivfe audgedehuten Ver-
fehre zu dienen beftimmt, jo fann der Landedausdjduf nad
borldufiger Erhebung Dbiefed Umiftanded bdie Cntjdheidung
treffen, dafg und in weldhem Berhiltniffe die nad) obiger
Beftimmung auf dad Land und den Concurrengbezirt ber
Bufahresftrafie entfallenden zwei Drittheile der Herflellungs-
foften von allen betheiligten Beirfen allein ober unter Mit-
concurven bed Landed zu tragen feien.

§ 3. Die Umlegung, jowie die vollftindige bauliche
Inftandiepung einer beftehenden, in ihrer baulichen Bejdaf-
fenbeit den Werfehrdanforberungen nidht entjprecdhenden Ju-
fabrtsftrage ift der exften Herftellung gleichzubalten.

§ 4. Die Nothwendigfeit der Anlage einer neuen oder
per im § 3 ermdfnten Bauten an einer fdhon bejtehenden
Bufahresftrafe, die eingujdlagende Ridjtung derjelben und
die fonftigen fiiv die Beitragdleiftung maBgebenden Momente
be3 Strafienprojected beftimmt der Landedausjhup im Ein-
verftindniffe mit der Landedvegierung, und wenn bdiefe fidh
nid)t einigen, da3 Winifterium ded Junern im Einvernehmen
mit dem HandelBminifterium.
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§ 5. Zversitev stavbe se more preizroéiti cestnemu
odboru tistega okraja, v katerem je dovozna cesta; tudi
smé dezelni odbor iz deZelnega zaklada dovoljevati zajme
(posojila) na ratun tistih skladnih delov, kaferi zadend
doti¢ne okraje.

§ 6. Skrb za vzdrzavanje dovoznih cest veie cestne
odbore tistih skladnih okrajev, v katerih so te ceste, in
v tem se je driati dolodil v zakonu o skladnih cestah.

§ 7. Kar se tite takih dovoznih ecest, katerim pri-
platila daje deZelni zaklad ali Yeleznocestno podjetje, na
izvolji je dezelnemu odboru ali dotitnemu Zeleznocestnemu
podjétju, da si po enega moZa z glasovalno pravieo narede
v cestni odbor, in ti mozje z glasovalno pravico, kadar so
nareteni ter maznanjeni prvomestniku, naj se povabijo k
vsacemu posvetovanju o stvaréh dotitne dovozne ceste.

§ 8. Polititno oblastvo naj ecestne odbore ob do-
vrdevanji skladnosti za dovozne ceste po potrebnosti podpira
tam, kjer imajo sami premalo moéi in sredstev, ter naj
pravokrepno naloZene dolZnosti prisili s polititno zvrdbo.

Kader politiénemu oblastvu, rabétemu pravico, katera
mu pristoji po zakonu o skladnih cestah, pride taka prilika,
da cestna dela prirédi na ravnost ob troskih tistih, katere
v to veze dolinost, tedaj sme od njih zahtevati in iztér-
Jati primerna napréjdnja pladila na radun njihovih skladnih
delezev,
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§ 5. Die Ausfiihrung ded Baues fann dem Strafen-
audidyufje bed Besirfes, in weldhem die Jufahridftrape liegt,
iibevtragen, aud) fonnen vom Landedausdjdhuije fiir Rechnung
per 3u leiftenden Concurrengantheile ber betreffenden Begirle
Borjdiifje aud dem Landesdfonbde bewilliget werden.

§ 6. Die Objorge fiir die Crhaltung der Fufahris-
ftrafgen fteht den Strafenausidiifjen jener Comcurvengbesirte
ju, in Denen fie gelegen {ind und ift Hiebei nach) den Be-
ftimmungen de3 Strafenconcurvenzgefebed vorzugehen.

§ 7. Besiiglih ber Jufabhrtdftrafen, su welden aus
oem Lanbdesfonde oder vou der Eijenbahnunternehnmung Bei-
trige geleiftet werben, bleibt e3 dem Landedaudjdjuffe obder
ver betreffenden Eifenbahnunternehmung anbeimgeftellt, je ein
ftimmberechtigte Mitglied in den Strafenausdjhup zu er-
nennen und mitjfen, wenn bdie Crnenmung erfolgt ift und
pem Obmanne befannt gegeben yourde, diefe ftimmberedtigten
Mitglieder zu jeder Berathung iiber bdie Angelegenheit bder
betveffenden BufahridjtraBe eingeladen werden.

§ 8. Die politijdhe Behirde hot die Strafenausidiifje bei
Durd)fiihrung dev Concurreny fiir die Sufahridftrafen dort,
o ihre Krdfte und Mittel nidyt audreiden, nach Bedbarf zu
unterftipen und rehtdfriftig auferlegte Qeiftungen mitteljt
politifdher Eyecution u erzwingen.

Wenn bdie politijhe Behorde in Anmwendung ded ifhr
ourd) dad Gtrafenconcurrenggefes eingeriumten Befugnifjes
in bie Lage fommt, Strafenarbeiten unmittelbar auf Koften
ver Verpflidhteten einguleiten, jo fann fie von den lepteren
angemefjene Borjdiiffe auf Redhnung der von denfelben zu
leiftenden Concurrengbeitriige verlangen und einbringen.
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Ako je, da k temu tudi deZela di priplacilo, naj se
- tega pripladila primerna poraba ugotovi s poprejinjim do-
govorom deZelnega odbora.

§ 9. Kadar se kak kolodvor ali kaka prejemna po-
staja napravi samo na korist ene ali samo nekterih ob¢in
ali zasobnikov, tedaj se edino dotiénim udelezencem pre-
puséa, potrebno dovozno cesto napraviti in vzdrzavati.

Na Dunaju doe 2. marca 1874.

Frane Jozef |

Lasser 1. r.
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Sommt hiezu aud) ein Beitvag vom Lanbde zu leiften,
fo ift Deffen entjprechende Berwendung durd) vorhergehende
Beveinbarung mit dem Landesausjduffe fider zu ftelen.

§ 9. Wenn cin Babhnhof obder eine Aufnahmsjtation
lebiglidh) im Jntereffe einer oder einiger wenigen Gemeinden
oder von Privaten errichtet wurde, fo bleibt die Herftellung
und Erhaltung der nothwendig werdenden Jufabhrtdftrafe
lediglich Den betreffenden Jntevefjenten iiberlafjen.

Wien am 2. Mirg 1874

Jrang Jojeph m. p.

Lafjer m. p.






Doloéila

o cestnem policijskem redu in o voZnji s kolesi.

Beliimmungen.

betveffend bie Gdvafenpoliseiordmung wnd den Tahrrad-
wevkehr,
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Zakon od dné 26. septembra 1874,

veljaven za vojvodino Kranjsko.

s katerim se razpisuje cestni polieijski red javnih
nedrZavnih cest.

(DeZ. zak. &t. 27, IX. kos, izdan in razposlan 22. oktobra 1874.)

S privolitvijo dezelnega zbora Moje vojvodine Kranjske
se mi je zazdelo ukazati tako:

I. Dolocila, kako je odvracati cestne pokvarbe.

§ 1. Kadar se ali nala& ali zaradi pomanjkanja
dolzne skrbljivosti pokvari cesta sama ali pokvirijo k cesti
spadajote stvari, kakor so: pocestni banketi, zidani parapeti
in podporni zidovi, odrivaci, drzdji, koli, zasajeni zato, da
bi se z njimi odvrnila kaka nesreta, potem: sopdtnice
(kanali), mostovi, obeestna rovidéa, miljski kazilniki, cestne
roke, snezni drogovi, razdelilni koli, deske z imenom kacega
selif¢a in svarilne deske, cestarske ali mitne hi¥e s tarif-
nimi in prepévednimi deskami vred, spadajo¢imi k tem
hi%am, drevoredno drevje, na cesti ali ob cesti zasajeno,
in leseni koli itd, tedaj se vselej take vrste pokvarba, ako
ne spada pod ob¢éni kazenski zakon, imenuje prestopek
tez cestno policijo, ter kaznjuje se po § 27. tega zakona.
Poleg tega je krivee tudi dolzan povrniti storjeno kvaro
(8kodo). :



48

Ocfe vom 26. September 1874,
wittjam fiiv dad Herzogthum Krain,
womit eine Strafenpolizeiordnung fiiv die offentliden
nidt drvarvijden Strajen evlafjen twird.
(2. @.B. Nr. 27, IX. Stitt, audgegeben und verjendet am 22. Oftober 1874.)

Wit Fuftimmung des Landtages Meined Herzogthums
Rrain finde IJd) zu verorduen, wie folgt:

. Veflimmungen jur Werhiitung von Sfraenbefdadi-
gungen.

§ 1. Jebe abfichtliche oder durch Mangel pflichtmdpiger
Obforge veranlafite Bejdhiadigung der Strafe jelbit, oder der
dagu gehorigen Objefte, ald: Banquete, Parapet- und Stiil-
mauern, Streifjteine, Geldnder, Siderheitspfldde, Candle,
Briicden, StraBengriben, Meilengeiger, Wegweifer, Sdhnee-
ftangen, intheilungspfloce, Ortjdhafts- und Warnungstafeln,
Cinrdumer ober Mauthhaufer mit den zugehorvigen Tarifs
und Berbotdtafeln, der auf oder an der Strafe gepflanzten
Alleebiiume und Baumpfdhle u. . w. wird, woferne fie nidyt
unter dad allgemeine Strafgefes fillt, ald eine Uebertretung
gegen bie Strafenpolizei erfldrt und nad) § 26 diejed Gejetes
bejtrajt. Der Sdjuldtragende Hat auferdem den vernurfacyten
Sdjaden zu erfegen.
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§ 2. Prepovedano je, Zzivino pasti na pocestnih ban-
ketih, njenih obronkih in obeestnih rovid¢ih, ter nikdo ne
sme samovoljno rabiti ondod rastéée trave.

§ 3. Obeestna rovisca, preko katerih kolovozniki na
kak8no cesto ali vozni potje drzé k zemljistem ali k po-
slopjem, naj se ali premosté ali zlébu podobno potlakajo
ob trofku tistih, ki so dolZni vzdrzavati dotiéni kolovoznik,
in oziroma ob tro¥ku dotiénih gospodarjev, katerih so
zemljiséa ali poslopja.

Vsacemu je prepovedano, voziti ez obeestna rovisca,
ako niso premosténa ali potlakana.

Premostiti ali potlakati jih je freba vse na tinko
tako, kakor ukaZe cestna uprava, in drZati se je potrebnega
pre¢oega prekroja (profila).

§ 4. Ceste, katere drié skozi gozd ali po tléh, kodar
poprejénji gozd na mnovo raste, ali kodar se gojzd zdaj
prvi¢ izpodreja, treba da imajo na vsako stran vnénjega
rovidta praviloma po 3tiri metre®) na Siroko svetlobe.

Ako bi se zahtevala drugacna svetlobna Sirjava, naj
se ob vsacem slucaji posebe o tem komisijonalno razpravlja
ter k razpravi poklicejo vsi, katerim more kaj do tega biti,
in ako bi se dogovor ne mogel z lepimi besedami dognati,
potem naj to stvar politiéno oblastvo razsodi.

§ 5. Plotovi in sete naj praviloma blize ne stojé
nego li 1 meter dale¢ od vnénjega robi obcestnega ro-

*) Spremembe v metrisko mero 8o se izyriile na podlagi ozna-

nila ¢, kr. deZelne vlade za Kranjsko 24. februarja 1876, dez. zak,
[



Strafenpolizeiovdmmg fitv nichtivarijhe Strafen. 49

§ 2. Das Weidben von BVieh auf den Strafenbanqueten,
an deren Bojdungen und in den Strafengriben ift verboten,
und bdarf der Gradwud)d bdajelbjt vom Niemanden -eigen-
midytig beniibt werben. :

§ 3. Ctrapengriben, iiber welde Fabhrivege in eine
©trafe miinden, oder Bufabhrten ju Grunditiicfen ober Ge-
biuden fiihren, find auf SKoften der zur Erhaltung de3 be-
treffenden Fabhriveges BVerpflihteten und beziehungdweije der
betreffenden Grund- ober Gebiudebefiper gu itberbriiden, oder
nufdenfivmig audzupflaftern.

Dad Ueberfahren ber Strafengraben ofhne Ueberbriicung
oder Yusdpflafterung ift Jebermann verboten.

Die Ueberbriifung oder WAuspflafterung hat nad)y An-
gabe ber Strafenverwaltung in der von ihr beftimmten Art
und Weife mit Cinbaltung ded erforberlichen Querprofild
i gejdhehen.

§ 4 Bei Strafen, die itber Waldgrund fithren, oder
wo ein beftandener Wald neu aufgeforjtet, ober ein Wald
neit angelegt wird, hat eine Lidhtungsbreite von 4 Metern™)
31 beiden ©eiten de3 dufern Grabend ald Regel zu gelten.

Wenn eine andere Lichtungsdbreite in Anfprudh genommen
wird, fo ift Hieritber von Fall zu Fall commijfionell mit
Buziehung aller Jnteveffenten u verhanbdeln und ift jodann,
fall3 ein giitliched Cinverftindnif nidt ersielt werben fann,
Dieriiber von der politijchen Vehorde zu entjdeiden.

§ 5. Bdune und Hecfen bei Wiefen und Aeckern diirfen
in ber Regel nur in einer Cntfernung von 1 Meter vom

#) Die Ummwandlungen in metrijhed Maf find auf Grund ber
fundmadjung der £ I Landedvegierung filr Krain vom 24 Februar
1876, &. ®. B. Mr. 7 durchaefithrt tworden.

7
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vidda, ter najve¢ visokosti smejo imeti po 1 meter in 3
decimetre.

Sete nijso dovoljene ob tacih cestiséah, koder sneg
rad zameta.

§ 6. K okrajnim cestam se ¢ez 2 metra blizu vnén-
jega robu obeestnega roviita ne sme staviti nobeno novo
poslopje, prezidovanje ali prizidek, nobeden zid ter nika-
korino oplotje, in ako bi se pokazali posebnega ' ozira
vredni vzroki, smejo se izimki dovoliti samo tedaj, e je
poprej dobljena privolitev politiénega oblastva in tistih or-
ganov, katerim je izrotena cestna uprava.

Te organe je pri tacih stavbah treba privzeti k ogledu,
kateri naj se vrii na samem mestus

§ 7. Porabljavati cestiiCe, pocestne hankete, obcestna
roviséa in mostove, fja kopi¢iti gnoj in drugo nesnago,
tja skladati drva, zidarsko kamenje, pesek, prst in gramos
(Suto) ali po polji nabrano kamenje, drva z bregov spu-
S¢ati na cestiSte, tja npayradati streSno kapnico in druge
tekodine, ter sneg, po strehah ali pred samimi hisami in
po dvoris¢ih lezet voziti na cestiS¢e, na pocestne bankete in
mostove, gnojnico iz hlevov navraéati na cesto ali v ob-
cestna rovii¢a, in cesti sploh jemati dirjavo, ter Se posebno
jo priordvati, odtoéna rovista z jezovi pregrajati ali jih za-
blatiti, — vse to je prepovedano, in priréditi je, da se
odpravijo vse take nerednosti, in ako je treba, da se v po-
prednje bitje vse zopet popravi ob trodkih tistega, kdor je
to zakrivil,
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dufern Grabenvande und in einer Hihe von Hodhitens 1
Wieter 3 Decimeter Hevgejtellt jein.

An Ctrafienftrecen, welde Sdyneeverwehungen aus-
gefebt find, ift bie Anlage von Heden nicht geftattet.

§ 6. An Begivtsjtrafen darf innerhalb einer Entferming
von 2 Meter von dem dufern NRande bed3 Strafen-
grabend fein newer BVau, Umbau oder Bubau, feine Mauer
und feine Cingdumung aufgefiithrt werden und founen Aus-
nabmen Hievon in bejonderd beritdjidtigungswiirdigen Fillen
nur nad) vorfdufig eingeholter Buftimmung der politijdhen
Behorde und Dder mit der Strafenverwaltung betrauten
Drgane bewilliget werden.

Leptere milffen bei derlei Bauten zu dem Lofalaugen-
fdyeine beigezogen werbden. _

§ 7. Die Benitbung der Strafenfahrbabhn, der Ban-
queete, Seitengraben und Briicen jur Ablagerung von Diinger
und andern Unvath, zur Hinterlegung von Hols, Baufteinen,
©anbd, Erde und Scutt, oder auf Feldern gefammelter Steine,
pag Abriefen ded Holzed von Berglehnen auf die Strafenbahn,
bie Qeitung de3 Waffers der Dachtraufe und jonftiger Fliiffig-
feiten, die Berfilhrung ded auf den Dicjern oder unmittelbar
vor den Haufern und in den Hofrdumen derjelben liegenden
Sdneed auf die Strafenbahn, Banquete und Briifen, das
LQeitenn der Stalljaudye auf die Strafe oder in die Strafen-
griben, und da3 BVerengen der ©trafe iiberhaupt, basd Ein-
acfern  derfelben aber ingbefondeve, Dann ba3d Abbdmmen
oder Verjhlammen der Waiferabugdgraben ift verboten und
e3 ift die Bejeitigung der betreffenden Uebelftinde, jowie die
allenfalld nbthige Derjtellung in den vorigen Stand auf

RKoften ber Sculbtragenden zu vevanlaffen.
Ed
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§ 8. Po cesti na vlak voziti drevesa, hlode in druge
take stvari, katere cestiséu delajo kvaro, vse to je pre-
povedano, razen kadar je sanénee.

§ 9. Prepovedano jJe, hitro voziti po lesenih mostovih.

§ 10. Praviloma naj vsak voz ima coklo.

V pridrzavanje koles smejo biti samo cokle ali dr-
sniki (zlajfi), in ti samo tako, da se kolesom ne zapre
vsa vrtéénost.

Zavornice ali zapenji¢i se ne smejo nikoli rabiti, a
zavorne (ledne) verige samo tedaj, kadar je Zledica.

§ 11. Vsi nakladni vozovi, kateri sluzijo v obrtni
prevoz, treba da brez ozira na tezo rhloZenega blaga, ako
jim je naprezenih ve¢ nego li dva konja, imajo konéi
(vsaj) po 11 decimetrov iroka platid¢a, in to doloéilo do-
bode mot¢ dve leti po razglasu tega zakona.

Priprezni konji, na ve&jih klancih ali ob vremenskih
nezgodah najeti se ne Stejejo k pravilni upregi.

Doloéilo o sirokejsih platis¢ih se ne razteza na vozove
domacega gospodarstva.

§ 12. Ploskev kolesnega okova pri vozéh vsake vrste
naj bode napravljena brez vzboknenih, okroglo napetih
poviskov ter brez venkaj molééih Zrebljev in vretenitnih
(3ravfovih) glav.

Il. Doloéhe v varnost cestnega obcila.

§ 13. Po javnih cestah ni¢ ne sme voznje in hoje
zapirati niti po dnevi niti po noéi.
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§ 8 Dag Sdleifen von Biumen, Sagflogen und andern
bic Stragenbahn befdhidigenden Gegenjtinden wird aufer
bei Beftand der Sdlittenbabhn unterjagt.

§ 9. Dag {dnelle Fabren auf Holzbriicden ift verboten.

§ 10. Jn der Regel foll jeder Wagen mit einem Rabd-
fdhube verjehen jein.

Bur Hemmung der Réader ditvfen nur Radjdjube oder
Sdjleifen (Bremfen), und leptere aud) nuv in der Art ver-
wendet werben, daff bie Umbdrehung der Rider nicht gang
gejperrt iwird.

Hemm= ober Spereletten biirfen nie, NReiffetten (Cis-
fetter) aber nur bei Glatteid angewendet werden.

§ 11. Alle gur gewerbdmapigen Verfrachtung dienenden
Laftwdgen mitfjen ohne Ridfiht auf dad Labungdgewidt
Dei einer Befpannung von mehr ald ywei Pferden mit 1e-
nigjtens 11 Centimeter breiten Radfelgen verjehen fein und tritt
diefe Beftimmung zwei Jahre nad) Kundmadhung diefes Gejesed
in Wirtjameit.

Die zur Vewiltigung groferer Neigungen ober bei
Glementavunfilen gemietheten Vorjpannspferde werden zur
normalen Bejpannung nidt eingerechnet.

Auf Wirtjhajtdfubren findet bie Beftimmung iiber
breitere Radfelgen feine Anmwendung.

§ 12. Die Flache der Rabdreife muf fitr alle Wrten
ber Fubriverde ohne conveye, wulftartige Crhohungen und
obne Hervorftehende Nigel und Schraubentopfe hergeftellt jein.

Il. Beffimmungen jur Siderung des WerRehrs.
§ 13. Der Berfehr auf difentlichen Strafen darf weber
bet Zag nod) bei Nacht gehindert werben.
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Kaznilna je vsaka nalas¢ ali po neskrbljivosti na-
rejena zapreka cestnega obtila.

Kadar bi se take zapreke namerile, brez odloga jih
je odpraviti ob trodkih tistega, kdor jih je zakrivil.

§ 14. Tako je tudi vsako dejanje ali zamudo, s éimer
bi se oziroma cestnega obéila v opasnost (nevarnost) pri-
pravil élovek ali njegova svojina, kaznjevati po letem za-
konu, e stvar te vrste ne spada pod ob¢ne kazenske zakone.

§ 15. Okvarjene mostove in brvi je takdj popraviti
in kadar bi se voda viSe zajezila ali zemlja utrgala, naj
se naredi ter v dobrem bitji drzi dovolj pregradnih golij
(8rang) ali kolov, zasajenih, da bi se z njimi odvrnila
nesreéa.

Ako se na javnih cestah zvr8ujejo kake stavbe, treba
skrbeti, da voznji in hoji ostane dovolj Sirok prostor, in
kadar bi se to ne moglo, naj se za tatas obé¢ilu drug
pot najde.

§ 16. NeupreZeni vozovi ne smejo na cestiséi stati.
- A kadar se tega vsled kake nezgode nikako nij ogniti, naj
voz ne ostane brez &uvaja ali po not¢i ne brez ludi.

Pred kréme se vozovi smejo na stran ob cestidéih
in vrhu tega po no¢i samo s potrebno ludjo postavljati.

§ 17. Nij dovoljeno, po ecesti voziti z dvema vozo-
voma, ki sta drug za drugim pripeta. Izimek je tedaj,
kadar se pripne tak voz, ki je sam tudi vozno blago, ali
kadar se samotéZnik pripne k nakladnemu vozu, ali kadar
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Sebe abfidhtliche oder durd) Sorglofigleit herbeigefiihrte
DHinderung ded Verfehrs ift {trafbar.

Allfallige Verfehrahinderniffe find auf Koften der Schuld-
tragenden ohne Aufjdud zu befeitigen.

§ 14. Gbenfo ift jebe Handlung oder Unterlafjung,
woburd) in Abjidt des Strafenverfehrd die Sidjerheit der
Perfon ober ded Eigenthums gefahrbet wird, injoferne fie
nidht unter die allgemeinen Strafgejese fallt, nach bdiefem
Gefee ftrafbar.

§ 15. ©djadhafte Briicten und Stege find jofort audzu-
Deffern, bei Diheven Aufbdmmungen und bei Abjtiivzen find
Sdyranfen oder Sidjerheitdpfloce in ausreidender Jahl anzu-
bringen und im guten Bujtande u erhalten.

Werden auf dffentlichen Strafen Bauten in Aus-
filprung gebradgt, o ift fiiv die Freilafjung cined bin-
veichend tweiten Naumed fiir die Pafjage ober, wenn bdied -
unausfiihrbar wire, fiiv die Crmittlung ciner andeven Com-
munication Sorge zu tragen.

§ 16. Unbejpannte Wigen diirfen auf der Fahrbahn
nidyt ftehen gelaffern werden. Wo bdies jedod) infolge eines
Unfalles unaudweichlich wird, darf der Wagen nicht ohne
Aufficht oder Nachts nicht ohne Belendjtung gelafjen werbden.

Bei Wirtshaufern bdiirfen die Wagen nur abfeitd der
Fahrbahn, bei Nacht itberbied nur mit ber nithigen Be-
feuchtung aufgeftellt werden.

§ 17. &3 ift nidt geftattet, die Strafe mit pwei anein-
anber gehiangten Wigen zu befahren. Andgenommen Hievon
ift bad Anbangen eined ald Fradtgut beftimmien Wagens
ober eined Handwagend an einen Fradtwagen, oder dag
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se spneta dva prazna nakladna ali za domaco gospodarsko
rabo potrebna vozova.

Krajevno oblastvo ufegno doloénim vrstam pocestnega
vozila Se druge izimke od te prepovedi privoliti ondod,
kodar so kraji taki, da je to potrebno.

§ 18. Nakladni voz se ne sme nad 3 metre Ziroko
naloziti.

Tzimek se dovoliti more samo pri tistih nerazdelilnih
stvareh, kateri imajo tak obselek, da se ob njihovem pre-
vozu ne more pri tej meri nakladne-Sirjave ostati.

Na nobenem vozu se ne smejo napraviti sedezi, kateri
bi premoléli &irino voza ali naloZenega blaga.

§ 19. Kadar se prevaza na sanéh, naj se voznej %i-
vini dadé kraguljevei ali zvonei.

§ 20. Vsak voz, &e posebne razmere ne zapovedujejo
izimka, naj se v levo stran ogiblje ter v desno stran naj
prihitéva, in brez upora naj se umakne vozovom, kateri
ga mislijo prihitéti ali sreati.

§ 21. Kjer so zaradi cestnega vzdrZevanja naloZeni
kameni ali leseni hloditi za to, da se ne bi narejale po
cesti kolesnice, tam naj voz na drugo stran ceste kréne
ter v to namero naloZenih kamenov ali hloditev ne sme
ni premekniti ni prevoziti.

Dolznost je cestarjem, da te kamene ali hlodite ymak-
nejo, predno se zmradi.
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Bujammenhingen von wei leeven Fracht- ober Wirtjdafts-
wdgen.

Weitere Yusnahmen von diefem Verbote fonnen dort,
wo e3 die Ortdverhiltnifie nothwendig madjen, fiiv beftimmte
®attungen von - Fubhrwerfen von der Ortgbehirde bewilligt
fverden.

§ 18. Die Breite der Labdung eined Laftwagend darf
3 Meter nicht itberfteigen.

Eine Ausnahme ift nur bei jenen untheilbaren Gegen-
ftanden zuldjfig, bei beven VWerfradtung ihred Umfanges
jvegen  Diefed Mafp Der Labungdbreite nidht -eingehalten
werden fanm.

An feinem Wagen bdiivfen Sipe angebradht werden,
weldje iiber die Breite ded3 Wagend obder iiber jeme ber
jeweiligen Ladung hinaudragen.

§ 19. Werben Sdlitten ald Fubhrwerf verwendet, fo
ntiiffen die Bugthiere mit Schellen ober mit Glocen ver-
fehen twerden.

§ 20. AlUe Fubrwerfe haben, wenn nidht bejondere
Umftinde eine Ausnahme nothwendig madhen, linfs auszu-
weiden und ved)td vorzufahren und den vorfahvenden oder
entgegenfommenden Wdgen obhne Weigern Plab zu madhen.

§ 21. Die Fubhrwerfe haben dort, wo behufs Strafen-
erhaltung ©teine ober DHilzer zur Verhiitung der Geleife-
bildbung aufgelegt find, die Fahrieite su wedfeln und diirfen
die zu diejem Bwede aufgelegten Steine ober Hilzer weder
verviicfen nod) itberfahren.

Die Strafeneinriumer find verbflidtet, derlei Audweid)-
{teine ober Holzer vor Eintritt der Nachtzeit zu entfernen.
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§ 22. Voznik ne sme iti mej voZnjo nikamor pro¢
od voza.

Ni dovoljeno, da bi en sam voznik vodil po dva ali
po ve& uprezenih vozov.

§ 23. Nizdolu naj vsak voznik zavre svoj voz, in
kateri Zivino vodi samo z usnénim povodeem (vajefom),
naj ide poleg voza.

§ 24. Na vozu spati je vozniku prepovedano, kar se
najostreje more.

§ 25. Na ravnost je prepovedano, z biem pokati
po zaprtih selistih, tako tudi pa odprti cesti, ako drug
voz mimo ide, ali ako se Zivina memo Zene.

Ill. Zvrsevanje cestno-policijskega reda in doloche
kazni.

§ 26. Prestopki ¢ez ta cestno policijski red, ¢e ne
spadajo pod ob&ne kazenske zakone, pokoré se z globo (ka-
znijo v noveih), katere je od 1 do 10 gld. avstr. velj., in
ako bi kaznjéneec ne mogel placati, naj dobode po 6 do
po 48 ur zapora.

Globo ‘je treba takoj odsteti ali za trdno ugotoviti.

§ 27. Kadar je prestopek tak, kakor ga pite drugi
odstavek v § 16%), naj se po razmerah kaznjuje krémar in
tudi voznik.

#) V izvirnem deZelnem zakoniku je pomotoma naveden § 17.
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§ 22. Beim Fahren darf der Fuhrmann fein Fubhrwert
nicht verlaffen.

€3 ift nidt geftattet, zwei oder mehrere bejpannte
Wagen von einem eingigen Fuhrmanne leiten zu laffen.

§ 23. Bergab Hat jeder Fuhrmann den Wagen zu
Demmen; jener, der jein Gefpann blog mit etmem Leitjeil
(Nofgiigel) leitet, hat neben dem LWagen Herzugehen.

§ 24, Dag Sdlafen de3 Kutiderd auf dem Wagen ift
jtrengftens verboten.

§ 25. Dag Sdnalzen mit der Peitjdhe ift in gejchlof-
fenen Ortjdaften unbedingt und auf freier Stvahe beim
Boritberfahren eined anderen Fuhrwerfed, jowie beim Bor-
itberziehen eines Biehtriebed verboten.

. Sandhabung der Strafenpolijeiordnung und Straf-
Beflimmungen.

§ 26. Uebertretungen Dbiejer Strafenpolizeiordnung
werden, infoferne fie nicht unter die allgemeinen Strafgejepe
fallen, mit einer ®eldjtrafe von 1 bi3 10 fl. dfterr. W. und
im Falle ber Jahlungdunfahigleit mit einer Freiheitdftrafe
von 6 bi3 48 Stunbden geahndet.

Die Geldjtrafe ift jogleich su entrichten oder ficher zu
ftellen. -

§ 27. Bei Uebertretungen im Falle ded zweiten alineas
bed § 16%) ift nad) Umftinden ebenforwohl bder Wirt, ald
aud) ber Fubhrmann zu beftrafen.

#) Jm Driginale ded Lanbedgefeblatted ift ivrthitmlicy der § 17
citiert.
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§ 28. Ob tacih slutajih, kakor§ne pisejo §§ 10, 11,
12, 18 in 22, bodi voinja v prepovedanem nadinu dovo-
ljena samo do prvega seli¥ta, v katerem se more potem
odpraviti vse, kar se ob zakon zadeva.

§ 29. Cestno-policijski red zvrievati je dolznost Zu-
panu tiste obéine, v katere okolisi cesta lezi.

Zategadelj je tudi ob&ina za vse pokvarbe cestnih
stvarij (§ 1) porok tako, da je ob svojih troskih dolina
te stvari zopet napraviti; a prihranja se jej praviea od
krivea iztérjati vse svoje zaloZene strotke.

§ 30. Obcinski Zzupan more s privolitvijo okrajno-
cestnega odbora razpisati na kaecem kraji ali ob kacem
¢asu potrebne posebne cestno-policijske ukaze, n. pr. pre-
poved, po kacem okvarjenem mostu voziti sploh ali samo
taka bremena, katera presezajo dolofeno tezo itd., ter ob
enem sme pretiti s kaznijo, katera naj ne prestopi mere,
postavljene v § 26.

§ 31, TMisti, kateri delajo proti doloéilom tega cestno-
policijskega red ali proti kaki cestno-policijski naredbi,
ki jo je razpisal obéinski Zupan (§ 30), naj se ovadijo ali
po razmerah tudi priZendé najbliznjemu obéinskemu Zupanu
ter posebno tistemu, ki stanuje v to stran, kamor je voz
iti namenjen, da bode z njimi uradno postopal o kazni.

Obéinski Zupan treba da prestopkom, kateri so se mu
povedali, tudi ako so storjeni v okoli%i kake druge obéine,
ob kratkem pozve okoljnosti dejanja, in da potem sodbo
izrete in zvrd{ ter kaznjéncu, kadar zahteva, poda pismeno
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§ 28. Jn ben Fillen der §§ 10, 11, 12, 18 und 22
ift bie Fortjebung bder Fahrt in der vor{driftdwidrigen
LWeife nur bis zum nddften Orte geftattet, an weldem bie
Abftellung ded gefepwidrigen Buftanded miglich ift.

§ 29. Bur Danbhabung der Strafienpolizei ift der
Borfteher jener Gemeinde verpflichtet, in deven Gebiete bdie
Strafe liegt.

Die Gemeinde Haftet daher audy fiiv alle Bejchadigungen
‘von Strafenobjecten (§ 1) in der Weife, daf fie diefe wieber
auf ihre Koften BHerzuftellen verpflichtet ift; e3 bleibt ihr
jeood) Der Anjprud) auf NRitderfap der von ihr beftrittenen
RKoften gegen den Sdyuldtragenden vorbehalten.

§ 30. Der Gemeinbevorfieher fann mit Juftimmung
ve3 Bezivlsftrafenansjduffes Ortlich) ober geitlich nothwendig
werdende befondere ftrafenpolizeiliche Unordnungen, wie 3. B.
ba3 Berbot bed Befahrens einer {dhabdhaften Briice iiberhaupt,
ober mit einer, ein Deftimmted Gewidyt iiberjdreitenden
Ladung 1. |. w. unter Androhung eciner dad im § 26 be-
ftimmte Neaf nicht fiberfteigenden Strafe erlaffen.

§ 31. Diejenigen, welde den Beftimmungen diefer
Strofienpoligeiordnung, ober aber einer vom Gomeinde-
vorfteher erlaffenen ftrafenpolizeilichen Berfiigung (§ 30)
guwider hanbeln, find dem ndd)ften Gemeindevorfteher, und
poar vorugdmweife jenem, weldher in der Richtung der Fahrt
ven Wohnfip hat, zum Bwede der Strafamtdhandlung anju-
seigen oder nad) Umijtdnden zu ftellen.

~ Der Gemeindevorfteher hat iiber die zu jeimer Kenntnify
fommenbden Uebertretungen, aud) wenn diefelben im Gebicte
einer andern Gemeinde begangen wurden, nad) jummarijder
Erhebung der Thatumftdnde, dag Crfenninif u fillen und
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potrdilo prisojene kazni in izrefenega povratila za nare-
jeno kvaro.

Pritozbe proti razsodbam obé¢inskega Zupana gredo
k polititnemu okrajnemu oblastvu.

§ 32. V nadzor in obrambo voznih cest in cestnega
obtila, ter drevoredov, zasajenih ob cestah, dolznost po-
sebno veze organe eestne uprave, krajevne in poljske po-
licije ter tudi e. kr. Zandarmstvo.

Kogar ti organi primejo zaradi cestno-policijskega
prestopka, naj jim bode brez ugovora pokoren, — ako ne,
potem ga ne zadene samo kazen, odloena tem prestopkom,
nego pokorjen bode tudi po kazenskih doloéilih o upornosti
in protivljénji uradnim sluZnim organom.

Organe cestne uprave ter krajevne in poljske policije
naj polititna oblastva vzemé v prisego na njih sluino
dolznost. V sluzbi je treba da nosijo posebno znamenje,
ter kadar opravljajo svojo sluZbo, stojé v eni vrsti z jav-
nimi organi.

§ 33. Globa, pobrana za prestopek &ez ta cestno-
policijski red ali ¢ez kaksno cestno-policijsko naredbo, pride
v okrajnocestni zaklad tistega okraja, kjer je bila kazenska
razsodba izrecena.

Godolls dne 26. septembra 1874.

Franc Joief | r
Lasser 1. r.
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it vollzichen, und iiber bie verhingte Strafe, jorwie iiber die
ausgejprodjenen Schabdenerfige dem Bejtraften iiber jein Ber-
langen eine Befdjeinigung audzuftellen.

Bejdhwerden gegen Erfenntniffe der Gemeindevorfteher
gehen an die politijhe Besivisbehirde.

§ 32. Bur Beauffidhtigung und jum Sdhupe der Strafen
und bes Strafenverfehrs, dann der an den Strafen ge-
pflangten Alleen find indbejonderd die Organe der Strafen-
verwaltung, der Ortd= und Flurenpolizer und bie f L
Genbarmerie verpflichtet.

LWer von biefen Organen wegen einer Strafenpolizei-
Uebertretung angehalten wird, hat denjelben unbedingt Folge
s leiften, wibrigenfall3 er, abgefehen vonm ber auf Dbiefe
Uebertretungen verhingten Strafe aud) nad) den Strafbe-
ftimmungen iiber Auflehuung oder Wiberfeplichfeit gegen
dmtliche Dienjtorgane verfdllt.

Die Organe der Straffenverwaltung und der Ortd= und
Flurenpolizei find durcd) die politijhen Behorden auf ihre
Dienftpflicht zu beeiden. Sie haben im Dienjte ein Abzeichen
it tragen und find in Ausitbung ved Dienfted den dffentlichen
Organen gleid) zu Halten.

§ 33. Die fiiv eine Uebertretung diefer Straenpolizei-
orduung oder ciner ftrafenpolizeilichen Berfitgung eingehobene
Geldftrafe flieft in den Begivksftrafenfond jenes Bezirfes, in
weldem da3 Straferfenntnif gefillt wurde.

GodoII6, am 26. September 1874.

~ Frang Jojeph m. p.
Laffer m. p.
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Razglasilo c. kr. dezelnega predsednika na Kranj-
skem z dné 28. junija 1893. I., deZ. zak. §t. 24,

s katerim se na podstavi obstoje¢ih zakomov in

predpisov z odobrenjem e. kr. ministerstva za no-

tranje stvari razglasa cestno-policijski red, veljaven
za drZavne ceste v vojvodini Kranjski.

§ 1. Vsaka s premislekom storjena ali po zanemar-
jenji dolzne skrbi provzrotena potkodba ceste same ali k
nji spadajo¢ih objektov, zlasti branilnih in podpornih zidov,
odrivadev, ograj, mostov, kanalov, kaZipotov, potem na
cesti ali ob nji nasajenih dreves in drevesnih kolov i. t. d.
se izreka za cestno-policijski prestopek in se tudi kot
takSen kaznuje, v kolikor ne spada pod ob&ni kazenski
zakon. — Kdor prestopek zakrivi, mora vrhu tega povr-
niti tudi storjeno &kodo.

§ 2. Prepovedano je Zivino pasti ob cestnih stranéh,
- na cestnih poboéjih in po cestnih jarkih; tudi ondi rastote
trave ne sme nihée svojevoljno porabljati.

§ 3. Uporabljati cestni tir, cestne strani, obcestne
jarke in mostove za to, da bi se na njih odlagal gnoj ali
druga nesnaga, skladal les, stavbinsko kamenje, pesek i.
dr. t. stv., ninje zvaZati sneg, leZe& po strehah, pred hiSami
ali po dvoris¢ih, napeljevati vodo, kap, gnojnico ali druge
tekotine na cesto ali v obcestne jarke, zajezovati ali
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Sundmadiung des R. R. Sandesprdfidenfen in
Strain vom 28, Suni 1893, S£. &. B. Ar. 24,

mit weldjer anf Grund der bejtehenden Gejetze und Bor-

jdriften mit Genehmigung des . £ Minifteriums des

Jnnern  eine  provijorije  Strajjen - Polizei-Ordnung,

giltig filv die NReidsftrafen im  Herzogthume SKrain,
perlautbart twird.

§ 1. Jede abfidhtliche oder durd) Wuferachtlafjung
pflichtmadpiger BVorficht entftandene Befdhiadigung ber Strafe
felbft oder Der dazu gehirigen Dbjecte, indbefonbdere ber
Parapet- und Stitpmaunern, Streifjteine, Geldnder, Britcen,
Candle, Wegmeifer, dann der auf ober an der Strafie ge-
pflangten Baume und Baumpfahle u. §. w. wird, infoferne
fie nicht unter bad allgemeine Strafgefes fillt, al3 eine
Strafenpolizei-1lbertreting exfldrt und beftraft. — Der Schuld-
tragende Bat auferbem den verurjadjten Schaden zu erfepen.

§ 2. Dag Weiden von Bieh) auf den Strafienbanquetten,
an den Bojdungen und in den Straffengriben ift unterfagt
und darf der Gradwud)d dafelbjt von Niemanden eigenmidtig
Deniifst werden.

§ 3. Die Benitbung der StraBenbahn, Banquette,
Seitengriben und Britden gur Ablagerung von Diinger ober
anberem Umath, zur Hinterlegung von Holz, Baufteinen,
©and u. dgl., die Werfithrung ded auf dben Déidjern, vor
den Haufern oder in ben Hofriumen lagernden Schneed auf
Diefelbe, bie Leitung bes Waffers, der Dadjtraufen, der Stall-

8
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zamadevati odtotne Zlebove, potem kakorkeli si bodi zo-
zevati cesto je prepovedano in doti¢ne neprilike se od-
pravijo- ob tro$kih tistega, ki jih je zakrivil.

Istotako se ne sme nobeno poslopje, noben zid ali
opa# in nobena ograja blize nego &tiri metre od skrajnega
robit obcestnega jarka dotiéne ceste brez dovoljenja pri-
stojuega cestno-nadzornega oblastva pomakniti.

§ 4. Obcestne jarke, ez katere se vozne poti stikajo
s cesto ali ¢ez katere drzé dovozne poti do zemljisé ali
poslopij, je ob trofkih tistih, ki so zavezani doti¢no vozno
pot vzdrzevati, in oziroma ob troskih posestnikov doti¢nih
zemljis¢ ali poslopij premostiti ali pa kadunjasto s kamenjem
pomostiti.

Voziti ¢ez obecesine jarke, ne da bi bili ¢éznje nare-
jeni mostovi ali ne da bi bili pomoSteni s kamenjem, je
vsakemu prepovedano.

Jarke je premostiti ali s kamenjem pomostiti po na-
povedi pristojnega cestno-nadzornega oblastva popolnoma
takd, kakor le-té dolo¢i, pri Cemer je pridriati potrebui
popreéni presek.

§ 5. Vlatiti drevesa, hlode in druge takSne pred-
mete, s ¢imer se utegne poskodovati cestni tir, je do-
pusteno samo dotlej, dokler je po cesti saninec.

§ 6. Hitro voziti ¢ez mostove, ki niso do cela zidani,
je prepovedano.

§ 7. Praviloma imej vsak voz cokljo pri sebi. Za
zaviranje koles se smejo uporabljati samo coklje ali zavor-
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jauche oder jonftigen Flitfjigeiten auf die Strafe, oder in
bie Geitengrdben, dad Abbdmmen ober BVerjhlammen bder
Wajjerabjugdgriben, dann jedwebes BVerengern der Strafe
ift verboten und ift die Befeitigung der betveffenden Iibel-
ftinde auf Koften de3 Schuldtragenden zu veranlaffen.

@benfo Darf auc) mit feinem Gebdude, dann feiner
Mauner ober Planfe und feinem Jaune ndher ald vier Meter
vor Der duferen Kante ded Seitengrabens der Strafe ohne
Bewilligung der competenten Strafenaufjidts-Behorde vor-
geritcft werden.

§ 4. Gtrafengraben, iiber welde Fabhrwege in eine
Strafie miinden, oder Jufahrten ju Grunbdftiiden oder Ge-
bauden fithren, {ind auf Koften der jur Erhaltung He3 be-
© treffenden Fahriweged Verpflichteten und beziehungdweife der
betreffenden Grund- oder Gebiubdebefiper zu iiberbriicen oder
mulbenformig audzupjlajtern.

Dag {lberfahren der Strafiengriben ohne Mberbritung
pder Auspflafterung ift Jedermann verboten.

Die {lberbriidung ober Auspflojterung Hat nady An-
gabe der competenten Strafenaufjichtsbehorde in Der von
diefer beftimmten Art und Weife mit Cinhaltung ded erforder-
lidgen Querprofild zu gefdehen.

§ 5. Da3 bie Strafenbahn bejdiadigende Shleifen von
Biaumen, Sigflogen und anderen bderlei Gegenftinden ift nur
wihrend der Dauer der Schlittenbahn gejtattet.

§ 6. Dasd jdhnelle Fabhren itber Briicken, weldye nidt
vollftandig ausd Manerwerf conftruivt find, ift unterjagt.

§ 7. In der Jegel foll jeder Wagen mit einem Rad-
fjhube verjehen fein. Sur Hemmung der Rdber bditrfen nur

8#*
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nice, vender morajo hiti zavornice takine, da ne zavro
popolnoma obrac¢anja koles. Zapenjade, zavorne verige, macki
se ne smejo nikoli, zavorni lanci pa samo ob gololédici
upotrebljevati.

§ 8. Vsi tovorni vozovi, ki sluZijo za obrtno pre-
vazanje blaga, morajo imeti brez ozira na svojo tovorno
te%o pri ve¢ mego dveh upreZenih konjih najmanj po 11
centimetrov Siroka kolesna platiséa.

Priprezni konji, ki se najemajo pri ve¢jih strminah
ali ob uimah, se ne vitevajo k upregi.

Na gospodarske vozove se dolo¢ilo o Sirokejsih ko-
lesnih platis¢ih ne uporablja.

Dolocila tega § stopijo v veljavnost Sele 3 mesece
po razglasilu tega ukazila.

§ 9. Povriina kolesnih platis¢ mora biti narejena za
vse vrste vozov brez izbolevih, klobasastih poviskov in brez
ven mole¢ih Zebljev in vijakov.

§ 10. Promet na cesti ne sme biti oviran niti po
dnevi, niti po noéi.

Vsaka s premislekom storjena ali vsled malomarnosti
provzroéena ovira cestnega prometa je kazniva.

Prometne ovire, ki bi utegnile nastati, je brez od-
loga odstraniti ob trodkih tistih, ki so jih zakrivili.

§ 11. NeupreZeni vozovi se ne smejo puscati, da bi
stali na cestnem tiru. — Kjer se to mora zgoditi vsled
nezgode, ne sme ostati 'voz brez nadzora, po noéi ne brez
svetave. Pri gostilnah smejo vozovi stati samo na strani
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Radidhubhe ober Bremfjen, die Lehteren auch) nur in der Art
bevivendet werden, daf bie Umbdrehung der Rdder nidht gany
gefperet wirh. Hemm= odber Sperrfetten und Eigbanber ditrfen
nie, Neiffetten aber nur bei Glatteid verwendet werden.

§ 8. Alle zur gewerbdmipigen Berfradytung dienenden
Laftwdgen miifjen ohne Riickjicht auf bad Labungdgewidht bei
einer Befpamumg voun mehr ald zwei Plerden mit wenigftens
11 @entimeter breiten Nadfelgen verjehen fjein.

Die gur VBewiltigung groferer Steigungen oder bei
Clementarunfillen gemietheten BVorfpanndpferde werben zur
Bejpanmung nidht eingerechnet.

Auf Wirtjdaftsfuhren findet die Beftimmung itber brei-
teve Jadfelgen feine nwendung.

Die Beftimmungen diefes § treten exft 3 Wonate nad)
Sundmadjung diejer Anordnung in Wirkjamdeit.

§ 9. Die Flache dev Rabdreife muf fiir alle Avten der
Subhrverfe obhne convere, wuljtartige Srhohung und obhne
Dervorftehende Nigel und Scdyraubenfipfe Hevgejtellt jein.

§ 10. Der BVerfehr auf der Strafe darf weder bei Tag
noch) Dbei Nadht gehinbert werben.

Seve abfidtliche ober dburcd) Sorglofigleit herbeigefithute
Hindevung bes Verfehrd ift ftrafbar.

Allfillige Berfehrhindernifje find auf Kojten ber Schulb-
tragenden ofune Aufjchub zu befeitigen.

§ 11. Unbefpannte Wigen bdiirfen auf der Fahrbahn
nicht ftehen gelaffen werden. — Wo died jebod) in Folge
cined Unfalled nothwendig wird, darf der Wagen nidht ohne
Aufficht, Nadhts nidyt obhne Beleudjtung gelaffen werden. Bei
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od cestnega tirii, po no&i morajo imeti vrhu tega potrebno
svecavo.

§ 12. Ob temnih notéh mora imeti vsak voz s seboj
gore¢o svetilno, katero je tako natekniti na voz, da jo je
mozno Ze od daled videti.

§ 13. Ni dopuiteno voziti po cesti z dvema drug
na drugega pripetima vozovoma. — Izvzeto je od te pre-
povedi, da se smé pripeti voz, ki sluzi za vozno blago,
ali samoteZ-vozitek, in da se smeta spéti dva prazna
VOZOVa.

§ 14. Sirokost voznega tovora ne sme presezati tréh
metrov. — Izvzeti so od te prepovedi tak3ni nerazdelni
predmetje, pri katerih se ta Sirokost voznega tovora ne
more v postev jematfi.

Na nobenem vozu ne smejo biti napravljeni sedei,
ki bi moleli ez Sirokost dotiénega vozd ali ez Sirokost
vsakoc¢asnega tovora.

§ 15. Kadar se za voiZnjo uporabljajo sani, mora
uprezena Zivina imeti kragulje ali zvonce.

§ 16. Vsi vozovi morajo, kjer posebne okolnosti ne
zahtevajo izjém, na levo ogibati se in na desno prehitévati
ter se prehitevajoéim kakor tudi nasproti prihajajodim vo-
zovom vselej brez obotavljanja ogniti.

§ 17. Pri voznji voznik ne sme zapustiti svojega vozi.

Ni dopusteno, da bi samo jeden voznik vozil z dvema
ali ve¢ vozovi. Izjeme od te propovedi sme ob posebnega
ozira vrednih razmerah za dolotene vrste voz, za dolodene
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Wirtdhaujern bditrfen die Wdgen nur abjeit? von der Fahr-
bahn, bei Nad)t iiberdies nur mit der ndthigen Beleuchtung
aufgeftellt werden.

§ 12. Bei finfterer Nacht mufy jeded Fuhrwerf mit
einer bremmenden Laterne verfehen jein, weldje jo anzubringen
ift, bafy man fie von weitem wahrnehmen fanu.

§ 13. €3 ijt nidht geftattet, die Strafe mit 3wei an
einander gehingten Wagen zu befahren. — Audgenonmmen
hievon it Dad Anbhingen eines ald Fradhtgut bejtimmten oder
eined Hanbwagend und dag Jujammenhingen von giwei leeren
Wigen.

§ 14. Die DBreite der Ladbung bdarf 3 Meter nidht
iiberfteigen. — Ausgenommen hievon find jolde untheilbare
Gegenftinde, bei demen dieje Ladungdbreite nidht eingehalten
werben fam.

An feinem Wagen bdiirfen Sige angebrad)t twerden,
welde iiber die Breite ded Wagens obder itber jeme bder
jeweiligen Labung hinausragen.

§ 15. Werden Slitten ald Fubhrwerf verwendet, fo
miiffen die Bugthiere mit Schellen ober Glocen verfehen
werdei.

§ 16. AMe Fubhrwerfe Haben, wenn nidht bejondere
Umftdnde eine Ausnahme nothwendig machen, [infd ausg-
suwweichen und rechtd vovzufahren und ben vorfahrenden ober
entgegenfommenden Wigen ofhne Weigern Plap zu madjen.

§ 17. Beim Fahren darf der Fuhrmann fein Fubhr-
werf nid)t verlafjen.

@3 ift nicht geftattet, zwei odber mehreve befpannte
Wiigen von einem eingigen Fuhrmanne leiten zu lafjen.
Ausnahmen von diejem Verbote fonnen bei befonders wviic-
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cestne proge in na doloteno dobo dovoljevati ¢. kr. de-
Zelna vlada.

§ 18. Prepovedano je kotijaZem spati na vozu.

§ 19. Vozovi morajo ondot, kjer so zaradi vzdrianja
doti¢ne ceste, da se ne naredi kolovoz, na cesto poloZeni
kameni ali les, svoj tir menjati ter ne smejo v ta namen
razpoloZenih komenov ali lesa niti premakniti, niti ¢éznje
voziti.

Cestarji so dolzni, takdne ogibalne kamene ali takien
les odstraniti, predno nastopi nod.

§ 20. Navzdol mora vsak voznik voz zavreti; kdor
svojo uprezeno Zzivino vodi samo z jednim vajetom, mora
iti poleg upreZene Zivine.

§ 21. Z bitem pokati je v zdriema stoje¢ih selidtih
brezpogojno in na prosti cesti tedaj prepovedano, kadar
se drug voz mimo pelje ali Zivina mimo Zene.

§ 22. Cuvati o tem, da se izpolnjujejo v tem ukazu
dani predpisi, so dolzni zlasti organi cestne uprave in
c. kr. Zandarmerija.

§ 23. Prestopki tega cestno- policijskega reda se
kaznujejo, v kolikor ne spadajo pod obéne kazenske za-
kone, uporabljujé ministerski ukaz z dné 30. septembra
1857. leta, drk zak. 8t. 198, z glébo in eventualno z za-
pornimi kaznimi.

Globo je takoj placati ali zagotoviti.
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fidtwiivdigen BVerhiltnifjen filv beftimmte Gattungen von
Fubrwerfen, fiiv eine Deftimmte Strafenjtrede und auf eine
gewiffe Dauer von der . £ Landedregierung bewilligt werben.

§ 18. Dag Sdlafen bdes RKutjdherd auf dem Wagen
ift verboten.

§ 19. Die Fuhrwerfe Haben dort, wo behuid Straften-
erhaltung Steine oder Holger zur BVerhitung der Geleis-
bilbung aufgelegt find, die Fahrieite zu wedhfeln und diirfen
bie zu Diefem Bwede aufgelegten Steine ober Hilger tweber
vevriicten nod) itberfahren.

Die Strafeneincdumer find verpflichtet, derlei Audweid)-
fteine ober DHolzer vor Eintritt der Nachtzeit zu entfernen.

§ 20. Bergab Hat jeder Fuhrmann den Wagen zu
Demmen; jener, dev fein Gefpaun blod mit einem Leitfeil
(Rofziigel) leitet, Hat neben dem Gefpanne herzugehen.

§ 21. Dad Sdnalzen mit der Peitjhe ift in gefdlof-
fenen Ortfdjaften unbedingt und auf freier Strafie beim
Voritberfahren eined andeven Fuhriwerfes, jorie beim Voviiber-
iehent eined Biehtriebed verboten.

§ 22. Bur Ueberwadjung der Beobadytung dev in diejer
LBerovdnung enthaltenen Vorjdyriften find insbefondere bie
Organe ber Strafen-Adbminiftration und die £ f. Gendar-
merie verpflichtet.

§ 23. Ucbertretungen biejer StraBenpolizei-Ordnung
werden, infoferne fie nid)t unter die allgemeinen Strafgefepe
faller, in Unmwendung bder  Miniftevial - Berordiung vom
30. Geptember 1857, R. &. B. Nr. 198, mit Geld- und
eventuell Arreftftrafen geahnbdet.

Die Geldftvafe ift jogleich zu entrichten oder ficher-
uftellen.
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Kdor je kaj zakrivil in bil za to kaznovan, pa s tem
Se ni oproSten zaveznosti, ob svojih troskih provzrotiti po-
pravo v prejsnji stan, brez odloga odpraviti prometne ovire,
kakor tudi povrniti vsako storjeno ¥kodo.

§ 24. V sludajih §§ 7., 8., 9., 12, 13., 14. in 17.
je dopudceno nadaljevati voZnjo na protizakoniti na¢in samo
do prvega bliznjega kraja, kjer je moZno odpraviti proti-
zakonito stanje.

§ 25. Tiste, ki zakrive prestopek tega cestno-po-
licijskega reda, je naznaniti Zupanu v kazensko uradno
poslovanje, in kadar je treba, postaviti jih je pred Zupana.

Zupan mora o prestopkih, ki se mu naznanijo, na
kratko pozvedevsi okolnosti doti¢nega dogodka, v zmislu
§ 58. obtinskega reda z dné 17. februarija 1866. leta,
zak. i. u. I 8. 2, skupno z dvema obé&inskima svetoval-
cema izre¢i razsodbo ter o nji, kadar se to zahteva, izdati
potrdilo.

Pritozbe zoper takine razsodbe Zupanov se vlagajo
na predstojno politiéno okrajno oblastvo.

§ 26. Globa, ki se plata zaradi prestopka tega cestno-
policijskega reda, gre v uboZno blagajnico tiste obéine, v
kateri je bila kazenska razsedba izretena.

C. kr. dezelni predsednik:
Yiktor baron Hein s. r.
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Die Strafe enthebt den Schuldtragenden nidyt von der
Berpflichtung, auf jeine Kojten die Herjtellung in den vorigen
©tand zu veranloffen, BVerfehrahinderniffe ohne Aufjcdhudb zu
entfernen, fowie jeden verurjachten Sdhaden zu erfesen.

§ 24. 3n ben Fallen ber §§ 7, 8, 9, 12, 13, 14
und 17 ift die Fortfebung der Fabhrt in der vorfdifts-
wiorigen Weife nur bid zum nddften Orte geftattet, an
weldjem die Abftellung des gefepwidrigen Suftanbded miglid ift.

§ 25. Diejenigen, welde fich einer Uebertretung diejer
Strafenpolizei- Ordbnung jdhuldig madjen, find dem Gemeinde-
vorftefher zur Strafamtdhandlung anzuzeigen und nacd) Um-
ftanden dabhin zu ftellen.

Der Gemeindevorfteher hat itber die zu feiner Kenntnis
fommenben Uebertvetungen nad) jummarijdher Crhebung bder
Thatumftinde gemdp § 58 der Gemeinde-Ordbnung vom
17. Februar 1866, €. &. und B. B. Nr. 2, in Gemein-
fdhaft mit zwei Gemeinderdthen dag Crfenntnid zu fallen und
sit vollziehen, und daritber auf BVerlangen eine Bejdjeinigung
- augguftellen.

Bejdywerden gegen foldje Crfenntniffe der Gemeinde-
vorfteher gehen an bie vorgefeste politijdje Vesivtdbehorde.

§ 26. Die ausd Anlafs einer Uebertretung diejer Strafen-
polizei-Ordbuung eingehobene Geldftrafe flieht in die Avmen-
cafjfe jener Gemeinde, in welder dag Straferfenntnid gefdllt
wurde.

Der £. I Landedprdjident:

BVictor Freiherr pon Hein m. p.



63

Zakon z dné 6. novembra 1896. I., deZ. zak. $t. 50,

veljaven za vojvodino Kranjsko,

o voZnji s kolesi po javnih, nedrZavnih cestah,

Po nasvetu deZelnega zbora Svoje vojvodine Kranjske
ukazujem tako:

§ 1. Za voinjo s kolesi po vseh nedrzavnih, javnih
cestah, kot dezelnih, okrajnih in obéinskih ecestah veljajo
naslednji predpisi.

§ 2. Za voznjo z vozmi po javnih cestah vsake vrste,
ustanovljene s cestno-policijskim redom za javne, nedrzavne
ceste z dné 26. septembra 1874. 1., dei zak. &. 27.,
in z zaGasnim cestno-policijskim redom za drzavne eceste
z dné 28. junija 1893. L, dei. zak. &t. 24., ustanovljene
dolothe o ogibanju in prehitevanju, veljajo tudi za voZnjo
s kolesi. V obte se je toraj ogibati na levo in prehitevati
na desno.

Lahki vozovi se morajo tudi nasproti kolesarjem
ravnati po teh naredbah, vendar pa se ima kolesar po
moznosti prvi ogniti.

§ 3. Javne, nedrZzavne ceste se ne smejo rabiti za
uk in vajo v voinji s kolesom, ampak po njih se smejo
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Gefes vom 6. Wovember 1896, $. ©. B. J|r. 50,
wirfjam fiiv da3 Herzogthum Krain,

Dctreffend Dden  Fahrradverfehr auj Dden  offentlichen,
nidtavarvijden Strajsen.

Dcber Yntrag des Landtages Meines Herzogthums
Krain finde Jd) anzuordnen, iwie folgt:

§ 1. Fiir bad Fabhren mit Fahrradern auf allen nicht
drarijden, dffentlichen Strafen, ald Lanbdes-, Besivfd- und
Gemeindeftrafien Haben bdie nadftehenden Borjdriften zu
gelten.

§ 2. Die fitr ben Fuhrwertsverfehr auf den odffentlichen
Strafen aller Art durd) die Strafenpolizeiordnung fite die
bffentlichen, nidgt dravijfen Strafen vom 26. September
1874, & &. B. Nr. 27, und durd) bdie provijorifde
StraBenpolizeiordnung fitr die NReidhsftrafen vom 28. Juni
1893, & ®. B. Nv. 24, getroffenen Beftimmungen iiber
bag Audweiden und BVorfahren finben and) auf dad Fahren
mit Fahreabern Anwenbdung. Demgemdf ift in der Regel
linf8 audzuweichen und vedtd vorzufahren.

Diefe Anordnungen find von den leidhten Fuhrwerfen
aud) den Rabfahrern gegenitber zu beobachten, dod) hat der
Rabfahrer nad) Moglicheit juerft audzuweiden.

§ 3. Die Offentlicdhen, nidht dvarvijhen Strafen bitvfen
nidt a3 Qern- oder Uebungdplige fiir dad Radfahren,
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s kolesi voziti le taki kolesarji, kateri znajo popolnoma
varno in spretno ravnati s svojimi vozili.

§ 4. S kolesom se sme voziti v obde le po cestnem
tiru; za peSpote odmenjene cestne bankete je dovoljeno
uporabljati le tam, kjer hodijo po njih na veé&jo daljavo le
posamez ter je vsaki ¢as lahko takoj krenifi na vozni tir.

Kolesar se mora po pespotu gredotim peScem vse-
kakor ogniti in, e je treba, celo takoj kreniti z njega na
vozni tir. Ce se pelje kolesar po voznem tiru, se mu mo-
rajo pedci takisto, kakor kakemu drugemu vozu umakniti.

§ 5. Kolesar mora paziti na pedce, jezdne konje,
vprezene in druge Zivali, kakor jih prehiteva ali vozi
mimo njih.

Kadar hote prehiteti na cesti bodisi osebe, bodisi
gnane ali: vprezene Zivali, je dolzan, najmanj 20 m iz da-
liave vetkrat dati znamenje z zvonilom, Ce se pa Zivali
plasijo, ali & njih vodnik opozarja na previdno ravnanje,
in v to je zavezan, ako mu je znana plasljivost njegovih
zivali, tedaj mora iti s kolesa — toda &e moZno ne prav
blizu Zivali — in, e je mogode, naj odpravi vozilo Zivalim
izpred o¢i, da ga ve¢ ne vidijo.

Ce sreta kolesar pladljive Zivali, mu je isto tako
ravnati posebno, ako ga opominja njih vodnik.
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fondern nur von jolden Radfahrern ju Fahrien mit Fahr-
riidern beniift terden, weldye in der Handhabung ihred Fahr-
senged vollfommen ficher und geiibt find.

§ 4. Bei Fabhrten auf dem Fabhrrabe bdarf in ber
Regel nur die Fabhrbahn beniibt werben, und ift die Be-
niipung der ald Fufwege dienenden Strafenbanquette nur dbort
geftattet, wo diefelben auf lingern Strecen nur vereingelt be-
gangen werden und ihrer Lage nad) fo bejchaffen find, dajs ein
jofortiges Ablenfen auf die Fahrbahn jederzeit moglich ift.

Der Radfahrer DHat dem bem Fupweg beniibenden
Fubgingern unter allen Umitdnden, und zwar erforderlichen
Falles durd) fjofortiged Werlafjen des FuBweged und Ab-
lenfen auf die Fahrbahn audzuweiden. Fahrt der Radfafhrer
auf der Fahrbahn, fo ift demfelben von ben Fupgingern
ebenfo, wie einem anbeven Fubhrwerke auszuweichen.

. § 5. Der Rabdfahrer hat auf Fupgdnger, Reitpferde,
Bug= und andeve Thieve im Falle ded Vorfahrend, jowie
beim Begegnen zu adyten.

Er ift verpflichtet, wenn er, jei 8 Perjonen, fei o3
auf der Strafie befinblichen Trieb- oder Jugthieven vorfahren
will, aud einer Cntfernung von minbejtens 20 m twicberholte
Beidhen mit der Glode zu geben, und fall3 die Thiere {dhenen,
oder ihr Lenfer zur BVorficht mahnt, wozu derjelbe bei Kenntnis
diefer Cigenjchaft feiner Thieve verpflichtet ift, abzufiben —
jedoch) womdglich nie in unmittelbaver Nibhe der Thieve —
und wenn e thunlid) ijt, dad Fahrzeug aud dem Gefichts-
freife ber Thiere zu entfernen.

Das gleide Benehmen Hat der Rabdfahrer aud) beim
Begegnen jdjenender Thiere indbejondere itber Mabhnung des
Lenferd derfelben zu beobadjten.
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§ 6. Kadar vozni tir ni popolnoma varen in prost,
kadar hote kolesar vozove, jezdece, gnano Zivino ali pesce
prehiteti, potem po ovinkih in krizpotih ter sploh po zaprtih
krajih je voziti primerno bolj pofasi; zato je povsod tod
rabiti le kolesa, ki imajo tako zanesljive zavorne naprave,
da je vozilo lahko hipoma ustaviti.

Tudi sme kolesar po zaprtih krajih le tako voziti,
da trdno drz ravnalo in stopalnik.

§ 7. Od mraka pa do svita je dovoljeno voziti le s
takimi kolesi, ki imajo svetlo, belo lu&, sveteto v mer
voinje in vidno Ze iz dalje. Barvaste lui so brezpogojno
prepovedane.

§ 8. Ob skupnih voZnjah smejo kolesarji, kadar sre-
tavajo pelce, jezdece, vozove ali gnano Zivino, oziroma jih
prehitevajo, voziti le posamezno in v primernih presledkih
drug za drugim.

§ 9. Po mestih, trgih in zdravili§¢ih sme obéinski
zastop ukazati Se nadaljnje varnostne naredbe za voZnjo s
kolesi in jo zlasti omejiti po Zivahnih ali ozkih cestah ob
dolo¢enih urah ali jo popolnoma prepovedati. Take pred-
pise je po primerno nameStenih tablah razglasiti pri vhodih
v kraj, oziroma na obeh konecih dotidnih cest.

§ 10. Za mesta, trge in zdraviliéa sme obéinski
zastop vrhu tega dopustiti voZnjo s kolesi po cestah in
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§ 6. Wenn die Fahrbahn nidht gang eben und frei ift,
went der Radfahrer Fubhrwerfen, Reitern, Triebvieh ober
Jubgdngern vorfahren will, dann bei Strafenwendungen
und Kreugungen, fowie iiberhaupt innerhald gejchloffencr
Ort{dyaften ift die Fahrgefdwinbdigleit entiprecdhend zu miFigen
und difrfen baher mur jolche Fahrrider beniipt werden, welde
mit derart verfdfslichen Bremsvorvichtungen verfehen {ind,
baj3 dag Fahrzeng fofort aufgehalten werden fann.

Auch) darf tnnerhalb gejchlofiener Ortihaften nur unter
Sefthaltung der Lentjtange und der Tretburbel gefahren werben.

§ 7. Bon Beginn der Duntelheit bid zur Morgendimme-
rung darf nur mit Fahreabern gefahren werben, weldje mit
cinem Bellen, in ber Richtung der Fahrt leuchtenden, {hon
aud der Entfernung wabrnehmbaren, weifen Lidyte verfehen
find. Die Benitpung von firbigen Lichtern ift unbedingt
unterjagt.

§ 8. Bei gemeinfamen Fahrten diirfen die Radfahrer,
wenn fie Fupgingern, Reitern, Fuhrwerfen ober Triebvieh
begegnen, begichungdweife vorfahren, nur eingeln und in
angemeffenen Jwijdenviumen hinter einander fabren.

§ 9. Jn Ctddten, Mirften und Curorten fann bdie
Gemeindevertvetung noc) weiter gehende Vorfihtdmapregeln
fitv da8 Radfahren anordmen und insbefonderd dad Befahren
Delebter oder enger Strafien zu beftimmten Stunben ein-
fchrdnten ober gany unterfagen. Derartige Vor{dhriften find
art ben Ortdzufahrien, bezichungdweije an den Ein- und
Ausdgdngen der Dbetreffenden Strafen mittelft angemefjen
angebradyter Tafeln entfprecdjend u verlautbaren.

§ 10. Fiir ©tidte, Mirfte und Curorte fann bie
Gemeindevertretung iiberdied das Befahren der Strafen und

9
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ulicah le proti vozni izkaznici, katero izda obéina na pod-
stavi izkuSnje napravljene pri kakem kolesarskem drustvu
ali na sploh primeren naéin.

Obéinski zastop smé tudi doloiti, da morajo tuji
kolesaiji, ki nimajo nikake izkaznice ter bivajo v obéini
vsaj tri dni, za izkaznico poprositi, ¢e naj se jim Se daljna
voznja dopusti.

Tako na Kranjskem zadobljena vozna izkaznica je
veljavna za vso kronovino. Za izdajo izkaznic se sme po-
birati do 5 gld. pristojbine, treba pa je, da pristojbino
odobri deZelni odbor.

Po ob&inah, po katerih so te vozne izkaznice uvedene,
smejo organi za javno varnost v obie le tedaj kolesarje
ustavljati med voZnjo in zahtevati od njih izkaznice, kadar
le-ti s svojim ravnanjem na kolesu in sploh s svojim ve=
denjem dajo povod do tega.

§ 11. Prestopki doloéb tega zakona, kateri niso
po obénem kazenskem zakonu kaznivo dejanje, se kaznu-
jejo z globami do 50 gld., ako se globa ne da iztirjati,
pa z zaporom enega dne za vsakih 5 gld.

Postopanje pristoji v preiskovanje in kaznovanje
cestno-policijskih  prestopkov poklicanim organom tiste
obtine, v katere okolifu se je storil prestopek.
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Gaffen mit Fahreidern von dem Befipe einer Fahrlegitima-
tion abhingig madjen, welde von der Gemeinde auf Grund
0e3 Grgebniffes einer von einem Radfahrervereine oder in fonjt
geeigneter Weife vorgenommenen Pritfung ausgeftellt iwird.

Die Gemeindevertretung fann aucd) anordnen, bdafsd
fremde Radfahrer, welde fih nicht im Befie einer Fahr-
ligitimation befinden und {id) in der Gemeinde mindeftens
oret Tage aufgehalten Haben, um bdie Fahrlegitimation ein-
fdreiten miiffen, fall8 felbe nod) weiterhin dad Fabhrredht
augitben yoollen.

Cine foldhe in Krain evworbene Fahrlegitimation Hat
fiir ba8 gange Rronland Giltigleit. Fiiv die Ausftellung
fann eine ®ebiiv bi3 zum Betrage von 5 fl. eingehoben
werben, i deren Fejtjebung die Genehmigung ded Landes-
augjdufjes erforderlid) ift.

Jn dent Gemeinden, in welden bdiefe Fahrlegitimationen
cingefithrt find, founen bdie Nadfahrer behufd Borweifung
verjelben wdahrend der Fahrt von ben Organen bder offent-
lidjen Sidjerheit in ber Regel nur dann angehalten werden,
wenn fie durd) ihr Berhalten auf dem Fahrrade oder durd
ihr jonftiges Benehmen dazu Anlafs geben.

§ 11. Uebertretungen der Beftimmungen diefed Gefepes,
weldye nidht eine nach) dem allgemeinen Strafgefepe ftrafbare
Handlung darftellen, werben mit Geldftrafen bid zum Be-
trage von 50 fl., im Uneinbringlichteitdfalle mit Arreft von
je einem Tage fitv 5 fl. bejtraft.

Dag Verfahren fteht dem zur Unterjudung und Be-
ftrafung der ftraBenpolizeilichen Uebertretungen competenten
Organen jener Gemeinde ju, in bderen Gebiete bdie Ueber-

tretung begangen wurbe.
9%
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V uboini zaklad te ob&ine stekajo se tudi upla¢ane
globe.

§ 12. Izvrditev tega zakona se naroéa Mojemu mi-
nistru za notranje reci.

Na Dunaju, dne 6. novembra 1896.

Franc JoZef s. r.

Badeni s. r.
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3n ben Urmenfond diefer Gemeinde fliefen aud) die
evlegten &elditrafen.

§ 12. it dem Vollzuge diefes Sefeped ift Mein ‘.l]h:
nifter ded Jnunern beauftvagt.

Wien, den 6. TNovember 1896,

Jrang Jojeph m. p.
Badeni m. p.
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Ukaz trgovinskega ministerstva v sporazumu z
ministerstvom notranjih stvarij z dné I3. janu-
arija 1893. I, drz. zak. st. 13,%)

s katerim se prepoveduje kolesarjem z barvano
Inéjo dajati znamenje, kadar se po noéi vozijo v
obsegu Zelezno-cestnih maprav.

§ 1. Iz ozirov na varnost Zelezno-cestnega obrato-
vanja se ukazuje, da se kolesarji, kadar se vozijo po eestah,
drzetih ob Zeleznicah, kakor tudi v obsegu ravnoleznih
krizis¢, ponoti ne smejo posluzevati barvanih svetilnie ali
lu¢ij, da bi & njimi dajali znamenje.

§ 2. Prestopki tega predpisa se kaznujejo, v kolikor
se ne uporabljajo kazenska doloéila obénega kazenskega
zakona, po dolodilih ministerskega ukaza z dué 30. sep-
tembra 1857. 1, (drZ. zak. &. 198).

§ 3. Ta ukaz stopi v svojo mo¢ z dnevom svojega
razglaSenja.

Taaffe s. 1. Baequehem s. r.

#) Se nahaja tudi v dez zak. 1893, &. 10.
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Bevordnung des Handelsminifferinms im Cin-
vermehmen mif dem Wlinifferium des JInnern
vom 13, Jdnner 1893, AR. . B. Ar. 13,%)

Detrefiend das Berbot ded Gebraudyes fivbiger Sigual-
lidyter Deim Radfabhren ur NRadytzeit im DBereide dev
Eijenbabhnanlagen.

§ 1. Aus Riidfidhten fiiv die Sidjerheit ded Bahn-
Detricbed wird verorbuet, dafd Radfahrer bei Fabhrten auf
ven lingd der Cifenbahnen gelegenen Strafen, jowie im
Bereihe der Niveaufreuzungen zur Nadytzeit fid) farbiger
Laternen oder Signallichter nidyt bedienen bditvfen.

§ 2. Uebertretungen der vorftehenden BVorjdrift werben,
injoferne nidht die Strafbeftimmungen ded allgemeinen Straf-
gefesed Anwendung finden, nad) MaKgabe der Minifterial-
vevordnung vom 30. September 1857 (R. &. B. Nr. 198)
geafnbet.

§ 3. Die gegemwirtige Verordnung tritt mit dem Tage
ibrer Rundbmacdyung in Kraft.

Faaffe m. p. Bacguehem m. p.

#) Enthalten aud) im L. @. B, 1893, Nr. 10.
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Razglas c. kr. deZelnega predsednika na Kranj-
skem z dne 23. novembra 1896. leta, $t. 1788,
deZ. zak. §t. 5l,

s katerim se zadasni cestno-policijski red za dr-

Zavne ceste v vojvodini Kranjski, ki je bil raz-

glafen z razglasom dné 28. junija 1893. 1., deZ.

zak. 8t. 24. z odobrenjem e¢. kr. ministerstva za

notranje stvari popolnuje z dolo¢ili o voinji s
kolesom.

Clen L

Za § 21. zatasnega drzavno-cestnega policijskega reda
z dné 28. junija 1893. 1, de. zak. 8. 24, so uvritena
nastopna. doloéila :

§ 21. a. DrZavne ceste se ne smejo uporabljati kot
uéni prostori ali veZebalid¢a za voinjo s kolesom, ampak
po njih smejo voziti s kolesi samo taksni kolesarji, ki so
v voZnji popolnoma zanesljivi in vajeni voditi svoje kolo.

S kolesom se sme praviloma voziti samo po cestnem
tiru; po cestnih krajkih (banketih), ki sluZije za ped-poti,
Jje voinja s kolesom dopuiéena samo tam, kjer hodijo po
njih na daljSe razdalje samo posamezni ljudje, in kjer je
njih lega takSna, da se more kolesar s kolesom takoj ogniti
na cestni tir.

Kolesar se mora peicem, ki hodijo po pefpoti, pod
vsemi okolnostimi ogniti, in sicer, kadar je treba, s tem,
da takoj zapusti pes-pot in zavozi na cestni tir. Kadar se



Sundmadiung des K. R. Sandesprdfidenten in
Sirain vom 23. Wovember 1896, J. 17881,
S O, B. Ar. b1,
mit weldjer dic mit der Kundmadyung vont 28, Juni 1893,
L 6. B, Nr. 24, verlautbarte provijorijde Strajen-
polizei=Drdnung fitr die Reid)sftrajen im Hevzogthume
Srain mit Genehmigung des £ Minijteviums des
Sunern duvd) Bejtimmungen itber das Radfahren ergingt
wird.

frtidel L

RNach dem § 21 der proviforijden Reid)sftraBen-Polizei-
ordnung vom 28. Juni 1893, L& &. B. Nr. 24 werben
folgende Beftimmungen eingefiigt :

§ 21 a. Die Reidysjtrafen bditrfen nidyt ald Lern- oder
Uebungsplige fitv dbad Radfahren, jondern nur von jolden
Hadfahrern zu Fahrten mit Fahrradern beniiht werden, welde
in der Handhabung ihres Fabhrzeuged vollfomumen ficher und
geiibt find.

Bei Fabhrten auf dem Fahrvade darf in dDer Regel nur
die Fahrbahn beniipt werden, und ift die Beniipung der ald
Fufege dienenden Strafenbanquette nur dort geftattet, wo
diefelben auf lingeve Strecten nuv veveingelt begangen werden
und ihrer Lage nad) jo bejchaffen find, bafs ein fofortiges Ab-
Tenfen auf die Fahrbahn jederzeit moglid) ift.

Der Radfahrer hat den den Fufweg beniienden Fuf-
gingern unter allen Umftdnden, und war erforderlicdhen Falles
burd) jofortiges Berlafjen ded Fufweged und Ablenfen auf
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pelje kolesar po cestnem tiru, tedaj se mu morajo pesci
ravnotako ogibati, kakor kakinemu drugemu vozu.

Gledé ogibanja veljajo tudi za kolesarje doloéila § 16.
tega cestnega policijskega reda, po katerem se morajo
tudi nasproti kolesarjem ravnati loZji vozovi.

Kolesar mora tudi na peSce, jezdne konje, vpreZeno
in drugo Zzivino paziti, kadar vozi mimo njih ali jih sre¢uje.

Dolzan je, kadar se hote mimo oseb, ali na cesti se
nahajajode gnane ali vpreZene Zivine naprej peljati, iz da-
ljave najmanj 20 m dati opetovano znamenje z zvoneem;
kadar se Zivina plasi in nje voznik ali vodnik opominja k
previdnosti, mora stopiti s kolesa — toda nikoli v ne-
posrednji blizini Zivine — in, e je to mogode, kolo od-
straniti, da ga Zivina ne vidi.

Ravnotako se mora vesti kolesar, kadar srec¢a plasno
zivino, zlasti kadar ga voznik ali vodnik na to opomni.

Kadar cestni tir ni popolnoma raven in prost, kadar
se hote kolesar mimo peScev naprej peljati, potem pri
cestnih ovinkih in kri% potih, kakor v obde v zdriema
stoje¢ih vaseh se mora vozna hitrost zmanjiati, in zato se
smejo uporabljati samo taksna kolesa, ki imajo tako za-
nesljive zavorne priprave, da je moZno kolo takoj ustaviti.
V zdriema stojetih vaseh se sme kolesar voziti samo tako,
da drzi roke na krmilnem drogu (gubernalu), noge pa na
podnoZniku (pedalu).
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bte Fahrbahn auszuweidjen. Fahrt der Rabdfahrer auf dev
Fahrbahn, jo ift Demfelben von den Fupgingern, ebenfo,
wie einem anderen Fubhrwerke, auszuweichen.

Besiiglich) ded Ausweichensd gelten aud) fiiv die Rabd-
fahrer die Veftimmungen ded § 16 diefer Strafenpolisei-
Orbnung, welde von den leidten Fuhrwerfen aud) den Rad-
fahrern gegenitber zu beobachten find.

Der Radfahrer hat aud) Fupginger, Reitpjerde, Bug-
und anbere Thieve im Falle bes BVorfabhrens, jowie beim
Begeguen zu adten.

Gr ift verpflichtet, wenn er, jei e3 Perjonen, fei 8 auf
ber Gtrafe befindlichen Trieb- ober Jugthieren vorfahren will,
aud einer Entfernung von mindejtend 20 m wiederholte Jeidyen
mit ber Glode zu geben und falld die ZThiere {dheuen obder
ibr Lenfer zur Borfidht mabhnt, abzufipen — jedod) nie in
unmittelbarer Nihe der Thieve -— und, wenn ed thunlid
ift, bas Fahrzeug aud dem Gefichtdfreije der Thieve zu ent-
feven.

Dag gleidhe Benehmen Bhat der Radfahrer aud) beim
Begegnen jheuenber Thiere, indbefonbdere itber Mahnung ded
Lenferd berfelben zu beobachten.

Wenn bie Fahrbabhn nidht gany eben und frei ift, wenn
ber Rabfahrer Fupgdingern vorfahren will, dann bei Strafen-
wendungen und Kreugungen, jowie iberhaupt innerhalb ge-
jchloffener Orticdjaften ift die Fahrgejdhwindigleit su mipigen
unbd biirfen daher nur jolde Fahrrdber beniipt werben, weldye
mit derart verl@flidjen BremBvorridtungen verfehen find, dafs
bad Fabrseug fofort aufgehalten werben fann. Wud) darf
innerhalb gedhloffener Ortihaften nur unter Fefthaltung dex
Lentftange und der Tretburbel gefahren werben.



71 Dolocila o voZnji s kolesi po drzavnih cestah,

Od veterne tmine do jutranjega svita se sme voziti
samo s takSnimi kolesi, ki imajo svetlo, v smeri voinje
sveteto, Zze iz daljave vidno, belo lu¢. Barvane ludi upo-
rabljati je brezpogojno prepovedano.

Pri skupnih voinjah smejo kolesarji tedaj, kadar sre-
ajo peSce, jezdece, vozove ali gnano Zivino, oziroma kadar
hotejo mimo njih naprej voziti, samo posamezni in v pri-
mernih presledkih drug za drugim voziti.

Glen II

Predstojeca dolo¢ila stopijo v veljavnost tisti dan; ko
se razglase v dezelnem zakoniku.

C. kr. de%elni predsednik:
Viktor baron Hein s. r.



Beftimmungen betveffend den Fahrradverfehr auf Reidh3itrafien. "}‘1

Bon Beginn der Duntelbeit bid jur Morgendimmerung
parf nur mit Fahrevidern gefahren werben, welde mit einem
Dellen, in der Ridhtung der Fabhrt leuchtenden, jdhon aus der
CEntfernung wahrnehmbaven, weifen Lidhte verjehen jind. Die
Beniipung von farbigen Lichtern ift unbedingt unterjagt.

Bei gemeinjamen Fabhrten ditrfen bdie Radfahrer, wenn
fie Fupgdingern, Reitern, Fubriverfen ober Triebvieh be-
gegnen, begiehungdiweije vorfahren, nur eingeln und in an-
gemeffenen Bwifdenviumen hinter einander fahren.

Artifel IL

Die vorftehenden Beftimmungen treten mit dem FTage
ihrer Sundbmadhung im Landedgefepblatte in Wirfjamieit.

Der L. L Lanbdedprdfident:
Bictor Freiher von Hein m. p.






Doloéila
kako naj se z drZavnih cest sneg spravlja.

Breffimmungen

ither die Sdpmeeabrawmung anf Veidsfrafen.,
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Postava od 2. januarija 1877, drz. zak. §t. 33,

s katero se izdajo dolodila, kako naj se z drZavnih
cest sneg spravlja.

S yprivolitvijo obeh zbornie drzavnega zhora uka-
zujem tako :

§ 1. Da préhod s kraja v kraj ostane odprt, treba
je z drzavnih ali cesarskih cest sneg spravljati. Dolznost,
to storiti, imajo tiste obéine (soseske, komuni) in graj-
S¢ine — kjer je katera od obéine odlotena — po zemlji
katerih cesta gre, ali ki niso ez osem kilometrov prod
od tistega cestnega kosa. _

Od tega dolo¢ila odstopa se’ondi, kjer bi potreba
delaveev, — kakor se pokaZe bodi povsod bodi na posa-
meznih mestih -— dopud¢ala manjio, ali zahtevala vegjo
okolico, ali kjer je po razmerih kraja, n. pr. na gorah ali
ob vodah, treba drugafe narediti.

§ 2. Politiéna oblastva naj obéine (grajiine), ki so
na katerikoli cesti drzavni doline sneg kidati, vprio do-
ticnih Zupanov (grajiéakov) in tistih organov, v katerih
skrbi so javne (oitne), nedriavne ceste, poiftejo in v
posebno kazalo spi%ejo, ter je vsaki izmed teh obéin
(grajs¢in) treba neki izvestni kos v delo odbrati, izkazati
in omejniéiti.
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Oclet vom 2. Jdauner 1877, AR. . V. Ar. 33,

womit Bejtimmungen itber Shneeabranmung auj Reid)s-
jtvafsen evlafien werden.

Wit Buftimmung der beiden Haufer ded Reidsrathes
finbe Jd) anguorbnen, wie folgt:

§ 1. Die gur Offenhaltung ded BVerfehrs nothendige
Sdyneeabraumung auf den Reidsftrafen obliegt mit bem im
§ 9 gemachten Vorbehalte denjenigen Gemeinden und aus-
gefchicdenen Gutdgebietenr, wo folde beftehen, deren Gebiet
entweder von der Straffe durdzogen ivird, ober die nidht
mehr al8 adjt Kilometer von der Arbeitdjtrece entfernt find.

Abweidpungen von diefer Beftimmung finden ftatt,
wenn Der fid) Hevausftellende Bedbarf an Wrbeitdfraften im
Allgemeinen oder an eingelnen Puncten eine Befdyranfung
sulaffen, oder eine Auddehnung erheijhen follte, ober wo
ortlicge Berhdltniffe, 3. B. in Gebirgdgegenden ober an
litfjen, eine Uenberung nodthig maden.

§ 2. Die gur Sdneeabraumung auf jeder Reichaftrafre
Berpflichteten find von den politijhen Behorden unter Ju-
siehung der Borfteher der Gemeinden (Gutdgebicte) und der
mit ber Verwaltung bffentlicher, nicht dvarijher Strafen
betrauten Organe zu ermitteln und in ein BVergeidnif zu
bringen, und e8 ift fiir jebe verpflichtete Gemeinde (Guts-
gebiet) eine beftimmte Urbeitdfivede feftsufepen, audzuzeigen
und augzumarfen.

10



74 Zakon, kako sneg spravljati z driavnih cest.

Pri tem, kateri cestni kos naj se posameznim ob-
¢inam (graj§¢inam) odkaZe in kolika naj bode dolgost vsa-
kega kosa, treba je gledati na vedje ali manje Stevilo
- ljudstva v njih, na daljavo, ki je med njimi in cestnim
kosom, in na druge okolnosti kraja.

§ 3. Za kidanje snega, razen sluéaja, o katerem go-
vori § 5, daje se povratilo iz drZavno-cestnega zaloga.

§ 4. Povratilo se po dnini (dnevni najems$éini), ka-
korSna je po zimi v navadi, Zupanom (grajs¢akom) izrota.

Dnina za kidanje snega ne sme biti vedja od tiste
dnine, katera je postavljena za navadna dela, potrebna v
vzdrZevanje ceste na dotitnem kosu. '

Ali ta dnina pristoji za celi delovni dan in za polno
delo, kar ga more popolnoma dober delaveec v enem dnevi
storiti. Kdor manj opravi, temu pristoji samé primerno

povratilo.

Ako ima kdo &ez pol ure do svojega kosa, viteva
mu se v delovni Cas, kolikor potrebuje za hojo tje in
nazaj.

§ 5. Kadar cesta ide skozi sklenjen kraj (vas, trg
i. t. d.) ter mu dela ulice, tam mora ta kraj sneg s ta-
kega kosa zastonj spravljati.

§ 6. Obéine ali grajitine, katerih dolznost je sneg
kidati, morajo na tanko izpolnjevati, kar jim organi za
cestno delo postavljeni ukaZejo.
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Bei der Suweifung der Strafenjtreden und der Be-
meffung ihrer Linge ift mit Ritd{iht auf die Grofe der
Beoolferung der beziiglidhen Gemeinden (Gutdgebiete), auf
ihre Entfernung von ber Wrbeitdftrece und auf die jonjtigen
Localverhiltniffe vorzugehen.

§ 3. Den jur Sdneeabrinmung BVerpflidhteten wird,
den Fall bed § 5 audgenommen, eine BVergiitung aud dem
Staat3-StraBenfonde geleiftet.

§ 4. Die BVergiitung wird nad) dem zur Winterdzeit
iiblichen Taglohne zu Handen der Borjteher der Gemeinbden
(Gutsdgebiete) erfolgt.

Der volle Taglohn fitr die Scdneeabraumung darf den
fitr die BVerridhtung der gewdhnlidhen StraBen-Confervations-
arbeiten an der betreffenden ©trafenftrede figivten Zaglohn
nicht iiberjdhreiten.

Diefer Taglohn gebiihrt jedod) nur fiir den gangen
Arbeitdtag und fiir die volle Tagarbeit einer vollfommen
arbeitdfahigen Perfon. Fiiv eine mindere Leiftung gebithrt
nur eine verhiltnifmdpige Bergiitung.

In die Arbeitdzeit wirh bei einer Entfernung iiber
cine Halbe Stunde die fiir den Hin- und Riidweg exforber-
lidhe Beit eingerechnet.

§ 5. Wo die Strafe zugleid) cine Saffe eined gejchlof-
fenen Orte bildet, hat die Ortjdjaft, in welder fich die
Strafie befinbet, die Ednecabrinmung auf der Durdjzugs-
ftrecte ofne Anfpruch auf eine BVergiitung zu leiften.

§ 6. Die Verpflidhteten Haben bden ihnen von bden
Strafenbau-Organen riidfidtlid) der Sdneeabraumung zu-
fommenden Aufforderungen genan nadzufommen.

10%



75 Zakon, kako sneg spravljati z driavnih cest.

Delavei naj imajo vsak svoje ali od teh obéin (grajscin)
prejeto orodje za delo. Tudi naj pridajo one delaveem
zanesljivih nadzornikov.

§ 7. Ako bi katera v to zavezanih obé&n (graj&din)
prejeto narotilo, sneg pokidati, v nemar pustila, ali svo-
jega dela ne opravila, kakor je prav, tedaj jo sme drzavna
uprava primorati k temu, da svojo dolznost izpolni, ali
pa po komer si bodi sneg pokidati dati.

Kar se vsled tega ve troskov nabere, mora tista
ob&ina ali graji¢ina drZzavno-cestnemu zalogu povrniti.

§ 8. Pritozbe ob&in ali grajséin na zaukaze organov
za cestno delo in kake tozbe teh organov proti ob&inam
ali grajs¢inam treba je podajati polititnemu oblastvu, pod
katerim tista obéina (grajStina) neposrednje stoji, in tega
oblastva dolZnost je, stvar hitro poizvedeti in razsoditi.

§ 9. Drzavni upravi je na voljo — kadar najde, da
bi to ustrezalo javnim interesom a zlasti koristilo drzavni
blagajnici — sneg z drZavnih cest na svoj raun sprav-
ljati ali pa tako, da se naredi pogodba ali re¢ v zakup
(3tant, arendo) da.

§ 10. Dogovori o popreénih (aversalnih) povraéilih,
sklenjeni po § 6, cesarskega ukaza od 3. januarja 1851,
drz. zak. §t. 16, smejo se na prodnjo dotitne obdine
(grajstine) opustiti.

§ 11. S tem ¢asom, ko pride pridujoda postava v
moé, izgubé svojo veljavo dolofila cesarskega ukaza od
3. januarja 1851.



®efety betveffend die Schueeabrdumung auj Reidhsftrafien. 15

Die Avbeiter miiffen mit ihrem eigenen oder von bden
Verpflichteten beigeftellten Arbeitdzenge verfehen fein. Die
Verpflichteten Haben ihren Arbeitdlenten verlipliche Auflichts-
organe Deizugeben.

§ 7. ©ollten die Berpflichteten der ihnen jugegangenen
Aufforderung zur Sdnecabrdumung nidht nachfommen, ober
follte die Arbeit nidht entjprechend verrvichtet werben, jo it
bic Stantdverwaltung befugt, diefelben zur Crfitllung ifhrer
Verpflichtung zu verhalten oder die Sdhneeabrdumung durd)
wen immer zu bejorgen lafjen.

Die hiedurd) eviwachienen Mehrausdlagen haben die Ber-
pilichteten dem Staat3-Strafenfonde ju vergiiten.

§ 8. CSowohl DVejdywerden der Verpflichteten gegen
Berfiigungen der ©Strafenbanorgane, ald allfdllige Klagen
ber lepteren wiber bie Verpflichteten find bei der der Gemeinde
(bem Gutdgebiete) unmittelbar vorgejepten politijhen Be-
horde anbingig u machen, weldye dariiber die Erhebungen mit
Bejdhleunigung 3u pflegen und zu erfennen hat.

§ 9. Der Ctaatdverwaltung fteht 8 frei, die Schnee-
abrdumung auf den Reiddftrafen, wenn fie e3 den bifent-
ligen Jntereffen, in3befonbere jenen bed3 ©Staatdjdjated zu-
jagend findet, in eigemer Negie ober im Wccord ober im
Berpachtungdmwege 31 bewirten.

§ 10. Bereinbarungen iiber Averfualvergiitungen, weldje
auf Grund ded § 6 der faiferlichen Verordnung vom 3. Jdnner
1851 (R. ®. B. Nr. 16), getroffen wurden, tonnen fiber Anjuchen
ber betveffenden Gemeinde (Ded Gutdgebieted) aufgelaffen werben.

§ 11. Mit dem Jeitpuncte der Wirfjambeit e gegen=
wirtigen Gefeped treten die Beftimmungen der faiferlichen
Berordbmuing vom 3. Jdnner 1851 auBer Krajt.



76 Zakon, kako sneg spravljati z drZavnih cest.
§ 12. Zvriitev te postave se narota ministroma za

notranje reéi in finance, ki naj izdasta potrebne zvriitvene
ukaze.

Na Dunaji, 2. dne januarja meseca 1877.

Frane Jozef ;s

Auersperg s. 1. Lasser s. r. Pretis s. 1.



Gejets betveffend bie Sdhnecabraumung auf Reidhsjtrafen. 76

§ 12. Mit dem Vollzuge diefed Gejesed werben die
Deinifter ded Junern und der Finangen beauftragt, weldje
bie zu biefem Bwede nithigen Audfiihrungd-BVerordnungen zu
etlaffen haben. '

Wien, am 2. Jdanner 1877.

Frang Jojeph m. p.

Ayerdperg m. p. Lafjer m. p. Pretis m. p.
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Ukaz ministerstev za notranje reci in finance od
5. maja 1877, drZ. zak. §t. 34,

v zvriitev postave od 2. januarja 1877, dri. zak.
§t. 33 dolo¢ujode, kaké mnaj se z drZavnih cest sneg
spravlja.

(§ 1. postave.) Organom za cestno delo pristoji pre-
sojati, ¢e je kje in kdaj je potreba sneg z driavnih cest
spraviti.

Zlasti je njihova dolznost, z ozirom na to, kar prehod
ljudi in blaga potrebuje, doloevati, do katere Sirine naj
se sneg s ceste spravi. Praviloma naj se sneg pokida samo
za firino ene koleje ali kolote¢ine s potrebnimi ogibalidéi,
Po takih cestnih kosih, kodar je Zivejia voZnja, naj se
pokidava sneg za dva kolovoza ali dve koleji, in samo
blizu velikih mest naj se spravlja s cele ceste, kolikor je
Siroka.

Ali pod kidanjem se ne razumé, da bi bilo treba
ves sneg, kar ga leZl na cesti, z nje spravljati, marveé
naj se kakih 20 centimetrov debela lega snega pusta, da
bode mogote s¢ sanmi (smuémi) voziti.

Daljino med obé&inami (grajs¢inami), ki morajo sneg
kidati, in cestnimi kosi, kateri se jim v delo odkazejo,
izratunjati je z ozirom na pot, po kateri delavei v resnici
tjekaj dohajajo.

(§§ 2. in 4. postave.) Cas, ki se pri ob¥inah (graj-
§¢inah) &ez pol ure od svojega kosa oddaljenih viteva v
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Berorduung der Winifferien des Inmern und der

Jinangen vom 5. Wai 1877, N. ©. B. Ar. 34,

sur Ausfithrung ded Gejeles vom 2. Jiauner 1877, (N.

G, B. Nr. 33.) iiber die Sdneeabriumung anf Reids-
ftrajen.

§ 1 de3 Gefeses. Die Beurtheilung, ob und wann die
Nothwendigleit der Schneeabranmung auf Reichsjtrafen vor-
hanben ift, fommt den Organen ded Strafenbaues u.

Denfelben liegt indbejondere ob, unter Ritcfichtnahme
auf die Bediivfnifie bed BVerfehrd zu beftimmen, in weldher
Breite der Schnee von der Strafe abgerdumt werden foll.
Jn ber Regel ift die Schneeabraumung auf bdie Breite eined
Wagengeleifes mit Audweidplisen u befdranfen. An StraBen-
ftrefen, auf iweldjen ein Iebhafterer Verfehr ftattfindet, ift
biefelbe auf bie Breite jweier Wagengeleife, und nur in der
Nihe grofer Stiadte auf bdie ganze Strafenfahrbahn aus-
sudehnen,

Unter Schneeabriumung ift jebod) nicht die Befeitigung
ber gangen ©dneedecfe von der Strafe zu verftehen, vielmehr
ift mit Ricdficht auf den Sdlittenverfehr eine Schnecdecte
vont circa 20 Cent. met. zu belafjen.

Die Cutfermung der jur Schneeabrdumung verpflic)-
teten @emeinden (Gutdgebicte) von den fiir Ddiefelben feft-
gefesten Arbeitdftrecen ift nad) der twirklid) uviictzulegenden
Wegesftrecte zu berechnen.

88 2 und 4 bes Gefehed. Die Jeit, weldhe bei den
fiber eine halbe Stunbe von der Arbeitdftvecte entfernten Ge-



78 Zvriilni ukaz, kako sneg spravljati z driavnih cest.

delovni ¢as za hojo tje in nazaj, treba je o poizvedovanji,
zapovedanem v § 2. postave, naprej izmeriti in v doti¢no
kazalo vpisati.

Za placani dan se $teje osem delovnih ur; ako se
ne dela ves dan, naj se pladilo daje v primeri do de-
lovnih ur.

Zupani (grajitaki) imajo dolznost, prejeto povratilo
brez odlaganja delaveem izrogiti.

(§ 5. postave.) Po misli § 5. so ulice tudi tam, kjer
ob cesti skozi kak kraj gredo®i sicer niso hife v mnepre-
trgani vrsti, pa so vendar gospodarstvena in druga po-
slopja, dvoridne in vrtne ograde in kaj takSnega, ako bi
tudi kjekod bil kak majhen presledek med njimi.

(§ 6. postave.) Kadar imajo obéine ali grajidine po
§ 2. postave poizvedene sneg kidati, naj cestnodelni uradnik -
in namesto njega cestni mojster za svoj cestni kos to pi-
smeno naroti vsem obCinam (graji¢inam), po katerih oko-
lici je treba sneg kidati, in v tem naroéilu naj se doloéno
pové, kdaj in koliko delaveev ima priti na cesto in kaks-
nega orodja in koliko naj s sabo prinesé. Dolznost Zupanov
(grajscakov) je pismeno potrditi, da so to narotilo prejeli,
pristaviti na tanko dan in uro, kdaj so ga prejeli, ter
skrbeti za to, da se omenjeno naroéilo organov- postav-
ljenih za cestno delo piéno izpolni.
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meinden (Sutdgebieten) fiiv ben Hin- und Riidweg in bie
Arbeitdzeit eingevechnet werdben mufp, ift bei den im § 2 bes
Gejeses vorgejdriebenen Erhebungen in Borhinein zu er-
mitteln und in bas besiigliche Verzeidhnif einzutvagen.

Der Lohntag ift mit adyt Arbeitdftunden zu rvedynen;
wird nidt der gange Tag verwenbdet, fo ift die Entlohnung
nad) Berhiltnif der Angahl der Arbeitdftunden zu leiften.

Die BVorfteher der Gemeinden (Gutdgebiete) find ver-
pilichtet, die empfangene Bergiitung den Arbeitern unver-
3iiglich auszufolgen. -

§ 5 be3 Gefeses. Im Sinne Ded § 5 de3 Gefehesd
befteht eine ®affe aud) dort, wo an der eine Ortjchaft duvd)-
sichenden Strafpe zwar feine ununterbrochene Hiaujerveibe,
bocd) aber Wirtihaftd- und fonftige Gebdude, Hof- und
Garteneinfriedungen u. dgl. und allenjalld zwijchen bden-
felben hie und da unbedentende Jwijdyenviume vorhanden jind.

§ 6 de3 Gejetres. Wenn die Sdhneeabraumung durd
dic nad) § 2 Ded Gefepes ermittelten Verpflichteten bewirft
werden foll, hat der Baubeamte und in deffen BVertretung
per ©trafenmeifter fiiv bdie ihm zugewiefene Strafenftvede
alle Gemeinden (Gutdgebiete), in deren Terrain die Scdhnee-
abrumung vorzunehmen ift, biegu jchriftlich aufsufordern,
und ijt in biefer Uufforderung die Beit ded Cintreffens der
Arbeiter auf ber Strafenftrede, fowie die Sahl der Arbeiter
und die Gattung und Menge ded mitzubringenden Arbeits-
seuged beftimmt zu bezeichnen. Die Borfteher der Semeinden
(Gutgebiete) haben den Empfang diefer Anufforderung untev
genauer Angabe de8 Taged und bder Stunbde jdhriftlich su
beftitigen und bdafiir Sorge su tragen, dap ber obigen Auf-
forberung der Strafenbanorgane piinctlid) entfprodjen werbe.



79 Zvrdilni ukaz, kako sneg spravljati z driavnih cest.

Cestnodelni uradniki in cestni mojstri, ki jim je
vzdrzavanje ceste v skrbi, imajo dolznost, kidanje snega
voditi in prigledovati.

Po posameznih kosih naj tudi cestarji za nadzornike
sluzijo.

Cestnodelni organi naj Zupanom (grajitakom) izro-
tajo spiske o tem, koliko je vsak dan storiti, in iz njih
je razvidno, koliko delaveev naj bode, koliko ur naj delajo
in koliko jim pristoji pladila.

Zarad lozjega in hitrejsega poslovanja naj se poskrhi,
da dobodo cestnodelni uradniki in cestni mojstri tiskanih
obrazcev (formularjev) od zaukaza, ki ga izdajé na obéine
(grajséine), od potrdila, ki ga le-te od sebe dajé, da so
zaukaz res prejele, in pa od delovnih spiskov, katere jim
je izrotevati. Te tiskane obrazce je rabiti tako, da se samo
izpremenljivi podatki in imena vpisujejo in dotiéni podpisi
pristavljajo. Vsakemu naroéilu za kidanje snega naj se
vselej prilozi tudi obrazec potrdila ali primke (recepisa),
katerega mora Zupan (grajstak) donapolniti.

(§ 9. postave.) Kjer bi kazalo sneg s plugom v to
narejenim s cest spravljati, naj se taki plugi porabijo, ter
je treba Eategadelj ze naprej skleniti trdne pogodbe z go-
spodarji konj, da bodo konje o potrebi dajali, in po kateri
ceni jih bodo dajali.

Lasser s. r. Pretis s. 1.
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Den mit ber Strafenerhaltung beauftragten Baubeamten
und StraBenmeiftern liegt. ob, bie Sdhneeabrinmungdarbeiten
s leiten unbd zu diberwadyen.

Bur Aufficht find aud) StraBencinrinmer ftrecentveife
31t vervenden.

Die Strafenbanorgane Hoben den Vorftehern der Ge-
meinden (Sutdgebiete) BVerzeichnifje iiber jebe tagliche Leiftung
su itbevgeben, i welchen die Bahl der verwendeten Avbeiter,
oie rbeitdftunden und ber gebithrende RLohn erfidhtlich
gemadt ift.

Bur Crleidhterung und Bejdleunigung ded Sejdifts-
perfehrd find Formularien der an die Gemeinde (Gutdgebiete)
st erlaffenden Aufforderung, der von denjelben andzuftellenden
Empfangsbeftdtigung und der ihnen gu itbergebenden Arbeits-
verzeidhnifie in Deud zu legen und die Baubeamten und
Gtrafenmeifter damit zu verjehen. Bon diefen gedructen For=
mulavien ift dergeftalt Gebraud) zu madjen, dafy nur bdie
verdnderlidhen Daten und Namen auszufitllen und bie be-
siiglichen Unterfdriften Deizufiigen find. Jeder Aufforderung
jur Sdneeabriumung ift immer aud) dad von dem Bor-
fteber ber Gemeinde (bed Gutdgebietes) audjufiillende Em-
pfangsbeftatigungdformulave (Recepifie) beizulegen.

§ 9 des Gefeyes. Wo die Scyneeabriumung mitteljt
bed Sdyneepfluges mit Bortheil bewirtt werden fanm, find
Sdyneepfliige in Anwendung zu bringen und find zu diefem
Behufe wegen Beiftellung der Pferbe fiir den Bedbarfafall
und itber den Preis diefer Beiftellung mit Plerdehdltern in
Borhinein beftimmte Bereinbarungen zu treffen.

Lajfer m. p. Pretis m. p.






Ziakon

z dné 7. julija 1896, drz. zak. §t. 140, o dovoljevanju poti za silo.

(heleh

wom 7, Juli 1896, R, G, B, r. 140, betveffend die Gin-
vanunong von othwegen,
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Zakon z dne 7. julija 1896. I., drZ. zak. st. 140,
o dovljevanju poti za silo (zasilnih poti).

S priteditvijo obéh zbornie drzavnega zbora ukazujem
tako:

§ 1. Za nepremiénino, katera nima za redno obdelavo
in rabo potrebne potne zveze z javnim potnim omre¥jem,
bodi si da sploh ni nobene potne zveze ali pa da je le ne-
zadostna, more lastnik tedaj, kadar za to, da hi se v okom
prislo potrebi poti, ne nastopijo pogoji razlastitve ali brez-
pla¢ne dovolitve po § 365. obfega driavljanskega zakonika
ali po drugih za to danih zakonih, zahtevati po meri tega
zakona sodno dovolitev zasilne poti prek tujih nepremiénin.

Za uporabo tega zakona se z izrazom ,potna zveza“
razumeva potna naprava (delana pot) in pa brez kake
potne naprave izvrievana pravica do steze.

Za gozdna zemljiséa se zasilna pot po tem zakonu
ne dovoljuje.

§ 2. Dovolitve zasilne poti ni dopuSfeno zahtevati
tedaj, kadar korist zasilne poti ne presega vse Skode, ka-

tera % njo nastane nepremi¢ninam, ki jih je obremeniti,
in pa kadar je nedostatek potne zveze izvajati iz oividne
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Gefe vom 7. Juli 1896, R. &. V. Ar. 140,
betvejfend die Cinvaumung von Nothvegen.

Wit Buftimmung  beider Hiujer des8 Reichsrathes
finde Jd) anguordnen, wie folgt:

§ 1. Fiiv eine Liegenjdaft, welde der fiir die Swede
einer orbentlichen Bewirtjdaftung ober Benitpung nithigen
Wegeverbindbung mit dem dffentlichen Wegenepe entbehrt, fei
¢3, Dajs eine Wegeverbindung gdnzlich mangelt ober bdafd
fie unguldnglidy evjcheint, fann der Eigenthitmer in jenen
Fdllen, in denen fiir bie Befriedigung ded Wegebediivfniffes
nicht die Bovausjebungen der Enteignung oder unentgeltlihen
Geftattung nach § 365 des allgemeinen biirgerlihen Gefes-
budjed8 ober nad) fonftigen Biefitr erlaffenen Gejepen ein-
treter, die geridhtliche Cinrdumung eined Nothweged itber
frembe Liegenfchaften nac) Mafgabe diejes Gefeped begehren.

Fiir die Anwendung diefes Gefeped wird unter dem
Ausdrude , Wegeverbindung” eine Weganlage (ein gebahnter
Weg), wie auch) eine ohne den Beftand einer Weganlage
audgeitbte Wegegeredhtigleit verftanbden.

Fitr Walbgrunbititde findet die Einrduntung ded Roth-
weged nacd) diefem Gefebe nidht ftatt.

§ 2. Da3 Begehren um Cinvdumung eined Nothroeges
ift unguldfiig, wenn der Bortheil des Nothiweged nidyt bie
RNadytheile iiberwiegt, welde durd) benfelben ben zu be-

laftenden Liegenjdjaften indgejammt eviwachfen, ferner, wenn
11
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neskrbnosti zemljiskega lastnika, pokazane po pricetku ve-
ljavnosti tega zakona.

Da bi se dosegla kraj$a kakor Ze obstoje¢a potna
zveza, za to se zasilna pot ne dovoljuje.

§ 3. Zasilna pot obstoji v sluznosti steze, gonj ali
kolovoza ali v razsirbi takih 7e obstojecih pravie do poti;
zlasti se sme kot zasilna pot dovoliti tudi skupna poraba
obstojete zasebne poti ali naprava delane poti prek tujega
zemljisa.

§ 4. Za vrsto, obseg in mér zasilne poti in za po-
drobnej$e obli¢nosti, kako jo je rabiti, je merodajna po-
trebitina nepremitnine, ki je v stiski. Ob enem pak se
je ozirati na to, da se s ene strani tuje nepremicnine
kolikor mo¢i malo obremenijo in se njih lastnik kolikor
mo¢i malo nadleguje, z druge strani pa da se pot potrebu-
jotemu lastniku napravijo kolikor mo¢i majhni strodki;
zlasti je kolikor mo¢i omejiti primere, v katerih se dovoli
potna naprava.

Zasilna pot se smé dovoliti samo v toliko, da se Z njo
ne omogoéi ali znatno ofkoduje pravilna obdelava ali raba
nepremiénine, katero je obremeniti.

Izkljuéena je dovolitev zasilne poti skozi poslopja,
zaprta dvori¥¢a in pri hiSah za stanovanje, da se zabrani
pristop tujim osebam, skozi vrte s plotom ograjene, dalje
prek takih zewljis¢, ki iz javnih ozirov ne dopustajo, da
bi se rabila za zasilno pot.
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oer Mangel der Wegeverbindung auf eine nad) dbem Jntraft-
treten Diejed ®efeges cingetvetene auffallende Sorglofigleit
be3 Grunbdeigenthiimers zuritdzufithren ift.

Bur Crzielung einer fiirzeren al8 dev beftehenden Wege-
verbindung wird ein Notheg nidht gewdbhrt.

§ 3. Der Nothweg befteht in der Servitut ded Fuf-
fteiged, Biehtriebes ober Fahriveged, ober in der Criveiterung
jolcher bereitd beftehender LWegevedjte; indbefondere fann al3
Jtothveg aud) die Mitbeniibung eined vorhandenen Privat-
weges ober bie Herftellung einer Weganlage iiber fremben
Grund und Boben bewilligt werden.

§ 4. Fiiv die Art, den Umfang und bie Richtung des
Nothweged und die ndheren Modalitdten jeiner Beniipung
ift bas Bebiirfnid der nothleidenden Licgenjdhaft mafgebend.
Bugleidh ift jedod) darvauf Ridficdht su nehmen, dajs einer-
feitd bie fremben Liegenjdjaften moglidhft wenig belaftet und
veren Cigenthitmer miglichft wenig beldftigt, anberjeit3 dem
wegebediirftigen Cigenthiimer miglichjt geringe Auslagen ver-
urjad)t werben; in3befondere find die Fille der Bewilligung
ciner Weganlage moglidhft eingujdyrinten.

Der Nothweg fann nur injoweit eingerdumt ywerden,
ald durc) Denfelben die vegelmifige Bewirtjdaftung ober
Benitgung der zu belnjtenden Liegenjd)aften nidt unmidglich
gemadyt oder erheblich) beeintradhtigt wird.

Die Cinviumung eined Nothiveged bdurd) Gebiube,
gejchloffene Hofrdume und bei Wohnbinfern befindliche, zur
Berhinderung des Jutritted frember Perjonen eingefriedete
Gdrten, ferner itber jolhe Grunditiike, welde aud bffent-
lidgen Riictfichten die Beniipung ald Nothweg nidht geftatten,
ijt ausgejdhlojjen.

19k
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§ 5. Zasilno pot potrebujoéi zemljiski lastnik mora
za vso Skodo, katera se z dovolitvijo zasilne poti morda
napravi Z njo obremenjenim nepremi¢ninam, dati primerno
odikodbo v nekem glavni¢nem znesku.

~ To odskodbo zahtevati pristoji lastniku obremenjene
nepremi¢nine neposredno proti pot potrebujotemu lastniku.
Drugi, ki imajo pravico do te nepremiénine (vpravienci
za uzitek, zakupniki itd.), so s svojimi zahtevki odskodbe,
v kolikor ne gre za stvarne pravice, v katerih zadostilo
sluzi odskodna glavnica (§ 22.), navezani na njenega last-
nika; dolotevaje odikodbo se je ozirati tudi na tiste Skod-
nosti, katere z dovolitvo zasilne poti zadenejo te vpravitence.

§ 6. Kadar se dovoli skupna poraba tuje zasebne
poti, tedaj je v odskodninski znesek vSiteti s tem pro-
vzrotene veée strodke za vzdriavanje poti.

§ 7. Ako gre narediti potno napravo, sme lastnik
nepremiénine, katero je obremeniti, zahtevati, da pot po-
trebujoti lastnik v svojo last prevzame za zasilno pot po-
trebovani svet. V takem primeru se je ob dolo&evanju
odkupne cene ozirati ne samo na vrednost odstopljenega
sveta, ampak tudi na zniZbo vrednosti, katera zadene do-
titnemu lastniku ostajajodi del njegovega posestva, zlasti
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§ 5. Der ded Nothweges bediirftige Grunbdeigenthitmer
hat fiir allen Schaden, welder duvd) die Cinrdumung bdes
Jtothweges den mit dDemfelben belafteten Liegenjdhaften etwa
sugefiigt wird, eine angemefjene Entidiadigung in einem
Cuapitalbetrage zu leiften.

Der  begiigliche  Cntjdhadigungdaniprud) fommt bdem
Eigenthiimer Dber Dbelafteten Siegenid)aft gegen ben ivege-
bebiirftigen Cigenthiimer unmittelbar zu. Anbdere an diefer
Qiegenjdaft Berechtigte (Nupungsberechtigte, Beftandnehurer
. . w) find mit ihren Entidhadigungdanipriichen, jofern
¢ fid) nicht um dingliche Rechte handelt, zu Dderen Befrie-
bigung dag Entjdhadigung3capital zu dienen hat (§ 22), an
ben Gigenthiimer bderfelben gewiefen; bei der Feftftellung
ver Cntjdadigung ift and) auf diejenigen Nadytheile Ritctficht
s nehmen, weldye diefe Bevehtigten durd) die Einvduming
Des Nothweges erleiden.

§ 6. Wird die Mitbeniiung eined fremden Privat-
wege3 eingerdumt, fo find bie hieburd) verurjachten Niehr-
audlagen der Wegerhaltung in bden Entidhidigungsbetrag
eingubegiehen.

§ 7. Wenn e3 auf bdie Herftellung einer Weganlage
anfommt, ift der Cigenthitmer der su belaftenden Liegenjdaft
berechtigt, 3u verfangen, dajé der wegebediirftige Cigenthitmer
ben fiir ben Nothweg erforderlihen Grund in fein Cigen-
thum itbernehme. Jn folchem Falle ijt bei der Feftjtellung
pe3 Cinlbjungdpreifed nicht nur auf den Wert bed abzu-
tretenben ®runded, jondern auch auf die Wertverminderung,
weldje der dem Detreffenden Eigenthitmer verbleibende Theil
feines ®rundbefiges eleidet, insbefondere aud) auf die durdy
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pa tudi na kake vele po odstopu provzrofene teZave v ob-
delovanju ostalega posestva.
§ 8. Zahtevek, da se dovoli zasilna pot, ne zastara.

§ 9. Obravnava o zahtevku, da se dovdli zasilna pot,
se vrii na prosnjo lastnika nepremitnine, katera je v stiski.

V obravnavo je poklicana okrajna sodnija (tudi za
mesto delegovana okrajna sodnija), v katere okolisu se
nahaja nepremicnina, ki je v stiski.

Pri tem se uporabljajo nacela postopanja v nespornih
stvareh, v kolikor ni v tem zakonu ukazano kaj drugega.

Gledé prasanja, ali in v koliko stojé javni oziri na
poti, da bi se neko doloteno zemljis¢e rabilo za zasilno
pot (§ 4., odstavek B3), si mora sodnija v vsakem takem
primeru izprositi izjavo pristojnega upravnega oblastva ter
Jjo ob razsojanju poStevati za obvezno.

§ 10. V prodnji je zahtevano zasilno pot oznameniti
s povedbo njene vrste in meri, navedsi katastralne tevilke
in obdelavne vrste dotiénih nepremi¢nin in pristavivii ime,
stan in stanovaliS¢e njih lastnikov, ter je razloZiti vazroke
sprozene zahteve. Ako so nepremilnine predmet zemljidke
knjige, je navesti tudi vlozke zemljiske knjige.

Pro&njo je podati v toliko izvodih, da bo moéi vsa-
kemu lastniku nepremidnin, ki jih je obremeniti, dostaviti
en izvod in en izvod pridrZati na sodniji; vrhu tega je
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bie Abtretung etwa bewirften Eridiwernifje in bder Bewirt-
{haftung ded iibrigen Grundbefiped Riictiicht u nehmen.

§ 8. Der Unjprud) auf Einvdumung eines Nothweges
unterfiegt nidht der Berjdhrung.

§ 9. Die Verhandlung itber den Aniprud) auf Ein-
viumung eined Nothweges findet auf Einjdjreiten ded Cigen-
thitmerd der nothleidenden Liegenfchaft jtatt.

Bur Verhandlung ift dad Bezirk3gericht (aud) da3
ftiabtijch-delegirte Besirtdgericht) berufen, in beflen Sprengel
fig bie nothleidende Liegenjdhaft befindet.

Hiebei finden, fofern in diefem Gefehe nidhtd anbderes
angeorbnet ift, die Grundidpe des BVerfahrend aufper Streit-
jachen Aniwendung. '

In Bezug auf die Frage, ob und imvieweit dffentliche
Riickfichten der Beniipung eined beftimmten Grunditiides als
Notheg entgegenftehen (§ 4, alinea 3), it von dbem Geridjte
in jedem betreffenden Falle die Erfldrung dev zuftdndigen
Berwaltungsbehorde eingubolen unbd bei der Entjdeidung ald
binbend zu betradjten.

§ 10. In dem Gejudie ift der beanjprudite Nothweg
mit Angabe der Avt und Richtung desfelben unter Anfithrung
ber Gataftralmimmern und Culturgattungen dev betreffenden
Liegenfhaften und mit Beifepung de3 Namens, Stanbded
und Wohnorted Der Eigenthiimer bderfelben zu begeichnen,
und find die Gviinde bes geftellten Begehrend bdavzulegen.
Wenn die Liegenjdhaften einen Gegenftand ded Grundbudyes
bilden, find aud) die Grundbuch3einlagen anzufiihren.

Dag Gejud ift in jo vielen Ausfertigungen angubringen,
bajs jebem Gigenthitmer der zu belaftenden Liegenjdajten
ein Gremplar ugeftellt und ein Eremplar bei Geridt guvitc-
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priloziti kolka prost izvod, ki se dostavi politiénemu okraj-
nemu oblastvu.

~ Za vet sosednjih nepremiénin, katere imajo vse enako
potrebo zasilne poti, je mo¢i zahtevati dovolitev zasilne poti
Z eno samo prosnjo.

§ 11. O prodnji se mora sodnija najprej iz javnih
knjig prepri¢ati, da so v pronji obseZeni podatki gledé
lastninskih razmer v podtev prihajajolih nepremidnin, re-
sniéni, in ako ni vpeljavi postopanja ni¢ na poti, razpisati
narok za obravnavo, povabivii vse stranke. Lastniki ne-
premicnin, katere je obremeniti, se povabijo po predpisih,
ki so merodajni za vrotho v lastne roke.

Razpis naroka je zastran javnih ozirov, ki bi morda
prihajali v postev (§ 4., odstavek 3.), dati na znanje tudi
polititnemu okrajnemu oblastvu. Ce to ni samo v doti¢nem
primeru poklicano, braniti javno korist, mora ono nemu-
doma poslati primerno poroéilo pristojnemu upravnemu
oblastvu.

§ 12. Sodnija mora vse za pradanje o potrebnosti
zasilne poti in njene oblike in pa za dolotho odskodbe
merodajne razmere ovedeti, privzemsi dva vestaka, pravi-
loma na mestu samem.
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behalten werden fann; diberdied ift ein jtempelfreied Eremplar
behufd Buftellung an die politijhe Besivtabehorde beizu-
bringen.

iiv mehrere benachbarte Liegenjhaften, bet welchen
ein gleichartiged Bediirfnid nad) einem Nothwege obwaltet,
fann die Cinvdumung ded Nothweges mitteld eined eingigen
Gefuches begehrt werden.

§ 11. Ueber dbag Gejud) hat fidh) bad Gericht vorerft
aud den bffentlien Bithern bdie Ueberzemgung von der
Ridhtigleit der im Gejudie enthaltenen Angaben Hinfidytlich
ber Gigenthumsverhiltnifie der in Betrad)t Fommenden Liegen-
jhaften zu verjdaffen und, wenn der Einleitung ded Ver-
fahreng fein Hinbernid entgegenfteht, eine Tagjabung ur
Berhandlung unter Vorladbung aller Parteien anzuordnen.
Die Vorlabung der Cigenthiimer der zu belajtenden Liegen-
fhaften erfolgt mit Beobachtung bder Borjdjriften, welde
fite bie Buftellung zu eigenen Handen makgebend find.

Bon der Anordnung der Tagjapung ift aud) die po-
litijdhe Besirfsbehirde wegen der etwa in Betrad)t fommenden
bffentlichen Riictfichten (§ 4, alinea 3) in Kenntnis zu fepen.
Diefe hat, wenn fie in dem betreffenden Falle nidt jelbit
sur Wahrung des dffentlichen Jntereffed berufen ift, unge-
fdumt Der auftindigen Bermwaltungdbehorde entjprechende
Mittheilung zu madjen.

§ 12. Da3 Gericdht hat alle filv die Frage der Noth-
wenbigfeit ded Nothweges und defjen Geftaltung, fowie fiir
die Feftftellung der Entjdhadigung mapgebenden Berbiltniffe
unter Juziehung von wei Sadyverftindigen, in der Regel
an Ort und Stelle, zu erheben.
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V' popolnoma preprostih primerih se more oprava
krajne ovedbe opustiti.

V uvedbo se smejo privzeti tudi take nepremiénine,
katerih potrebujoéi lastnik ni zahteval v svoji prodnji, ako
se njih poraba pokaZe potrebma, da se zasilna pot vravna
najprimerneje. V tem primeru se morajo tudi lastniki do-
titnih nepremi¢nin privzsti k obravnavi.

§ 13. Za vedtake je uporabljati kraj poznajote moZe,
ki so izvedeni v gospodarskih, v. postev prihajajodih raz-
merah. Njih imena je ob povabilu na obravnavo dati
strankam na znanje.

Stranke morejo do pritetka obravnave izjaviti kake
vgovore gledé sposobnosti ali nepristranosti vesakov. Na
te vgovore se je sodniku ozirati, ako se. mu zdé osnovani.
Namesto izlotenega vedtaka je brez odloga privzeti drugega
vestaka.

§ 14. Vestake je pred prietkom ovedovanja zapri-
se¢i, ako se stranke ne odrekd zaprisezbi.

Oni morajo, natanéno preskusivsi, kako je stvar, od-
dati svoje mnenje o zasilni poti, ki jo je dovoliti, in o
odskodbi, katero bo dati.

Vsak veitak je dolian, povedati dejanske pogoje in
druge podstave, na katerih sloni njegovo mnenje.
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In gang einfadjen Fallen fann von der Bornahme
einer Localerhebung Umgang genommen iwerden.

Jn die Crhebung Eonnen and) jolde Liegenjdaften,
weldhe Der wegebebiivftige Eigenthitmer in feinem Gefuche
nidht in Anfprud) genommen Hat, einbezogen werden, wofern
fid)y beren Beniipung zur zwedmipigften Sejtaltung ded Noth-
weged ald erforberlid) darftellt. Jn diejem Falle miifjen die
Gigenthiimer Der betveffenden Liegenjdaften gleihfalls zuv
Berhandlung beigezogen werbden.

§ 13. AB Sadyverftandige find mit ben in Frage fom-
menden wirtjdaftlichen BVerhdltniffen vertraute ortsfundige
Manner zu verwenden. Die Namen derjelben find den Par-
teien Dei bev Borladung zur BVerhandlung befanntzugeben.

Die Parteien fonnen etwaige Einwendungen hinfidytlic)
ber Gigmung oder Unbefangenfeit der Sadjverjtindigen bid
aumt Beginne der Verhandlung vorbringen. Diefe Cinwen-
bungen finb, wenn {ie bem Ridter begriindet erfcdheinen, zu
beviitfichtigen. UAn Stelle eined audgefchiedenen Sadyverjtin-
digen ift ofne Wufjdhub ein anderer Sadjverftindiger bei-
juziehen.

§ 14. Die Sadyverftinbdigen find vor Beginn der Cr-
hebung in €id zu nehmen, fall8 nidt auf die Beeidigung
vont allen Parteien verzidytet wird,

Diefelben haben nad) genauer Pritfung der Sadylage
ihr Gutachten iiber den cingurdumenden Nothweg und iiber
bie 3u leiftende Entidhddigung abzugeben.

Seder Sadyverftindige ift verpflichtet, die thatjdchlichen
Borausjepungen und itbrigen Grundlagen, auf denen fein
Gutachten beruht, angugeben.
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§ 15. Sodnija mora z ozirom na posledke obravnave,
ne ruse¢ dolotila § 9., odstavka 4., o dovolitvi zasilne
poti in o od8kodbi, ki jo bo dati, odlo¢iti po svobodni pre-
pri¢anosti, ne vezot se na dokazna pravila, toda v obraz-
lozbi odlotbe mora razloZiti okolnosti, ki so bile merodajne
za njeno prepri¢anost.

Ob enem je odlo¢iti o zalozbi stroikov postopanja
§ 25.)

Dovoljeno zasilno pot je popisati kar se d4 natandno,
ako treba, oziraje se na leini zalrt, ki ga je napraviti.

Ako se zasilna pot razteza &rez ved parcel, katere so
last raznih oseb, oziroma katere spadajo k raznim zemljigko-
knjiznim telesom, je odikodbo doloéiti posebej za vsakega
lastnika, oziroma za vsako skupino dotiénih parcel, katere
je loditi po zemljigkoknjiznih telesih.

Rok za pladilo odikodninskega zneska znaSa Stiri
tedne potem, ko odlotba zadobi pravno mo& Na profnjo
dolZnika pa mu more sodnija proti temu, da v tem &asu
obrestuje odskodninski znesek, doloditi tudi dalj§i rok, in
to do treh let potem, ko odlo¢ba zadobi pravno moé.

Odlo¢bo je strankam vroditi po predpisih, ki veljajo
o vrothi v lastne roke. '

§ 16. Odlotha sodnije se more izpodbijati samo
s pravnim pomoé¢kom rekurza.
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§ 15. Dad Geridht hat mit Riicjicht auf die Ergebnifje
per Werhandlung, unbejdjabet der Beftimmung ded § 9,
alinea 4, fiber Den einguvinmenden Nothweg und iiber die
u leiftenbe Entjdidigung nad) freier Ueberzengung, ohne
an Beweigregeln gebunden zu fein, ju entjdeiden, jebod) die
Umftinbe, welcdhe fiiv feine Ueberzengung mafgebend gewefen
find, in der Begriindung der Cntjdeidung darzulegen.

Bugleid) ift itber die Tragung der RKoften bded Ber-
fahrend (§ 25) au erfennen.

Die Darjtellung ded eingerdumten Nothweged hat
miglihft genau, ndthigenfalld unter Bezugnahme auf eine
anzufertigende Situationdffizze, su gejchehen.

Crftredt fich der Nothweg iiber mehreve Parcellen,
welhe im Cigenthume verjdhicdener Perfonen fjtehen, be-
siehungdweife zu- verfdiedenen Grundbbudsforpern gehoven,
fo ift bie Entididigung fiir jeben Cigenthitmer, beziehungs-
weife fiiv jebe Gruppe der betreffenden, nah Grundbuchs-
forpern zu fdeidenden Pavcellen indbefondere feftzuftellen.

Die Frift jur Bezahlung ded Entidhadigungsbetraged
betrigt vier BWodjen nad) Eintritt der Redtdfraft der Ent-
{dheibung. Auf Anjuchen des3 BVerpflidhteten ijt jedodh dem-
felben von dem Gerichte eine weiteve Frift, und zwar His
su drei Jahren nad) Eintritt bev Rechtdfraft der Entjdheidung,
gegen mittlerweilige Verzinjung ded Entjdhadigungsbetrages
feftaufeten.

Die Entideidbung ift den Parteien mit Beobadtung
per Borfdriften, welde itber die Juftellung 3u eigenen Handen
bejtehen, juguftellen.

§ 16. Die Cntjdeidung ded Gerichtes fann nur mitteld
bed Rechtdmitteld ded8 Recurfed angefodhten werbden.
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Rok rekurza znafa 14 dni.

Rekurz je podati v toliko izvodih, da bo modi en
izvod pridrZati na sodniji in po en izvod vrotiti tistim
nasprotnikom pritoZnikovim, katerih koristi se pritozba tice.
Tem zadnjim je dano na voljo, v 14 dnch predati svoje
mnenje o rekurzu.

Ko dojdejo ta mnenja, oziroma ko brez vspeha pre-
te¢e za to doloteni rok Stirinajstih dni, je spise uradoma
predloziti sodniji druge stopinje.

Spredaj stojeta dolotila veljajo tudi tedaj, kadar se
izpodbija odlotbe sodnije na drugi stopinji.

Ako v premiru rekurza gre za odlodho pradanja, ali
in v koliko so javni oziri na poti, da bi se neko dolo-
teno zemljidée rabilo za zasilno pot (§ 4, odstavek 3.),
veljaj na drugi in tretji stopinji za merodajno izjava pri-
stojoega viSega upravnega oblastva, od katerega jo je iz-
prositi.

V kolikor je sodna odlotha osnovana na izjavi pri-
stojnega ministerstva o onem prafanju, ni rekurz proti nji
dovoljen. ,

Nastopiti redno pravdno pot zastran obveljave za-
htevkov, o katerih je razlodati s postopanjem, po tem za-
konu vravnanim, ni dopusteno.

§ 17. Ako se s pravomoéno odlo¢bo dovoli zasilna
pot proti od8kodbi, mora sodnija po preteku &tirih tednoy
potem, ko nastopi pravna moé, na podstavi odlotbe ura-
doma. odrediti, da se zasilna pot po predpisih o zemljiski
knjigi vpise v zemljisko knjigo, ter ob emem tudi ukazati
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Die Recurdfrift betrigt 14 Tage.

Der Recurd ift in fo vielen Ansfertigungen angubringen,
paf8 ein Cremplar bei Gericht uriidbehalten und je ein
Gremplar denjenigen Gegnern ded Befdhwerdefithrerd, deven
Jnterefje durd) bdie Befdywerde bevithrt erjcheint, ugejtellt
werben fann. Den lepteven bleibt freigeftellt, ihre Aenperung
fiber den Recurd binnen 14 Tagen zu iiberreichen.

Nod) Cinlangen diefer WeuBerungen, begichungdweije
nad) frudhtiojem Ablaufe der Hiefiir bejtimmten vievzehntigigen
rift, find bie Ucten dem Gevidhte sweiter Jnjtang von amts-
foegen vorzulegern.

Die vorftehenden Beftimmungen gelten aud) fiv bie
Anfedhtung der Entjdheibung ded Gerichted weiter Jnftans.

Dandelt e fid) im Falle ded Recurfed um die Ent-
fcheibung der Frage, ob und inwieweit Hifentliche Ritctfichten
ber Beniipung eined beftimmten Grundtiices ald Nothweg
entgegenjtehen (§ 4, alinea 3), fo hat in zweiter und Ddritter
Jnftang bie Hievitber eingubolende Erflirung ber zuftdndigen
hoheven Berwaltungsbehirde ald mafgebend zu gelten.

Infoweit einem gerichtlichen Crfenntniffe die Erfldrung
bed suftinbdigen Minijteviums iiber jene Frage sugrunde liegt,
finbet ein Mecurd dagegen nidht ftatt.

Dasd Betveten ded ordentlichen Rechtweged jur Geltend-
madjung von Unfpriichen, iiber welde in dem durd) bdiefed
®efets gevegelten Berfahren zu entfcheiden ift, ift unjuldifig.

§ 17. Gindet laut rechtsfraftiger Entjdheibung die Cin-
riumung eined Nothweged gegen Entjdhiadigung ftatt, o hat
ba3 Gericht nad) Ablauf von vier Wodjen nach eingetretener
Redhtsfraft auf Grundlage der Entjdeidung von amtdwegen
die entjprechende grundbiiderliche Cintragung ded Nothweges
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vknjizbo zastavne pravice za priznani odikodninski znesek
z obrestimi na neprimiénini, vpraviéeni do zasilne poti, in,
ako bi ta v &asu, ko se opravlja vknjiZevanje, bila zdruZena
z drugimi nepremiéninami v eno zemljidkoknjiZno telo, na
vsem tem zemljiskoknjiznem telesu. Pri tem je znesek, ki
se vpiSe, izretno oznameniti za odskodninski znesek, do-
loten vsled sodne dovolitve zasilne poti, in nepremiénino,
za katero je bil doloden, je navesti s katastersko stevilko
in zemljiskoknjiznim vloZkom.

Ako nepremitnina, vpravidena do zasilne poti, ni
vzprijeta v zemljiSko knjigo, je v obveljavo zastavne pra-
vice za odikodninski znesek z obrestimi vred uradoma
opraviti zastavni popis nepremiénine.

Ako se pak sodniji v omenjenem roku Stirih tednov
dokaze, da se je med tem &asom pla¢al, oziroma sodno
poloZil odskodninski znesek z obrestimi vred (§ 22.), od-
pade v prvem in drugem odstavku tega paragrafa ukazano
zavarovanje odskodbe. V takem primeru mora zemljisko-
knjizni odlok, s katerim se ukazuje vpis zasilne poti, ob-
segati vzklic na dokazano platilo, oziroma na sodno poloZbo
odskodninskega zneska in obresti.

Ako se je s pravomotno odlo¢bo zasilna pot dovolila,
odkodba za njo pa ni bila priznana, je precej, ko odlotha
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in Gemifheit der Grundbudsvoriduriften su vevanlafjen und
jugleich aud) die grundbiiderlihe Einverleibung bdes Pfand-
rechted fitr Den guerfannten Entjdhidigungdbetrag jammt
Binfen auf die nothwegeberechtigte Liegenjhaft und, twenn
biefe in Dem Reitpunfte der GrundbudhZamtdhandlung mit
anderen Liegenjdaften zu einem Grundbud)storper vereint ift,
auf den gangen Grundbud)sfivrper zu verfiigen. Hiebei ift der
qur Eintragung gelangende Betvag ausddriidlid) ald ein aud
Anlajd der gerichtlichen Cinvdumung eined Nothweges fejt-
geftellter  Entjdhadigungbetrag su begeichnen und ift bie
Liegenjdhaft, fiiv weldhe derjelbe feftgejtellt wurbe, mit Cata-
jtralnummer und Grundbud)einlage anzufithren.

it die nothwegeberechtigte Liegenjdhaft in ein Grund-
bud) nidt aufgenommen, jo ift behufd Begriindung bdes
Plandredhted fiiv den Entjdhadigungsbetrag jammt Binfen die
pjanbweife  Bejdyreibung der Liegenjdhaft von amtdwegen
orgunehmen.

Wird jeboch) Dem Gerichte innerhald der erwdhuten
rift von vier Wodjen die mittlereile bereitd erfolgte Be-
ridtigung, beziehungdweife geridtliche Hinterlegung ded Ent-
{dibigungsbetraged jammt entfallénden Sinjen (§ 22) dar-
gethan, fo entfdllt die im er{ten und poeiten Abjape Ddiefed
Paragraphen angeordnete Sicherftellung der Entjdhddigung.
Jun folgem Falle hat der die Cintvagung ded Nothweges
verfiigende Grundbuchsbejdeid eine Begugnahme auf die dar-
gethane Beridhtigung, beziehungdweife gerichtliche Hinterlegung
bes Entjdhidigungsbetraged jammt Jinfen zu enthalten.

Wurde mit der rechtdfriftigen Cntidheidbung ein Noth-
weg eingerdmt, aber eine Entjdyidigung Hiefite nidyt suerfannt,

12
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zadobi pravno moé, odrediti v prvem odstavku tega para-
grafa ukazano vknjizbo zasilne poti.

§ 18. Ako bi sodnija izvedela za kako premembo
v osebi lastnika, katera je nastala pri doti¢nih nepremid-
ninah po prietku postopanja zastran dovolitve zasilne
poti, se mora ona na te premembe ozirati, da novi last-
niki stopijo v nadaljnem postopanju na mesto svojih pravnih
prednjikov.

V vsakem primsru je z sodno odloébo provzroéeno
pravno stanje, ée bi po pri¢etku postopanja nastopile premembe
v lastnistvu, obvezno tudi za pravne naslednike v odlothi
imenovanih stranek, in to celo tedaj, kadar so ti lastnino
pridobili po sodni drazbi. Potemtakem ni v § 17. pred-
pisanim uradnim dejanjem na poti kaka med tem ¢asom
nastala mena v lastnistvu dotiénih nepremiénin. Kedor si
je vendar katero teh meprimiénin pred sodnim obvestilom
o vknjizbi, oziroma o rubeZu nepremitnine, ne vedé za
postopanje, pri¢eto zastran zasilne poti, pridobil po po-
godbi, tak ima pravico, odstopiti od pogodbe, a to mora
drugi stranki pogodniei izjaviti v roku, ki mu je dovoljen
za rekurz proti dotiénemu sodnemu odloku.

§ 19. Kjer e imajo knjige pokladnice, se gledé za-
belezbe sodne odlotbe, ki jo je vloZiti, zmisloma uporab-
ljajo dolocila §§ 17. in 18.
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fo ift die im erften Abfage biefes Pavagraphen angeorduete
grundbiiderlihe Cintvagung des Nothweged fjogleich nad
Rechtatraft Der Entidheidung zu veranlaffen.

§ 18. Grlangt bad Gericht Kenntnid von Indevungen
in ber Perjon ded Eigenthitmers, welde nad) Einleitung des
Berfahrend hinfidtlich der Cinvdumung de3 Nothweged bei
den Detreffenden Liegenjdaften eingetveten find, jo hat basd-
felbe Diefe dnderungen behufd Gintrittes dev newen Cigen-
thiimer in a8 tweitere BVerfahren an Stelle ihrer Redhtdvor-
ginger zu beriicfichtigen.

S jedem Falle ift die durc) die gevichtliche Entjchei-
bung gejdhaffene NRechtslage, wofern nady Cinleitung ded Ber-
fahrend Cigenthumainderungen vorfallen, and) fitr die Redts-
nachfolger der in Der Cntjdheidung genannten Parteien, und
swar felbft dann verbindlid), wenn biefe dad Cigenthum auf
Grund einer geridytlichen Berfteigerung erworben Hhaben. €8
ftebt Dienad) den im § 17 vorgefdyricbenen Amtshandlungen
ein mittlerroeile eingetretener Wechjel im Cigenthume ber
Detreffenden Liegenjdaften nicht im Wege. Jedoch ift ders
jenige, weldjer eine biefer Qiegenjdaften vor der geridjtlichen
Berftandigung, von der Grundbudhdamtdhandlung, beziehungs-
weife Liegenjdaftdpiandung ohne  RKenntnid ded Hinfichtlich
bes Nothweges eingeleiteten Verfahrend im  Bertragswege
erwworben Dat, beredhtigt, von bdem DBertrage uriicdzutveten,
woriiber er fid) aber binnen ber Frift, welde ihm zum Re-
curfe gegen Den begiiglichen Gerichtsbejcheid offeniteht, der
anderen Bertragdpartei su exfldren fHat.

§ 19. Wo Verfadhbiicher beftehen, finden mit Riictficht
auf die 3u bewirfende Verfadyung der gerichtlichen Entjdyeidung
bic Beftimmungen der §§ 17 und 18 finngemife Amwendung.

12%
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§ 20. SluZnosti zasilnih poti je tedaj, kadar se sluZno
zemljisée siloma prodd, vzdrZati kot breme tega zemljidta
ter novemu pridobitelju odkazati, ne da hi se zarafunile
na kupnino. :

§ 21. Z zastavno pravico zavarovanemu odskodnin-
skemu znesku gré za cesarskimi davki in drugimi javnimi
dav&¢inami prednost pred vsemi drugimi, zastavnega pred-
meta se drZe¢imi terjatvami.

§ 22. Od&kodnino je mimo primerov, oznamenjenih
v § 1425. obéega driavljanskega zakonika, dati s sodnim
polozkom pri stvarni instanciji, ako so na nepremilnini,
obremenjeni z zasilno potjo, osnovane stvarne pravice
tretjih oseb.

Potrebnost sodnega polozka odpade pak tedaj, kadar
in v kolikor te stvarne pravice navzlic zmanjsani vrednosti
dotiéne nepremitnine, provzrodeni z dovolitvijo zasilae poti,
ostanejo zunaj nevarnosti tako, da hipoteke ohranijo v § 1374.
obgega driavljanskega zakonika vstrezajoto vrednost, druge
pravice se pak glede njih varnosti ofevidno ne morejo
pripraviti v nevarnost.

V pisanje javnih knjig poklicana sodnija smé na
prosnjo lastnika nepremiénine dati o obstoju, potrebne var-
nosti potrdilo na podstavi svoje prepri¢anosti s preiskavo
dobljene.

PoloZeni odikodninski znesek je porabiti v pladilo
zahtevkov stvarnih vpravi¢encev (odstavek 1.), zmisloma
uporabljaje doloéila o razdelitvi kupnine, doseZene na pri-
silni drazbi, razen & bi se upniki odrekli taki porabi;
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§ 20. Nothwegebienftbarfeiten find im Falle einer
Bwangdverduferung de3 bdienftbaven Guted ald eine Laft
dicjed Gutes aufrechtzuerhalten und an den neuen Erwerber
ofne Anvedhnung auf den Kaufpreid zu iibevweijen.

§ 21. Dem pfandredhtlich fidhergeftellten Entjdhiadigungs-
betrage gebiivt ber Vorvang vor allen anbeven auf dem
Pfandobjecte Haftenden Forderungen nad) den Ilandesfiirft-
ligen Stewern und fonftigen offentlichen Abgaben.

§ 22. Die Leiftung der Entjdhddigung Hat and) anfer
bent im § 1425 des allgemeinen biirgerlichen Sefepbudyed
begeichneten Fdallen durd) geridhtlichen Crlag bei der HReal-
inftang zu erfolgen, wenn an der mit dem Nothwege bela-
fteten Liegenjdaft dinglihe Rechte dritter Perfonen beftehen.

Die Nothwendigleit ded gerichtlichen Crlages entfallt
jebod), wenn und injoweit dieje dinglichen NRedhte ungeachtet
ber Durd) bie Ginrdumung ded Nothweges verurjachten Wert-
perminderung der betreffenden Liegenjchaft derart ungefahroet
bleiben, dafs die Hypothefen die dem § 1374 ded allgemeinen
biivgerlidhen ®efepbuches entfprechende Sicdjerheit behalten,
andere Rechte aber eine Gefahroung ihrer Sidjerheit offen-
bar nicht erleiden fomnen.

Dem zur Fithrung der bffentlichen Biidher berufenen
Geridhte fteht su, auf Unfucden ded Cigenthitmerd der Liegen-
jdaft cine Beftatigung itber den Beftand bder erforderten
Sidherheit auf Grund feiner durd eine vorgenommene Unter-
judjung gewonnenen Ueberzengung zu ertheilen.

Die erlegte Entjdadigungdjumme ift zur Befriedigung
ber Anjpriiche ber dinglich Bevedytigten (alinea 1) in finn-
gemifer Anwendung der Beftimmungen itber die Bertheilung
be3 Dei ciner gwangdweijen BVerfteigerung evzielten Kauf-
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v tem zadnjem primeru je poloZeni odskodninski znesek
ali njegov po upnikih ne zahtevani delni znesek izroéiti
vpravitenemu lastniku nepremi¢nine.

§ 23. Ako se je za kako nepremi¢nino dovolila za-
silna pot na podstavi tega zakona, se sme kasneje raz-
Sirba obstojete zasilne poti ali dovolitev nove zasilne poti
po tem zakonu zahtevati samo v toliko, v kolikor so se doti¢ne
dejanske razmere med tem Gasom premenile v vaZnem oziru.

§ 24. Ako bi se na podstavi tega zakona dovoljena
sluznost zasilne poti kasneje dala pogrefati, mora sodnija
na prodpjo té ali druge stranke po preskusnji, kako je
stvar, o tem izdati odlotho in, skrbno se oziraje na vse
merodajne okolnosti, po praviei doloditi, ali naj lastniku
gospodujotega zemljiséa lastnik sluZnega zemljista povrne
neki del o svojem tasu placanega odskodninskega zneska
in v kateri viSini. V takih primerih se zmisloma uporab-
ljajo dolotila, izdana za postopanje zastran dovolitve za-
silne poti. p

Prav tako je na prodnjo lastnika s sluZnostjo zasilne
poti obremenjene nepremiénine ravnati tedaj, kadar naj se
ta nepremitnina z zidanjem, premembo obdelave in enako
premeni tako, da se nadaljni obstoj sluZnosti po zmislu
odstavka 2. in 3. v § 4. wvzvidi za nepripusten. SluZnost
zasilne poti je odpraviti, ako se verojetno dokaZe namerjana
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preifed zu verwenden, 3 fei denn, dajs die Gldubiger auf
biefe Berwendung verzidhten; in letevem Falle ift die erlegte
Cntidyidigungdjumme oder der von bden Gliubigern nicht
in Anjpruc) genommene Theilbetvag Dderfelben dem beved)-
tigten Grunbdeigenthitmer auszufolgen.

§ 28. Wenn fiiv eine Liegenjdaft ein Nothweg auf
Grund diefed Gejepes eingerdumt worden ift, jo famn in
ber Folge eine Erweiterung ded beftehenden Nothiweged oder
bie Cinviumung eine3 newen Nothveged nac) diejem Gefepe
nur infoweit begehrt werden, al3 die betveffenden thatjdch-
lichen Berhaltnifje mittlerweile eine Berdnderung in widtiger
Begiehung erfahren haben. '

§ 24. Wird eine auf Grund diefed Gefjesed eingervdumte
Nothwegefervitut in der Folge entbehrlich, jo hat bad Gericht
auf Anfucdjen der einen ober anbeven Partei nad) vorge-
nomumener Priifung der Sadjlage hieritber ein Erfenntnis
su fdllen und mit jorgfaltiger Bedbadjtnahme auf alle maf-
gebenden Berhdltnifje nad) Billigleit su beftimmen, ob bem
Eigenthitmer des Herridhenden Guted ein Theil ded feinerzeit
entrichteten  Cutfdhadigungdcapitales und in welder Hohe
von dem Cigenthiimer der bienftbaven Liegenjdaft zuviid-
auerftatten fei. Jn foldhen Fillen finben die fiiv dag Ver-
fahren wegen Einviumung eined Nothweged getroffenen Be-
fimmungen finngemdfe Unwendung.

In gleicher Weife ift auf Anjuden ded Cigenthitners
ber mit ber Nothwegefervitut belafteten Liegenjdaft vorzu-
gehen, wenn diefe Liegenjdhaft burd) Baufiihrung, Cultur-
indberung und dergleichen eine foldhe Verdnderung erfahren
joll, welhe den Fortbeftand bder Servitut im Sinne ded
alinea 2 ober 3 Ded3 § 4 al3 unjtatthaft ericdheinen Idjst.
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prememba nepremiénine, in odpravo sluznosti je navezati
na primerne opreznosti zastran resni¢ne oprave doti¢nih
prememb.

Namestno odpravljene sluZnosti zasilne poti je na
zahtevo pot potrebujotega lastnika ob enem doloditi novo
zasilno pot.

§ 25. Strotke s tem zakonom vravnega postopanja
mora zalagati zasilno pot potrebujodi zemljiski lastnik, ako
postopanje ni bilo pravzroteno po neopraviéenem uporu kake
nasprotne stranke.

Kaki stroski, ki se naberé s posredovanjem upravnih
oblastev zastran obrambe javnih ozirov (§. 4., odstdw,k 3.),
ne holé zemljidkega lastnika.

V primerih kasnejie odprave sluznosti zasilne poti,
omenjenih v § 24., mora sodnija z ozirom na korist, ka-
tera vsaki stranki nastane po posledku postopanja, po pra-
viei odlociti o platilu stroskov po strankah.

§ 26. V kolikor bi po tem zakonu izdanim pravno-
mo¢nim odlotham bilo treba prisilne izvriitve, je moti na
njih podstavi opraviti eksekucuo po predpisih postopanja
v spornih stvaréh.

§ 27. Sodno polozena odskodnina je oproi¥ena pla-
tila hranilne pristojbe.
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Die Nothwegefervitut ift aufzubheben, wenn bdie beabficdhtigte
Beriinderung der Liegenjdhaft glaubhaft gemad)t wird, und
ift bie Aufhebung der Servitut an geeignete Lorfichten wegen
witfliher BVornahme bder begiiglichen Verdinderung zu
Enitpfen.

Anftatt der aufgehobenen Wegefervitut ift auf Ver-
langen Ded wegebediirftigen Eigenthiimers zugleid) ein anberer
Jotheg fejtzuftellen. :

§ 25. Die Koften ded in diejem Gejele geregelten BVer-
fahrend {ind von dem de8 Nothweged bediivftigen Grund-
eigenthiimer gu Deftreiten, foweit fie nidht duvd) ein unge-
rechtfectigted  Cinjdjreiten eimer Gegenpartei hervorgernfen
wurden.

Die durd) Jntervention der Verwaltungsbehirden wegern
Wabhrung der bffentlichen NRiidfidhten (§ 4, alinea 3) etwa
erwadjenen Koften fallen nicht dem  Grundeigenthitmer
jur Lajt.

Jn den im § 24 vorgefehenen Fallen der fpiteven
Aufhebung einer Nothwegefervitut Hhot dad Sericht mit Riict=
fihtnahme auf den Vortheil, weldher jeder Partei nad) dem
Ergebniffe des Berfahrend erwdcdhst, itber bie Tragung bder
Roften durd) die Parteien nad) Billigleit zu evfennen.

§ 26. Jnjoweit die in GemdRheit diejeds Gefeped er-
gangenen vedjtdfrdftigen Cntjdheibungen einer wangdweifen
Vollftrecung bediirfen, fann auf Grund derfelben die Epe-
cution nach den BVorjdyriften ded Verfahrend in Streitfacdhen
gefithrt werden.

§ 27. Die geridhtlich erlegte Cntjchadigung ift von ber
Entrichtung der BVerwahrungdgebiiv befreit.
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§ 28. Ta zakon stopi v veljavnost z dnem, katerega
se razglasi.

Izvriiti ga je naroteno Mojim ministrom za pravo-
sodje, notranje stvari in finance.

V I%lu, dne 7. julija 1896. 1.

Frane Jozef -
Badenti s. 1. Gleispach s. r.
Bilinski s. r.
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§ 28. Diefes Gefep tritt mit dem Tage dexr Kund-
macdjung in Wirfjambeit.

Mit dem BVollzuge desfelben {ind Meine Minifter der
Suftiz, ded Jnmern und der Finangen beauftvagt.

XL, am 7. Juli 1896.

Fran Jofeph m. p.
Badeni m. p. Gleispad) m. p.
Bilinsfi m. p.






Razlastitey v cestne namene.

Enfeignung 3w StraBennoeken.
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OkroZnica deZelnega odbora Kranjskega 9. junija
1876, st. 3279, na okrajne cestne odbore na
Kranjskem,

0 razlastitvi za eestne namene.

Po § 26. cestnoskladovne postave za Kranjsko od
5. mareija 1873. 1.*) razsodba o razlastitvah, kolikor o tej
stvari obstojee postave in naredbe predpisujejo, pristoji
politiénim upravnim gosposkam. Kako je ravnati z razla-
stitvami vsake vrste, to je z posebej za Tirolsko izdano
ministersko naredbo od 5. aprila 1859. drz. zak. §. 71.,
kar natanjéneje doloteno, katera postopanje, ki je bilo z
ministersko naredbo od 8. decembra 1855, drz. zak. &. 213
pri zemlji¥énih odkupih za Zeleznocestne gradnje ukazano,
na vse zemlji¥¢ne odkupe sploh razteza.

V soglasji z omenjeno, posebej za Tirolsko izdano
naredbo pa velja tudi v ostalih deZelah (glej ministersko
naredbo od 21. aprila 1857, drz. zak. §t. 82., s katero
se v drugih cesarskih kronovinah veljavno razlastiloo po-
stopanje pri javnih cestnih in vodnih gradnjah tudi za
Ogersko in % mnjo zdruZene deZele uporablja) to nacelo,

*) Zdaj § 10. zakona 28. julija 1889, dek. zak. &t. 17.
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Rundfdjreiben des Rrainifdien Landesausfdnffes
vom 9. Juni 1876, 3. 3279, an die Wejirhs-
firagenans/diiffe.
betveffend die Cnteignung ju Strajenzweden.

§ 26 e Ctrafenfonfurenjgefehes fiiv Krain vom
5. Marz 1878%) fteht dad Crfenntnid itber Crpropriationen
nad) Mafgabe der diesfalls beftehenden Gefehe und Beror-
nungen den politijden Berwaltungsbehorden zu. — Daj
Berfahren in Erpropriationdfallen aller Art ift durd) bdie
fpesiell fiir Tirol erlafjene Minifterialverorditung vom
27. April 1859, R. ®. B. Nv. 71 in eingehendjter Weife
bejtimmt, welde da3 mit der Minifterialverordnung vom
8. Degember 1855. R. ®. B. Nr. 213 fiir bie Grunbdein-
[Bjungen zu Staatdeifenbahnbauten angeordnete BVerfahren
auj alle Grunbeinldjungen ausddehnt.

Sn Nbereinftimmung mit der evwdbhnten fpeziell fiir
Zirol erfloffenen Berordnung gilt aber aud) in den iibrigen
Qiindern (Jiehe Minifterial-Berordnung vom 21. April 1857,
R G. B. Nr. 82, womit dad in den andern Kronldndern
per Monardyie geltende Erpropriationd-BVerfahren bei Hifent-
lidjen Strafien- und Wafjerbauten auc) fitr Ungarn und
deflen  Jebenldnder zur Anwendung gebracd)t rourde,) der
Grundfap, daf

*) RNunmelhr § 10 ded Gefeied v, 26 Juli 1889 L. ©. B. MNe. 17.
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0 razlastitvi za cestne namene,

a) da se mora pred razlastitvijo ali dogovor s posestnikom

ali zoper njega dognana, pravnomolna razlastilna
razsodba deZelne vlade vrsiti,

b) da za to pristojno odSkodnino, ako bi se ne dala do-

)

govoriti, po rednej cenitvi,. brez ozira na morebiti
obstojete tarife, od slucaja do slutaja prisoja zadevna
gosposka, t. j. stvarnosodnijska instanca (naredha
deZelnega poglavarstva ljubljanskega od 2. maja 1828
St. 8852. zbornik postav za ilir. dez zvezek 10,
st. 63) in sicer, privzemsi cestni organ, prisoja po
nepristranskih cenilnih moZeh, katerih jednega izvoli
cestni organ, drugega zemljis¢ni posestnik, in pri-
vzem#i nacelnika (naredba deZelnega poglavarstva
ljubljanskega od 29. decembra 1832, &t. 29.212.
zbornik postav za ilir. deZele, zvezek 14, &t. 173.),

da se mora tako prisojena cena gospodarju tedaj iz-
plaéati, ko se mu odvzame zemljisée, t. j. tedaj, ko
se gospodarju vzame posest in vZitek njegovega zem-
ljis¢a ali pa, fe je izplatanje njemu zaradi pravie in
0sob ali iz drugih vzrokov pravnim pomislikom pod-
vrZeno, pri stvarnej instanci shraniti,

da se morajo stranke, katere s tako prisojeno in iz-
pla¢ano od8kodnino niso zadovoljne, na pravdno pot
zavrniti; a zemljis¢e, ki se je razlastilo, se zoper
voljo gospodarjevo ne sme prej osvojiti, da razlastilna
razsodba pravno moé¢ udobi.
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Gnteigmung zu Steaengweden. 97

ber Gnteignung entweder ein Ubercinfommen mit dem
Eigenthiimer oder ein gegen ihn erwirfted, vedhtsfraftiges
Erpropriations-Crfenntnid der politijden Lanbesitelle
boraudgehen muf, o

die dafiir gebithrende Entjdadbigung, joferne fie nidt
pereinbart witrbe, burd) eine orbentlihe Schiabung, ohne
Ritdficht auf etwa vorhandene Tavife, von Fall zu
Fall von ber einjd)ldgigen Behorde, d. i. von ber
Fealgerichtd-Jnftanz, (Laibadjer Gubernial-Verordnung
vom 2. Mai 1828, 8. 8852 illir. Prov. Sef. Samm-
[ung, Band 10, Nr. 63) mit Suzichung ded Strafen-
organed, burd) unparteiijhe Sdhismanner, deren einen
bag ©trafenovgan, den andern der Grundeigenthitmer
wahlt, und eined Obmanns (Laibadjer Gubernial Ber-
ordnung vom 29. Degember 1832, Z. 29212 illiv.
Prov. Gef.-Sammlung, Band 14, Nr. 173) evmittelt
foerde,

baf der alfo ermittelte Sdipungdwert dem Eigen-
thitmer bei ber Abnahme ded Grundes, d. i. zur Jeit,
wo der Cigenthiimer aud dem Befite und bder Benii-
tung feined Cigenthums gefept wird, zu erfolgen, obder
wenn die Crfolgung an ihn wegen der Redhte und
Perfonen ober aud andern Griinden vehtlichen Be-
penfen unterliegt, bei ber Real-Injtang zu hinterlegen ift,

d) bafi Parteien, welche mit ber alfo ermittelten und ge-

leifteten Entjchidigung nidht ufrieden find, auf den

~ Redhtdweg gewiefen iverden; bder exproprivte Grund

aber fann vor Redhtafraft bed Eypropriations-Crfennt-
nifjes gegen den Willen der Eigenthitmer nidht occupirt
erben.

13



98 0 razlastitvi za cestne namene.

To se okrajnemu cestnemu odboru zaradi odstopa
zemljis¢, kakor tudi glede odikodnine, katero je placati,
¢e se morda ni dogovorno dolotila, daje v natanéno iz-
polnjevanje na znanje.



Gnteignung ju Stragengiweden. 98

Died wird dem Begirksftrafenausiduije ur genauen
Befolgung jowohl in Betreff der Grundabtretungen, ald aud
in Betreff der dafiir su leiftenden Entjd)adigung, wenn jelbe
nidht im Bereinbarungdwege feftgeftellt werben fonnte,
mitgetheilt.

13+
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